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FAKS NITE POSIAN 1ttt ettt naen 204
Ne prikazuje se gumDb adreSara fakSa ... 204
U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa. ......cccoeveveeveveveveeennnnee. 204
Kad je omogucen sloj za prekrivanje, na vrh stranice dodaje se zaglavlje ..........cccceuu..... 204

U okviru s podacima o primatelju pomijeSana su imena i brojevi

Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije Stranice ......ccoceeveveveverenee.

Dokument se zaustavlja u ulagacu dokumenata usred faksiranja .......cccceceevevecueveenneaee. 205
Previsoka ili preniska glasnoc¢a zvuka iz dodatka za faksiranje .......ccoceeeeeeeeeeceeceneene. 205
USB flash POGON NE OAGOVAIA ...ttt ne e s st sa s ss s s sasassnassessnessesneeens 206
Prva metoda: Omogucivanje USB prikljucka pomocu upravljacke ploce pisata .......cccceveervevececreennen. 206

Druga metoda: Omogucivanje USB prikljucka putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo
PISACH POVEZANT S IMITEZOMN) .ot et et eee e ees et eee e eeeesesseeeseseasesseeeesessessaeeeseeseseesesseesasesseseaseas 206
KBZALO 1vevreeeerreeeereceseeneeseessersesesssessssssessssssssssssssesssssssssssssessesssesssessasssessssssesssessssssssasessssssesssssesassssssessessesssesssessasssesssessesssesasesassasessasensasesas 207
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Pregled pisaca

Pregledajte lokaciju znacajki na pisacu, fizicke i tehnicke specifikacije pisaca i gdje mozete pronadi informacije za

postavljanje.

e  |kone upozorenja

e  Moguca opasnost od strujnog udara

e  Prikazi pisata

° Specifikacije pisaca

e  Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedec¢e su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanje aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

lkone upozorenja

Budite na oprezu ako na HP pisacu ugledate ikonu upozorenja, kako je naznaceno u objasnjenjima pojedinih
ikona.

HRWW

Oprez: strujni udar
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>

e  Oprez:vrucapovrsina

>

e  Oprez: ne priblizavajte dijelove tijela pokretnim dijelovima

>

e  Oprez: oStar rub u neposrednoj blizini

D>

° Upozorenje

>

12 Poglavlje T Pregled pisaca HRWW



Moguca opasnost od strujnog udara

Procitajte ove vazne podatke o sigurnosti.

HRWW

S razumijevanjem procitajte ova upozorenja o sigurnosti kako biste izbjegli opasnost od strujnog udara.

Prilikom upotrebe ovog proizvoda uvijek se drzite osnovnih mjera opreza kako biste umanijili rizik od ozljede
nastale pozarom ili strujnim udarom.

S razumijevanjem procitajte sve upute u korisnickom prirucniku.
Uzmite u obzir sva upozorenja i upute koje su naznacene na proizvodu.

Prilikom spajanja uredaja na struju, upotrebljavajte iskljucivo uzemljenu uti¢nicu. Ako ne znate je li uti¢nica
uzemljena, kontaktirajte stru¢nog elektricara.

Ne dodirujte kontakte ni na kojem priklju¢ku na uredaju. 0dmah zamijenite oStec¢ene kablove.
Prije ¢iS¢enja uredaj iskljucite iz zidnih uti¢nica.

Ovaj uredaj nemojte postavitiili upotrebljavati u blizini vode ili kad ste mokri.

Uredaj postavite na sigurnu i nepomi¢nu povrsinu.

Uredaj postavite na sigurnom mjestu gdje nitko ne moze stati ili spotaknuti se o kabel za napajanje.

Moguca opasnost od strujnog udara
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Prikazi pisaca

Pronadite klju¢ne znacajke na pisacu i na upravljackoj ploci.

° Prikaz prednje strane pisaca

° Prikaz pozadine pisata

° Prikljucci sucelja

° Pogled na upravljacku plo¢u

Prikaz prednje strane pisaca

Pronadite znacajke na prednjoj strani pisaca.

Slika 1-1 Prednja strana pisaca (E77428dn, E77422dn)
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Stavka Opis
1 Gorniji poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata, pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira
2 Ulazna ladica automatskog ulagaca dokumenata
3 Izlazna ladica automatskog ulagac¢a dokumenata
4 8-in¢na upravljacka plo¢a s dodirnim zaslonom u boji (moZe se podignuti kako biste bolje vidjeli)
5 Izlazni spremnik
6 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
7 Desna vratasca, pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira
8 Ladica 1 (visenamjenska ladica)

Poglavlje T Pregled pisaca
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Stavka

Opis

9 Prednja vratasca, omogucuju pristup spremnicima s tonerom

10 Priklju¢ak za napajanje

11 Ladica 2

12 Ladica 3

13 Integracijski priklju¢ak za hardver (HIP), za priklju¢ivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca
14 Lako dostupan USB-prikljucak

Umetnite USB-flash pogon za ispis i skeniranje bez racunala ili za azuriranje programskih datoteka uredaja.

NAPOMENA:  Prije koristenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

Slika 1-2 Prednja strana pisaca (E77422dv)
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Stavka Opis
1 Gornji poklopac automatskog ulagata dokumenata, pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira
2 Ulazna ladica automatskog ulagata dokumenata
3 Izlazna ladica automatskog ulagaca dokumenata
4 4,3-in¢na upravljacka ploca s dodirnim zaslonom u boji (mozZe se podignuti kako biste bolje vidjeli)
5 Izlazni spremnik
6 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
7 Desna vratasca, pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira

Prikazi pisata
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Stavka Opis

8 Ladica 1 (visenamjenska ladica)

9 Prednja vratasca, omogucuju pristup spremnicima s tonerom

10 Prikljucak za napajanje

11 Ladica 2

12 Ladica 3

13 Integracijski prikljutak za hardver (HIP), za priklju¢ivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca
14 Lako dostupan USB-prikljucak

Umetnite USB-flash pogon za ispis i skeniranje bez racunalaili za azuriranje programskih datoteka uredaja.

NAPOMENA:  Prije koristenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

Slika 1-3 Prednja strana pisaca (E77422a)

W\/D 0

—_—

I
Stavka Opis
1 Poklopac skenera za zastitu stakla skenera
2 4,3-in¢na upravljacka plo¢a s dodirnim zaslonom u boji (moze se podignuti kako biste bolje vidjeli)
3 Izlazni spremnik
4 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
5 Desna vratasca, pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira
6 Ladica 1 (visenamjenska ladica)
7 Prednja vratasca, omogucuju pristup spremnicima s tonerom
8 Prikljucak za napajanje

16 Poglavlje T Pregled pisaca HRWW



Stavka Opis

9 Ladica 2
10 Ladica 3
11 Lako dostupan USB-prikljutak

Umetnite USB-flash pogon za ispis i skeniranje bez ra¢unala ili za aZuriranje programskih datoteka uredaja.

NAPOMENA:  Prije koristenja administrator mora omoguciti taj prikljucak.

12 Integracijski prikljucak za hardver (HIP), za prikljucivanje dodataka i uredaja drugih proizvodaca

Prikaz pozadine pisaca
Pronadite znacajke na straznjoj strani pisaca.

Slika 1-4 Prikaz pozadine pisaca

|
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Stavka Opis
1 Poklopac plocice za prosirenja
2 Prikljucci sucelja
3 Oznaka sa serijskim brojem i brojem proizvoda

HRWW Prikazipisata 17



Prikljucci sucelja
Pronadite prikljucke sucelja na uredaju za formatiranje pisaca.

Slika 1-5 Prikaz prikljutaka sucelja

J
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Stavka Opis

1 Glavni USB prikljucci za vanjske USB-uredaje (mogli bi biti pokriveni)

NAPOMENA:  Za jednostavan pristup ispisu putem USB prikljucka koristite USB priklju¢ak blizu upravljacke ploce.

2 Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanje
3 Mrezni Ethernet (RJ-45) prikljutak lokalne mreze (LAN)
4 Prikljucak za ispis putem brze USB 2.0 veze

18 Poglavlie T Pregled pisaca HRWW



Pogled na upravljacku plo¢u
Upravljacka plo¢a omogucuje pristup znaCajkama pisaca i oznacava njegov trenutni status.

° Kako upotrebljavati upravljacku plo¢u na dodirnom zaslonu

& NAPOMENA:  Nagnite upravijatku plocu radilakseg pregleda.

Pocetni zaslon omogucuje pristup znatajkama pisaca i 0znacava njegov trenutni status.

Vratite se na pocetni zaslon u bilo kojem trenutku dodirivanjem gumba Pocetna stranica {g}. Dodirnite gumb
Pocetna stranica {g} koji se nalazi na lijevoj strani upravljatke ploce pisaca ili dodirnite gumb Pocetna stranica u
gornjem lijevom kutu vecine zaslona.

[%9 NAPOMENA:  Znacajke koje se prikazuju na po¢etnom zaslonu mogu varirati ovisno o konfiguraciji pisaca.

Slika 1-6 Prikaz 8-intne upravljatke ploce (E77428dn, E77422dn)

HRWW Prikazi pisata
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Slika 1-7 Prikaz 4,3-in¢ne upravljacke ploce (E77422dv, E77422a)

Stavka Kontrola

Opis

1 Gumb Pocetna stranica m

Dodirnite gumb Pocetna stranica za povratak na pocetni zaslon.

2 Gumb Ponovno postavljanje

Gumb Ponovno postavljanje vraca pisa¢ na zadane postavke i uvijek se pojavljuje ako
korisnici nisu prijavljeni. Gumb Ponovno postavljanje ne prikazuje se ako je prikazan
gumb Odjava. Dodirnite gumb Ponovno postavljanje za nastavak i otpustanje
prethodno zaustavljenih i prekinutih zadataka, ponovno postavljanje broja kopija za
brzo kopiranje u polju za broj kopija, izlazak iz posebnih nacina rada, ponovno
postavljanje jezika zaslona i izgleda tipkovnice.

3 Gumbi Prijava i Odjava

Dodirnite gumb Prijava da biste pristupili zasticenim znacajkama.
Dodirnite gumb Odjava za odjavu iz pisaca. Uredaj vraca sve opcije na zadane postavke.

NAPOMENA: Ovaj se gumb prikazuje samo ako je administrator konfigurirao pisac da
zahtijeva dopustenije za pristup znacajkama.

4 Gumb Informacije @)

Za pristup zaslonu koji omogucuije pristup nekolicini vrsta informacija o pisacu,
pritisnite gumb Informacije. Dodirnite gumbe na dnu zaslona za sljedece informacije:

e  Jezik prikaza: Promijenite jezik trenutne sesije korisnika.
° Stanje mirovanja: Postavite pisac u stanje mirovanja.

e  Wi-FiDirect: Prikaz informacija za izravno povezivanje pisaca putem telefona,
tableta ili drugog uredaja s Wi-Fi mrezom.

° Bezi¢no: Prikaz ili promjena postavki beZi¢ne veze (samo kad je instaliran
dodatak za beZitno povezivanje).

° Ethernet: Prikaz i promjena postavki Ethernet veze.

° HP Web Services: Pronadite informacije za povezivanje s pisacem i ispisivanje
putem HP Web Services (ePrint).

5 Gumb Pomoc )

Dodirnite ovaj gumb kako biste otvorili ugradeni sustav pomodi.

Linija sa statusom pruza informacije o ukupnom statusu pisaca.

Poglavlje T Pregled pisaca
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Stavka Kontrola Opis

6 Podrucje s aplikacijama Dodirnite bilo koju ikonu kako biste otvorili aplikaciju. Listajte zaslon u stranu kako biste
pristupili dodatnim aplikacijama.

NAPOMENA:  Dostupne aplikacije ovise o pisatu. Administrator moze konfigurirati koje
e se aplikacije prikazati i redoslijed njihovog prikazivanja.

7 Gumb Kopiraj Dodirnite gumb Kopiraj kako biste zapoceli zadatak kopiranja.

8 Indikator pocetnog zaslona Oznacava broj stranica na pocetnom zaslonu ili u aplikaciji. 0znacena je trenutna
stranica. Listajte zaslon u stranu kako biste se kretali izmedu stranica.

Kako upotrebljavati upravljatku plocu na dodirnom zaslonu

Za upotrebu upravljacke ploce na dodirnom zaslonu izvrsavajte ove radnje.

Radnja Opis Primjer

Dodir Dodirnite stavku na zaslonu kako biste je odabrali  Dodirnite ikonu Postavke kako biste otvorili
ili otvorili izbornik. Prilikom pomicanja kroz aplikaciju Postavke.
izbornike, nakratko dodirnite ekran za prestanak
pomicanja.

\')/
7N
Listanje Dodirnite zaslon i potom pomaknite prst Listajte dok se ne prikaze aplikacija Postavke.

vodoravno kako biste pomaknuli zaslon u stranu.

Pomicanje Dodirnite zaslon i potom pomaknite prst okomito  Krecite se kroz aplikaciju Postavke.
kako biste pomicali zaslon gore i dolje. Prilikom
pomicanja kroz izbornike nakratko dodirnite

T zaslon za prestanak pomicanja.

HRWW Prikazi pisata
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Specifikacije pisata

Tehnicke specifikacije

Podrzani operacijski sustavi

Dimenzije pisaca

PotroSnja energije, elektri¢ne specifikacije i akusti¢ne emisije

Specifikacije radnog okruzenja

@9 VAZNO: U vrijleme ovog objavljivanja sljedece su specifikacije ispravne, no podlozne su izmjeni. Vazece

informacije potrazite u odjeljku www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Tehnicke specifikacije

Naziv modela E77422a E77422dv E77422dn E77428dn
Broj proizvoda 5CM76A 5CM77A 5CM78A 5CM79A
Rukovanje papirom Ladica 1 (kapacitet 100 PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno
listova)
Ladica 2 (kapacitet 520 PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno
listova)
Ladica 3 (kapacitet 520 Prilozeno Prilozeno Prilozeno Prilozeno
listova)
Ulagac kapaciteta 2 x 520 Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
listova papira
Ormari¢ za pisac Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
Mehanizam za unutrasnju Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
zavrénu obradu
e  Dodatak s perforatorom Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
za 2ili 3 rupe
e  Dodatak s perforatorom Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
za 2ili4 rupe
e  Dodatak s perforatorom Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
za Svedski uvez
HP spremnik za razdvajanje Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
zadataka
HP drugiizlaz Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
Automatski obostrani ispis Prilozeno Prilozeno Prilozeno Prilozeno
Povezivanje 10/100/1000 Ethernet LAN PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno
veza s protokolima IPv4 i IPv6
Brzi USB 2.0 PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno
Ispisni posluzitelj za bezi¢nu Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
mreznu povezivost
USB priklju¢ak za samostalni PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno PriloZzeno
ispis
22 Poglavlie 1 Pregled pisata HRWW
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Naziv modela E77422a E77422dv E77422dn E77428dn
Broj proizvoda 5CM76A 5CM77A 5CM78A 5CM79A
Integracijski prikljucak za Prilozeno Prilozeno Prilozeno PriloZzeno
hardver za prikljucivanje
dodataka i uredaja drugih
proizvodaca
HP unutarnji USB priklju¢ak Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
BLE/NFC/dodatak za bezi¢no Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
povezivanje za HP JetDirect
3100w
Ispisni posluzitelj HP Jetdirect Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno

2900nw za bezi¢no
povezivanje

Wi-Fi Bluetooth niske energije
(BLE) Direct

Nije dostupno

Nije dostupno

Nije dostupno

Nije dostupno

Memorija

Osnovna memorija od 1,25 GB

NAPOMENA: Osnovna
memorija moze se prosiriti do
3,25 GB dodavanjem
memorijskog modula DIMM.

Prilozeno

Prilozeno

Prilozeno

Prilozeno

Masovna pohrana

Ugradeni Multi-Media
Controller (eMM() od 16 GB

Prilozeno

Prilozeno

Prilozeno

PriloZzeno

HP Sifrirani tvrdi disk visokih
performansi od 500 GB

Dodatno

Dodatno

Dodatno

Dodatno

Sigurnost

HP Master Systems
Operations Key (HP glavni
klju¢ za izvodenje operacija na
sustavu) za Sifriranje svih
podataka koji prolaze kroz
pisac

Prilozeno

Prilozeno

Prilozeno

Prilozeno

Zaslon upravljatke ploce

8-intna upravljacka ploca s
dodirnim zaslonom u boji

Nije dostupno

Nije dostupno

Prilozeno

PriloZzeno

4,3-in¢na upravljacka plo¢a s Prilozeno Prilozeno Nije dostupno Nije dostupno
dodirnim zaslonom u boji

Ispis Ispisuje 22 stranica u minuti Prilozeno Prilozeno PriloZzeno Nije dostupno
(str./min) na papiru veli¢ine A4
i na papiru veli¢ine Letter
Ispisuje 28 stranica u minuti Nije dostupno Nije dostupno Nije dostupno PriloZzeno
(str./min) na papiru veli¢ine A4
i na papiru veli¢ine Letter
USB ispisivanje Prilozeno Prilozeno Prilozeno Prilozeno
Mobilni ispis/oblak Nije dostupno Nije dostupno Nije dostupno Nije dostupno
Ispisivanje u memoriju Prilozeno Prilozeno PriloZzeno PriloZzeno
zadataka

Faksiranje Komplet za analogno Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
faksiranje

HRWW Specifikacije pisata
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Naziv modela E77422a E77422dv E77422dn E77428dn

Broj proizvoda 5CM76A 5CM77A 5CM78A 5CM79A
Kopiranje i skeniranje Skenira 45 stranica u minuti Nije dostupno Prilozeno PriloZzeno PriloZzeno
(str./min) na papiru velitine A4
i Letter
Automatski ulagac Nije dostupno Prilozeno Prilozeno Prilozeno

dokumenata s kapacitetom od
100 stranica i obrnutim
obostranim kopiranjem i
skeniranjem

HP EveryPage Technologies Nije dostupno Nije dostupno Nije dostupno Nije dostupno
ukljucujuci ultrazvuéno
prepoznavanje visestrukog

uvlacenja
Skeniranje u memoriju Dodatno Dodatno Dodatno Dodatno
zadataka

Digitalno slanje Slanje dokumenata na e- Prilozeno Prilozeno PriloZzeno PriloZzeno

postu, USB i zajednicke mape
na mrezi

Podrzani operacijski sustavi

24

Upotrijebite sljedece informacije kako biste se pobrinuli za kompatibilnost pisaca s operacijskim sustavom na
svojem racunalu.

Linux: Za informacije i upravljatke programe za ispis za sustav Linux posjetite sljede¢e web-mjesto
www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: Za informacije i upravljactke programe za ispis za sustav UNIX® posjetite www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Sljedece se informacije odnose na upravljacke programe za ispis Windows HP PCL 6 specifi¢ne za vas pisac, HP-
ove upravljatke programe za operacijski sustav macOS i program za instalaciju softvera.

Windows: Za instaliranje HP-ovog upravljatkog programa za ispis sa stranice 123.hp.com/LaserJet preuzmite
HP Easy Start. Ili idite na web mjesto za podrsku za pisac za ovaj pisa¢, www.hp.com/support/colorljE77422MFP,
kako biste preuzeli upravljacki program pisaca ili softverski instalacijski program za instalaciju HP upravljackog
programa pisaca

macO0S: Ovaj pisa¢ podrzava koristenje s Mac racunalima. Preuzmite HP Easy Start sa stranice 123.hp.com/
LaserJet ili sa stranice za podrsku za ispis, a zatim pomocu HP Easy Start instalirajte upravljacki program pisaca
HP.

1. Idite na 123.hp.com/LaserJet.

2. Slijedite korake za preuzimanje softvera pisaca.

Poglavlje T Pregled pisaca HRWW
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Tablica 1-1 Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi pisaca

Operacijski sustav

Instaliran upravljacki program pisata (za
Windows ili instalacijski program na
internetu u sustavu 0S X)

Napomene

Windows 7, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program "HP PCL 6" specifican
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio pune instalacije softvera.

Windows 8.1, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCL-6 V4 specifitan
za va$ pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio instalacije softvera.

Windows 10, 32-bitni i 64-bitni

Upravljacki program HP PCL-6 V4 specifi¢an
za vas pisac instaliran je za ovaj operacijski
sustav kao dio instalacije softvera.

Windows Server 2008 R2, SP 1, 64-bitni

Upravljacki program PCL 6 specifitan za vas
pisac¢ dostupan je za preuzimanje s web-
mjesta podrske za pisa¢. Preuzmite
upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanje pisaca tvrtke Microsoft
kako biste ga instalirali.

Windows Server 2012, 64-bitni

Upravljacki program PCL 6 specifi¢an za vas
pisac¢ dostupan je za preuzimanje s web-
mijesta podrske za pisac. Preuzmite
upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanje pisaca tvrtke Microsoft
kako biste ga instalirali.

Windows Server 2012 R2, 64-bitni

Upravljacki program PCL 6 specifican za vas
pisa¢ dostupan je za preuzimanje s web-
mjesta podrske za pisa¢. Preuzmite
upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanje pisaca tvrtke Microsoft
kako biste ga instalirali.

Windows Server 2016, 64-bitni

Upravljacki program PCL 6 specifican za vas
pisac dostupan je za preuzimanje s web-
mjesta podrske za pisac. Preuzmite
upravljacki program, a zatim upotrijebite
alat za dodavanje pisaca tvrtke Microsoft
kako biste ga instalirali.

mac0S 10.74 Mojave, mac0S 10.13 High
Sierra

Preuzmite HP Easy Start sa stranice
123.hp.com/LaserJet, a zatim ga
upotrijebite za instaliranje upravljatkog
programa pisaca.

[% NAPOMENA: Podrzani operacijski sustavi mogu se promijeniti. Najnoviji popis podrzanih operacijskih sustava
potrazite na adresi www.hp.com/support/colorljE77422MFP u sveobuhvatnoj pomoci tvrtke HP za svoj pisac.

E%f NAPOMENA: Za podrsku za upravljacki program HP UPD za ovaj pisac te za detalje o klijentskim i
posluziteljskim operacijskim sustavima posjetite www.hp.com/go/upd. Pritisnite veze pod stavkom Dodatne

informacije.

HRWW

Specifikacije pisata
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Tablica 1-2 Minimalni zahtjevi sustava

Windows mac0S

e  internetskaveza e  internetskaveza

e  Namjenska USB 1.1 ili 2.0 veza ili mrezna veza e  Namjenska USB 1.1 ili 2.0 veza ili mrezna veza
e 2 GBraspolozivog prostora na tvrdom disku ° 1,5 GB raspolozivog prostora na tvrdom disku

e 1 GBRAM-a(32-bitni) ili 2 GB RAM-a (64-bitni)

[%’ NAPOMENA: Program za instalaciju softvera sustava Windows instalira uslugu HP Smart Device Agent Base.
Veli¢ina datoteke otprilike je 100 kb. Usluga ima jedinu funkciju svaki sat provjeriti ima li pisaca povezanih putem
USB-a. Ne prikupljaju se nikakvi podaci. Ako se pronade USB-pisa¢, usluga zatim pokuSava pronaci prikljucak za
upravljanje JetAdvantage (JAMc) na mrezi. Ako se pronade JAMc, HP Smart Device Agent Base sigurno ¢e se
nadograditi u potpunu uslugu Smart Device Agent s JAMc-a koji ¢e zatim omoguciti obracunavanje ispisanih
stranica u racunu usluga Managed Print Services (MPS). Web-paketi samo upravljackih programa za pisac
preuzeti s adrese hp.com i instalirani putem ¢arobnjaka za dodavanje pisaca ne instaliraju tu uslugu.

Da biste deinstalirali uslugu, otvorite upravljacku plo¢u za Windows, odaberite Programi ili Programi i znacajke, a
zatim Dodaj/ukloni programe ili Deinstaliranje programa da biste uklonili uslugu. Naziv je datoteke
HPSmartDeviceAgentBase.

Dimenzije pisata

Provijerite je li mjesto na koje ¢ete staviti pisac dovoljno veliko.
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Tablica 1-3 Dimenzije za modele E774223a, E77422dv, E77422dn i E77428dn

Pisat do kraja zatvoren Pisa¢ do kraja otvoren
1. Visina Model a: 783 mm Modela: 1250 mm
Modeli dvidn: 870 mm Modelidvidn: 1262 mm
2.Dubina Modeli aidv: 6950 mm Modela: 1074 mm
Model dn: 725 mm Modelidvidn: 1113 mm
3. Sirina Model a: 566 mm Model a: 936 mm
Modeli dv i dn: 566 mm Modeli dvidn: 936 mm
Masa Model a: 77,7 kg

Model dv: 81,5 kg

dn modeli: 82,9 kg

A Ove su vrijednosti podlozne izmjeni. Za najnovije informacije posjetite www.hp.com/support/
colorliE77422MFP.

PotroSnja energije, elektri¢ne specifikacije i akustitne emisije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

A OPREZ: Elektri¢ne specifikacije ovise o drzavi/regiji gdje se pisac prodaje. Nemojte konvertirati radne napone.

Time mozete oStetiti pisac i ponistiti jamstvo pisaca.

Specifikacije radnog okruzenja

Tablica 1-4 Specifikacije radnog okruzenja

Okruzenje Preporuceno Dopusteno
Temperatura 17°do 25°C 10°do 32,5°C
Relativna vlaznost od 30 do 70 % relativne vlaznosti (RV) od 10 do 80 % RV

Postavljanje hardvera pisala i instalacija softvera

Osnovne upute za postavljanje potrazite u vodicu za instalaciju hardvera koji se isporucuje s pisatem. Dodatne
upute potrazite u podrsci tvrtke HP na internetu.

Sveobuhvatnu pomo¢ tvrtke HP za pisac potrazite na www.hp.com/support/colorliE77422MFP. Pronadite
sliedecu podrsku:

e |Instalacijaikonfiguriranje
e  Upoznavanje i koristenje
e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

HRWW Postavljanje hardvera pisaca i instalacija softvera
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e  Pridruzivanje forumima za podrsku

e  Pronalazak informacija o jamstvu i propisima

28 Poglavlje T Pregled pisaca HRWW



Ladice za papir

Otkrijte kako se umecu i upotrebljavaju ladice za papir, ukljucujuci i kako se umecu posebni predmeti kao 5to su
omotnice i naljepnice.

Uvod

Umetanje papira u ladicu 1 (vienamjenska ladica)

Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova

Umetanje i ispis omotnica

Umetanje i ispis na naljepnice

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedec¢e su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Uvod

HRWW

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanje aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

Budite oprezni prilikom umetanja papira u ladice za papir.

A OPREZ: Nemoijte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir.

Nemojte se koristiti ladicama za papir kao stepenicama.

Izvadite ruke iz ladica za papir prilikom zatvaranja.

Sve ladice moraju biti zatvorene kada pomicete pisac.
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Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)

Sljedece informacije opisuju umetanje papira u ladicu 1.

e  Umetanje u ladicu 1 (visenamjenska ladica)

e  PoloZaj papira u ladici 1 (vi¢enamjenskoj ladici)

° Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja

Umetanje u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)

Kapacitet ove ladice iznosi do 100 listova papira od 75 g/m?ili 10 omotnica.

B NAPOMENA:  Prije ispisa odaberite odgovarajucu vrstu papira u upravljatkom programu pisaca.

A OPREZ: Kako biste izbjegli zastoje papira, tijekom ispisa nemojte dodavati ili uklanjati papir iz ladice 1.

1. Otvorite ladicu 1.

\.

2. lzvucite produzetak ladice za drzanje papira.

Poglavlje 2 Ladice za papir
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3. Spomocu zasuna za prilagodavanje rasirite
vodilice za papir prema van.

4. Umetnite papir u ladicu.

Provjerite stane li papir ispod crte za punjenje na
vodicama za papir.

NAPOMENA: Maksimalna visina snopa je 10 mm
ili priblizno 100 listova papira od 75 g/m?2.

5. Pomocu zasuna za prilagodavanje podesite bo¢ne
vodilice tako da lagano dodiruju papir, a da se papir
pritom ne savija.

PoloZaj papira u ladici 1 (viSenamjenskoj ladici)

Polozite papir ispravno u ladicu 1 (visenamjensku ladicu) kako biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa.
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Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Papir sa zaglavljem ili unaprijed Uspravno Jednostraniispis Licem prema dolje
ispisani papir

U pisac najprije ulazi donji rub

Licem prema dolje

Lijeva strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisac

Automatski dvostraniispisili  Licem prema gore
ispis s omoguc¢enim nacinom
zamjenskog zaglavlja Gornji rub ulazi u pisat

Papir sa zaglavljem ili unaprijed Uspravno Automatski dvostraniispisili  Licem prema gore
ispisani papir ispis s omogucenim nac¢inom
(nastavak) zamjenskog zaglavlja Desna strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisac¢
(nastavak)
(nastavak)
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Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1 (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Polozeno Jednostrani ispis Licem prema dolje
Lijeva strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisac¢
Automatski dvostraniispisili  Licem prema gore
ispis s omogucenim nac¢inom
zamjenskog zaglavlja Desna strana prethodno ispisane slike koja ulazi u pisat
Papir sa zaglavljem ili unaprijed Polozeno Jednostrani ispis Licem prema dolje
ispisani papir
(nastavak) U pisat najprije ulazi donji rub
(nastavak)
Automatski dvostraniispisili  Licem prema gore
ispis s omogucenim nac¢inom
zamjenskog zaglavlja Gornji rub ulazi u pisat
HRWW Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)



Tablica 2-1 Polozaj papira u ladici 1 (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Prepunched (Unaprijed Uspravno Jednostrani ispis Licem prema dolje
perforirani)
Rupe prema straznjem kraju pisaca

Prepunched (Unaprijed Uspravno Automatski dvostraniispis ili  Licem prema gore
perforirani) ispis s omogucenim nac¢inom

(nastavak) zamjenskog zaglavlja Rupe prema straznjem kraju pisaca
(nastavak)

PoloZeno Jednostrani ispis Licem prema dolje

Rupe udaljene od pisaca

Automatski dvostraniispis ili
ispis s omogucenim nacinom
zamjenskog zaglavlja

Licem prema gore

Rupe prema pisacu
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Upotrijebi natin zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog

papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedne ili s obje strane lista papira.

Kad upotrebljavate ovaj natin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

° Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plole pisata

HRWW

Upotrebljavajte izbornik Postavke za postavljanje razdoblja postavke Nacin zamjenskog zaglavlja
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca otvorite izbornik Postavke.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Kopiranje/ispis ili Ispis

° Upravljanje ladicama

e  Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3. Odaberite Omoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi ili pritisnite gumb U redu.

Umetanje papira u ladicu 1 (viSenamjenska ladica)
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Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x
520 listova

Slijede informacije o umetanju papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova.

° Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova

° PoloZaj papira u ladici 2, ladici 3 i dodatnim ladicama za 2 x 520 listova

° Upotrijebi nacin zamjenskog zaglavlja

A OPREZ: Nemoijte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir.

Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova

Kapacitet ove ladice iznosi do 520 listova papira od 75 g/m?.

[%9 NAPOMENA: Postupak umetanja papira isti je za ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520. Ovdje je

prikazana samo ladica 2.
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1. Otvorite ladicu.
NAPOMENA: Ne otvarajte ladicu dok se koristi.

\

2. Prije umetanja papira prilagodite vodilice za Sirinu
papira tako da plavi prekidac za zaklju¢avanje/
otklju¢avanje na straznjoj vodilici za Sirinu papira
pritisnete prema dolje, stisnete plavi zasun za
prilagodavanje na prednjoj vodilici za Sirinu papira i
zatim povucete vodilice u potpuno otvoreni
polozaj.

\




3. Vodilice za duljinu papira prilagodite tako da
pritisnete doniji dio plavog zasuna za
prilagodavanje i pomaknete vodilicu do veli¢ine
papira koji se koristi.

4. Umetnite papir u ladicu.

5. Prilagodite vodilice za duljinu i Sirinu papira na
veli¢inu papira koji se upotrebljava. Provjerite
dodiruju li vodilice snop papira lagano i savijaju li
ga.

NAPOMENA:  Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake
na ladici.

NAPOMENA: Kako biste sprijetili zaglavljenje
papira, prilagodite vodilice za papir za
odgovarajucu veli¢inu papira i nemojte prepuniti
ladicu. Provjerite je li vrh snopa ispod indikatora
pune ladice.

6.  Zatvorite ladicu.

A\ W \WL'TR \ WS WY
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7. Poruka za konfiguraciju ladice prikazuje se na
upravljackoj plo¢i pisaca.

8.  Odaberite gumb U redu da biste prihvatili
pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili odaberite gumb
Promijeni da biste odabrali drugu veliCinu ili vrstu
papira.

Ako karistite papir dimenzija koje nisu zadane,

morate navesti njegove dimenzije X iV kad se na
upravljackoj ploci pisaca pojavi upit.

Polozaj papira u ladici 2, ladici 3 i dodatnim ladicama za 2 x 520 listova

PoloZite papir ispravno u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice za 2 x 520 listova kako biste osigurali najbolju
kvalitetu ispisa.

Tablica 2-2 Polozaj papira u ladici 2, ladici 3 i dodatnim ladicama za 2 x 520 listova

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir
Papir sa zaglavljemili unaprijed  Uspravno Jednostraniispis Licem prema gore
ispisani papir

Gornji rub na straznjem kraju ladice

Licem prema gore

Gorniji rub s lijeve strane ladice

Automatski dvostraniispis ili Licem prema dolje
ispis s omogucenim nacinom
zamijenskog zaglavlja Gornji rub na straznjem kraju ladice

NAPOMENA:  Ovo je zeljeni polozaj prilikom
ispisa na A4 ili Letter.
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Tablica 2-2 Polozaj papira u ladici 2, ladici 3 i dodatnim ladicama za 2 x 520 listova (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir

Licem prema dolje

Gornji rub s desne strane ladice

Papir sa zaglavljemili unaprijed  Polozeno Jednostrani ispis Licem prema gore
ispisani papir

Gornijirub s lijeve strane ladice

(nastavak)

Licem prema gore

Gornji rub na straznjem kraju ladice

Automatski dvostrani ispis ili Licem prema dolje
ispis s omogucenim nacinom
zamjenskog zaglavlja Gornjirub s desne strane ladice

Licem prema dolje

Gornji rub na straznjem kraju ladice

HRWW Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova
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Tablica 2-2 Polozaj papira u ladici 2, ladici 3 i dodatnim ladicama za 2 x 520 listova (Nastavak)

Vrsta papira Orijentacija slike Obostrani ispis Kako umetnuti papir

Prepunched (Unaprijed Uspravno Jednostrani ispis Licem prema gore
perforirani)

Rupe na lijevoj strani ladice, a vrh oblika na
straznjoj strani pisaca

Licem prema gore

Rupe na straznjem kraju ladice

Automatski dvostraniispis ili Licem prema dolje
ispis s omogucenim nacinom
zamjenskog zaglavlja Rupe na desnoj strani ladice

Licem prema dolje

Rupe na straznjem kraju ladice
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Upotrijebi natin zamjenskog zaglavlja

Upotrebljavajte znacajku Nacin zamjenskog zaglavlja za umetanje papira sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog

papira u ladicu na jednak nacin za sve zadatke, bez obzira na to ispisujete li s jedne ili s obje strane lista papira.

Kad upotrebljavate ovaj natin rada, umetnite papir jednako kao i za automatski obostrani ispis.

° Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plo¢e pisaca

Omogucavanje zamjenskog zaglavlja u izbornicima upravljacke plole pisata

HRWW

Upotrebljavajte izbornik Postavke za postavljanje razdoblja postavke Nacin zamjenskog zaglavlja
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca otvorite izbornik Postavke.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Kopiranje/ispis ili Ispis

° Upravljanje ladicama

e  Nacinrada zamjenskog zaglavlja

3. Odaberite Omoguceno, a zatim dodirnite gumb Spremi ili pritisnite gumb U redu.

Umetanje papira u ladicu 2, ladicu 3 i dodatne ladice kapaciteta 2 x 520 listova
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Umetanije i ispis omotnica

Za ispis na omotnice upotrebljavajte samo ladicu 1 (visenamjensku ladicu). Ladice 2 i 3 i dodatne ladice
kapaciteta 2 x 520 listova ne podrzavaju omotnice. Ladica 1 (visenamjenska ladica) prima do 10 omotnica.

° Ispis omotnica

° Orijentacija omotnice

Ispis omotnica

Za ispis omotnica odaberite opciju ru¢nog umetanija, slijedite ove korake i odaberite odgovarajuce postavke u
upravljatkom programu pisaca, a zatim po3aljite zadatak ispisa pisaCu i umetnite omotnice u ladicu.

1. Usoftverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.

[i?"”f NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

[i;"/f NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8 ili 8.1 odaberite
opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

4. U padaju¢em popisu Veli¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu za omotnice.
5. Upadaju¢em popisu Vrsta papira odaberite Omotnica.

6. U padaju¢em popisu lzvor papira odaberite Ru¢no umetanje.

7. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta.

8.  Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Orijentacija omotnice

Omotnice je potrebno umetnuti na odredeni nacin za ispravan ispis.
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Tray Veli¢ina omotnice Kako umetnuti omotnice

Ladica 1 Omotnica br. 9, omotnica br. 10, omotnica Licem prema dolje
Monarch, omotnica DL, omotnica B5,
omotnica C5 (otvor po duzoj strani), Gorniji rub prema prednjem kraju pisaca
omotnica C6
Omotnica B5, omotnica C5 (dzepna) Licem prema dolje

Donji rub ulazi u pisat

HRWW Umetanjeiispis omotnica 43
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Umetanje i ispis na naljepnice

Zaispis na listovima naljepnica upotrebljavajte samo ladicu 1 (visenamjensku ladicu). Ladice 2 i 3 i dodatne ladice
kapaciteta 2 x 520 listova ne podrzavaju naljepnice.

Ru¢no umetanje naljepnica

Smijer naljepnice

Rucno umetanije naljepnica

Upotrebljavajte nacin ru¢nog ulaganja za ladicu 1 (visenamjensku ladicu) za ispis listova naljepnica.

1.
2.

8.

U softverskom programu odaberite mogucénost Ispis.

S popisa pisata odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.

[%9 NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

[%" NAPOMENA: Za pristup ovim znacajkama na pocetnom zaslonu u sustavima Windows 8ili 8.1 odaberite

opciju Uredaji, odaberite Ispis i zatim odaberite pisac.

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U padaju¢em popisu Velitina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu za listove naljepnica.
U padajuc¢em popisu Vrsta papira odaberite Naljepnice.

U padaju¢em popisu Izvor papira odaberite Ru¢no umetanje.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta.

Za ispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Smijer naljepnice

Naljepnice je potrebno ucitati na odreden nacin za ispravan ispis.
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Tray

Kako umetnuti naljepnice

Ladica 1 Licem prema dolje
U pisac najprije ulazi donji rub
Ladica2ili3 Licem prema gore

Gornji rub s lijeve strane ladice

Umetanje i ispis na naljepnice
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Potrosni materijal, dodatna oprema i dijelovi

Narucite potro3ni materijal i dodatnu opremu, zamijenite spremnike s tintom ili uklonite i zamijenite drugi dio.

Narucivanje potrosnog materijala, dodatne opreme i dijelova

Zamijena spremnika s tonerom

Zamijena jedinice za prikupljanje tonera

Zamijena spremnika sa spajalicama (dodatni unutrasnji dodatak za zavrénu obradu)

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dodatne informacije:

HRWW

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisac¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanije i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije azuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija
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Narucivanje potrosnog materijala, dodatne opreme i dijelova

Saznajte kako naruciti zamjenski potrosni materijal, dodatnu opremu i dijelove pisaca.

° Narucivanje

Narucivanje

Obratite se ovlastenom serviseru. Pazite da pri ruci imate broj modela uredaja koji je ispisan na naljepnici uredaja
na straznjem dijelu pisaca.
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Zamjena spremnika s tonerom
Ako primite poruku na pisacu ili ako imate problema s kvalitetom ispisa, zamijenite spremnik s tonerom.

° Informacije o spremniku s tonerom

° lzvadite i zamijenite spremnik s tonerom

Informacije o spremniku s tonerom

Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska i vrlo niska. Stvarni preostali vijek trajanja spremnika s
tonerom moze se razlikovati. Bilo bi dobro da imate zamjenski spremnik za ispis kada kvaliteta ispisa postane
neprihvatljiva.

Kako biste kupili spremnike, obratite se svojem servisnom zastupniku. Pazite da pri ruci imate broj modela
uredaja koji je ispisan na naljepnici uredaja na straznjem dijelu pisaca. Zelite li provjeriti kompatibilnost spremnika
za pojedini pisac, pristupite usluzi HP SureSupply na web-stranici www.hp.com/go/SureSupply. Idite do kraja
stranice i provjerite je li navedena drZava/regija ispravna.

Ne uklanjajte spremnik s tonerom iz ambalaze dok ga ne budete namjeravali zamijeniti.

A OPREZ: Da biste sprijecili o5tecenje spremnika s tonerom, nemojte ga izlagati svjetlosti dulje od nekoliko
minuta. Ako je spremnik s tonerom potrebno na dulje vrijeme izvaditi iz pisaca, prekrijte zeleni bubanj za obradu
slike.

OPREZ: Ako zamrljate odje¢u tonerom, obrisite mrlju suhom krpom i isperite odje¢u hladnom vodom. U vrucoj
vodi toner se uvlaci dublje u tkaninu.

[%’/f NAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoristenih spremnika s tonerom potrazite na kutiji spremnika.

|zvadite i zamijenite spremnik s tonerom

1. Otvorite prednja vratasca.
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2. Otpustite zasun spremnika s tonerom i povucite
spremnik s tonerom ravno iz pisaca.

3. lzvadite novi spremnik s tonerom iz ambalaze.
Sacuvajte svu ambalazu radi recikliranja
iskoristenog spremnika s tonerom.

4.  Drzite obje strane spremnika s tonerom, a zatim ga
protresite kako biste ravnomjerno rasporedili toner
koji se u njemu nalazi. Zatim uklonite zastitu.
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5. Poravnajte spremnik s tonerom s utorom, umetnite
spremnik s tonerom u pisac i zatvorite zasun.

6.  Zatvorite prednja vratasca.

7. lIskoristeni spremnik s tonerom zapakirajte u
ambalazu u kojoj je doao novi spremnik s
tonerom. Informacije o recikliranju potrazite u
isporu¢enom vodicu za recikliranje.

U SAD-u i Kanadi u ambalazi se nalazi frankirana
naljepnica za otpremu. Za druge drZave i regije
naljepnica za otpremu moze se ispisati s web-
stranice www.hp.com/recycle.

Iskoristeni spremnik s tonerom, zastitnu foliju i
liepljivu traku zapakirajte u kutiju u kojoj je dosao
novi spremnik s tonerom.
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Zamjena jedinice za prikupljanje tonera
Ako primite poruku na pisacu ili ako imate problema s kvalitetom ispisa, zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera.

° Uklanjanje i zamjena jedinice za prikupljanje tonera

Uklanjanje i zamjena jedinice za prikupljanje tonera

Slijedite ove korake kako biste zamijenili jedinicu za prikupljanje tonera (TCU).

1. Otvorite prednja vratasca.

2. Povucite jezicke koji se nalaze s obje strane jedinice
za prikupljanje tonera kako biste je otpustili, a
zatim je izvucite iz pisaca.

NAPOMENA:  Odrzavajte polozaj jedinice za prikupljanje
tonera dok je izvlacite iz pisaca. Na taj ¢ete nacin izbjeci
prosipanje otpadnog tonera po pisacu. Nakon 5to je do
kraja izvadite, jedinicu za prikupljanje tonera nemojte
stavljati na bo¢nu stranu tako da su rupe okrenute
prema dolje. Jedinicu stavite u prozirnu plasti¢nu vrecicu
u kojoj se nalazila nova jedinica za prikupljanje tonera.
Dobro zatvorite plasti¢nu vreticu.
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3. lzvadite novu jedinicu za prikupljanje tonera (TCU)
iz pakiranja. Sacuvajte svu ambalazu radi
recikliranja iskoristene jedince za prikupljanje
tonera (TCU).

4. Umetnite novu jedinicu za prikupljanje tonera tako
da je gurate s obje strane dok jezicci ne sjednu na
svoje mjesto.
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5.

6.

Zatvorite prednja vratasca.

Iskoristenu jedinicu za prikupljanje tonera (TCU)
zapakirajte u ambalazu u kojoj je dosla nova
jedinica za prikupljanje tonera (TCU). Informacije o
recikliranju potrazite u isporu¢enom vodicu za
recikliranje.

U SAD-u i Kanadi u ambalazi se nalazi frankirana
naljepnica za otpremu. Za druge drzave i regije
naljepnica za otpremu moze se ispisati s web-
stranice www.hp.com/recycle.

Frankiranu naljepnicu za otpremu nalijepite na
ambalazu i vratite iskoristenu jedinicu za
prikupljanje tonera (TCU) tvrtki HP na recikliranje.

Poglavlje 3 Potrosni materijal, dodatna opremai dijelovi

HRWW


http://www.hp.com/recycle

Zamjena spremnika sa spajalicama (dodatni unutrasnji dodatak za
zavrsnu obradu)

Instalirajte novi spremnik sa spajalicama kad se trenutni spremnik isprazni.
e Uvod

° Uklanjanje i zamjena spremnika s klamericama unutrasnjeqg dodatka za zavrsnu obradu

Uvod

Sljedece informacije sadrze upute o zamjeni spremnika sa spajalicama.

Uklanjanje i zamjena spremnika s klamericama unutrasnjeg dodatka za zavrsnu obradu

Slijedite ove korake kako biste zamijenili spremnik s klamericama unutrasnjeg dodatka za zavrsnu obradu.

1. Otvorite prednja vratasca unutrasnjeg dodatka za
zavrsnu obradu.

2. Primite rucicu u boji na nosacu spremnika s
klamericama, a zatim izvucite nosac spremnika s \
klamericama van. \
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a zatim povucite prema gore kako biste izvadili
prazan spremnik s klamericama iz sklopa nosaca

3. Podignite dva jezitca na spremniku s klamericama, t
spremnika s klamericama.

NAPOMENA: Nemojte baciti nosac spremnika s
klamericama. Morate ga ponovo upotrijebiti s novim
spremnikom s klamericama.

4. Unosac spremnika s klamericama umetnite novi
spremnik s klamericama.

56  Poglavlje 3 Potrosni materijal, dodatna oprema i dijelovi HRWW



5. Ponovno umetnite nosac spremnika s klamericama
u dodatak za klamanje i pritisnite obojanu rucicu \
prema unutra dok ne sjedne na mjesto. A

zavrsnu obradu.

6.  Zatvorite prednja vratasca unutrasnjeg dodatka za \ %
N
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ISpis

Ispisujte s pomocu softvera za ispis ili ispisujte s mobilnog uredaja ili USB flash pogona.

Zadaci ispisa (Windows)

Zadaci ispisa (mac05S)

Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis

Ispis s USB flash pogona

Ispis pomoc¢u USB 2.0 prikljucka velike brzine (oZi¢en)

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedec¢e su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku

www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

HRWW

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanje aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija
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Zadaci ispisa (Windows)

Saznajte vise o uobitajenim zadacima ispisa za korisnike sustava Windows.

e  Upute zaispis (Windows)

e  Automatski obostrani ispis (Windows)

e  Rucniobostraniispis (Windows)

e  |Ispis vise stranica po listu (Windows)

e  (Odabir vrste papira (Windows)

° Dodatni zadaci ispisa

Upute za ispis (Windows)

Upotrebljavajte opciju Ispis iz softverskog programa kako biste odabrali pisa¢ i osnovne opcije za svoj zadatak
ispisa.

Sljedeci postupak opisuje osnovne procese ispisivanja za Windows.
1. U softverskom programu odaberite mogu¢nost Ispis.

2. Odaberite pisac s popisa pisaca. Za promjenu postavki pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste
otvorili upravljacki program pisaca.

B’ NAPOMENA:  Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.1 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga sto je za
aplikacije za ratunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

e  Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.
e  Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

49

[ NAPOMENA:  Za vise informacija pritisnite gumb Pomoc (?) u upravljackom programu pisaca.

3. Pritisnite kartice u upravljatkom programu pisaca za konfiguriranje dostupnih opcija. Primjerice, orijentaciju
papira postavite na kartici Zavrdna obrada, a izvor papira, vrstu papira, veli¢inu papira i kvalitetu postavite
na kartici Papir/Kvaliteta.

4.  Pritisnite gumb U redu za povratak u dijaloski okvir Ispis. Na ovome zaslonu odaberite broj kopija za ispis.

5. Zaispis zadatka pritisnite gumb Ispis.

Automatski obostrani ispis (Windows)

Ako vas pisac ima instaliran automatski obostrani ispis, mozete automatski ispisati na obje strane papira.
Upotrebljavajte veli¢ine i vrste papira koje dodatak za obostrani ispis podrzava.

1. U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

2. Spopisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.
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4,
5.

[%f" NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.1 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga 5to je za
aplikacije za ratunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

e  Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

e  Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Kliknite karticu Zavrsna obrada.
Odaberite Obostran ispis. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta.

Za ispis zadatka u dijaloskom okviru Ispis pritisnite Ispis.

Ru¢ni obostrani ispis (Windows)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za ispisivanje na
papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

1.
2.

6.
7.

U softverskom programu odaberite mogucénost Ispis.

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.

EY NAPOMENA:  Naziv gumba ovisi 0 softverskom programui.

U sustavima Windows 10, 8.1 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga 5to je za
aplikacije za ratunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

e  Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

e  Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Kliknite karticu ZavrSna obrada.

Odaberite Obostrani ispis (ru¢ni), a zatim pritisnite U redu da biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva
dokumenta.

U dijaloskom okviru Ispis pritisnite Ispis za ispis prve stranice zadatka.
Izvadite ispisane stranice iz izlaznog spremnika, a zatim ih stavite u Ladicu 1.

Ako sustav to zatrazi, odaberite odgovaraju¢i gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

spis viSe stranica po listu (Windows)

HRWW

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije Ispis, mozete odabrati opciju za ispis vise stranica na jedan
list papira. Na primjer, mozda ¢ete poZeljeti to napraviti ako ispisujete jako veliki dokument, a Zelite ustedjeti
papir.

1.
2.

U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

S popisa pisaca odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.

Zadaci ispisa (Windows)
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[%f NAPOMENA: Naziv gumba ovisi 0 softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.7 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga 5to je za
aplikacije za raCunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

e  Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

e  Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

3. Kliknite karticu Zavréna obrada.
4.  Odaberite broj stranica po listu s padajuc¢eg popisa Stranice po listu.

5. Odaberite odgovarajuce opcije za Obrub stranice za ispis, Redoslijed stranica i Usmjerenje. Pritisnite gumb U
redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Svojstva dokumenta.

6.  Zaispis zadatka u dijaloSkom okviru Ispis pritisnite Ispis.

Odabir vrste papira (Windows)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije za Ispis, moZete postaviti vrstu papira koju upotrebljavajte
za svoj zadatak ispisa. Na primjer, ako je vasa zadana vrsta papira Letter, ali upotrebljavajte drugu vrstu papira za
zadatak ispisa, odaberite tu odredenu vrstu papira.

1. U softverskom programu odaberite mogucnost Ispis.

2. Spopisa pisata odaberite pisac i pritisnite gumb Svojstva ili Preference kako biste otvorili upravljacki
program pisaca.

EJ?)/ NAPOMENA: Naziv gumba ovisi 0 softverskom programu.

U sustavima Windows 10, 8.1 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga sto je za
aplikacije za ra¢unala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

e  Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

e  Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
4. Iz padajuteg popisa Vrsta papira odaberite vrstu papira.

5. Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloSki okvir Svojstva dokumenta. Za ispis zadatka u dijaloskom
okviru Ispis pritisnite Ispis.

Ako je ladicu potrebno konfigurirati, poruka za konfiguraciju prikazuje se na upravljackoj ploci pisaca.
6. Umetnite papir navedene veli¢ine i vrste u ladicu, a zatim je zatvorite.

7. Dodirnite gumb U redu da biste prihvatili pronadenu veli¢inu i vrstu papira ili dodirnite gumb Promijeni da
biste odabrali drugu veli¢inu ili vrstu papira.

8.  Odaberite odgovarajucu veli¢inu i vrstu papira, a zatim dodirnite gumb U redu.

Dodatni zadaci ispisa

Na internetu pronadite informacije o izvodenju uobic¢ajenih zadataka ispisa.
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Posjetite adresu www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka ispisa kao Sto su:

Stvaranje i koristenje precaca ili prethodnih postavki

Odabir velitine papira ili uporaba prilagodene veli¢ine papira
Odabir usmjerenja stranice

Stvaranje brosure

PodeSavanije veli¢ine dokumenta prema odredenoj veli¢ini papira
Ispis prve ili posljednje stranice dokumenta na drugaciji papir

Ispis vodenih Zigova na dokument

Zadaci ispisa (Windows)
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Zadaci ispisa (macQS)

Ispis pomoc¢u HP softvera za ispis za macOS, uklju¢ujuci nacin za obostrani ispis ili ispis vise stranica po listu.

e  |spis (macOS)

° Automatski ispis na obje strane (mac0S)

e  Rucniispis na obje strane (mac0S)

e  |spis vide stranica po listu (mac0S)

e  (Odabir vrste papira (macQS)

° Dodatni zadaci ispisa

Ispis (mac0S)

Upotrebljavajte opciju Ispis iz softverskog programa kako biste odabrali pisa¢ i osnovne opcije za svoj zadatak
ispisa.

Sljedeci postupak opisuje osnovni proces ispisa za macOS.
1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim odaberite ostale izbornike za podesavanje postavki
ispisa.

[%9 NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4.  Kliknite gumb Ispis.

Automatski ispis na obje strane (mac0S)

Ako vas pisac ima instaliran automatski obostrani ispis, mozete automatski ispisati na obje strane papira.
Upotrebljavajte velitine i vrste papira koje dodatak za obostrani ispis podrzava.

r.%’ NAPOMENA: Ove se informacije odnose na pisace koji imaju uredaj za automatski obostrani ispis.

r_'%" NAPOMENA: Ova je znacajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece biti
dostupna koristite i AirPrint”.

1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.
3. Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

macO0S 10.14 Mojave i novije verzije: Pritisnite Prikazi pojedinosti, pritisnite Obostrano, a zatim pritisnite
izbornik Izgled.

[%f NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4.  Odaberite opciju uvezivanja iz padajuceg popisa Dvostrano.

5. Kliknite gumb Ispis.
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Rucni ispis na obje strane (mac0S)

Ovaj postupak koristite za pisace koji nemaju instaliran dodatak za automatski obostrani ispis ili za ispisivanje na
papir koji dodatak za obostrani ispis ne podrzava.

[%”r NAPOMENA: Ova je znaCajka dostupna ako ste instalirali upravljacki program HP pisaca. Mozda nece biti

dostupna koristite li AirPrint.

1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Ru¢ni obostrani ispis.

[%9 NAPOMENA: Naziv stavke ovisi 0 softverskom programu.

4.  Pritisnite okvir Ru¢ni obostrani ispis i odaberite opciju uvezivanja.
5. Kliknite gumb Ispis.

6. Idite do pisaca i uklonite sav prazan papir koji se nalazi u ladici 1.

7. lzvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i umetnite ga u ulaznu ladicu s ispisanom stranom prema dolje.

8.  Ako sustav to zatrazi, dodirnite odgovarajuéi gumb na upravljackoj ploci za nastavak.

Ispis vide stranica po listu (mac05S)

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije Ispis, moZete odabrati opciju za ispis vise stranica na jedan
list papira. Na primjer, mozda ¢ete poZeljeti to napraviti ako ispisujete jako veliki dokument, a Zelite ustedjeti
papir.

1.  Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite pisac.

3. Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Izgled.

[%Y NAPOMENA: Naziv stavke ovisi 0 softverskom programu.

4. Na padaju¢em popisu Stranica po listu odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na svaki list.
5. U podrucju Smjer rasporeda odaberite redoslijed i poloZaj stranica na listu.
6.  Uizborniku Obrub odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na listu.

7. Kliknite gumb Ispis.

Odabir vrste papira (mac05S)

HRWW

Kada ispisujete iz softverske aplikacije pomocu opcije za Ispis, mozZete postaviti vrstu papira koju upotrebljavajte
za svoj zadatak ispisa. Na primjer, ako je vasa zadana vrsta papira Letter, ali upotrebljavajte drugu vrstu papira za
zadatak ispisa, odaberite tu odredenu vrstu papira.

1. Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

2. Odaberite pisac.

Zadaciispisa (mac05S)
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3. Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Kopije i stranice, a zatim pritisnite izbornik Mediji i kvaliteta ili izbornik Papir/
kvaliteta.

[:?’”f NAPOMENA: Naziv stavke ovisi o softverskom programu.

4.  Odaberite jednu od mogu¢nosti Mediji i kvaliteta ili Papir/kvaliteta.

[%f NAPOMENA:  Ovaj popis sadrzi glavni skup dostupnih opcija. Neke opcije nisu dostupne na svim pisa¢ima.

e  Vrsta medija: Odaberite opciju za vrstu papira za zadatak ispisa.
e  Kvaliteta ispisa ili Kvaliteta: Odaberite razinu rezolucije za zadatak ispisa.
e |spis od ruba do ruba: Ovu opciju odaberite za ispis blizu rubova papira.

5. Kliknite gumb Ispis.

Dodatni zadaci ispisa
Na internetu pronadite informacije o izvodenju uobicajenih zadataka ispisa.

Posjetite adresu www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka ispisa kao Sto su:

e  Stvaranje i koristenje precaca ili prethodnih postavki

e  (Odabir veli¢ine papira ili uporaba prilagodene veli¢ine papira

e  (Odabir usmjerenja stranice

e  Stvaranje brosure

e  PodeSavanje veli¢ine dokumenta prema odredenoj veliCini papira
e |Ispis prve ili posljednje stranice dokumenta na drugaciji papir

e Ispis vodenih Zigova na dokument
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Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis

Spremanje zadataka ispisa u memoriju pisaca za kasniji ispis.

Uvod

U ovom se dijelu navode postupci za stvaranje i ispis dokumenata koji su pohranjeni na USB flash pogonu. Ovi se

Uvod

Stvar

anje spremljenog zadatka (Windows)

Stvar

anje pohranjenog zadatka (macQS)

Ispisivanje u memoriju zadataka

Brisanje spremljenog zadatka

Informacije poslane u pisac u svrhu biljezenja zadataka

zadaci mogu ispisati kasnije ili se mogu ispisati privatno.

Stvaranje spremljenog zadatka (Windows)

Spremanje zadataka na USB flash pogon za privatan ili odgoden ispis.

1.
2.

HRWW

U softverskom programu odaberite moguénost Ispis.

Odab

erite pisac s popisa pisaca, a zatim odaberite Svojstva ili Preference.

BY NAPOMENA: Naziv gumba ovisi o softverskom programui.

U sustavima Windows 10, 8.1 i 8 te aplikacije izgledaju drugacije i imaju druge funkcije od onoga 5to je za
aplikacije za ratunala opisano u nastavku. Da biste pristupili znacajci za ispis iz izbornika Start, napravite
sljedece:

Windows 10: Odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Windows 8.1 ili 8: Odaberite Uredaji, odaberite Ispis, a zatim odaberite pisac.

Pritisnite karticu Memorija zadataka.

Odab

erite opciju Nacin rada s memorijom zadataka:

Provjera i zadrzavanje: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuje vise
primjeraka.

Osobni zadatak: Zadatak se ne ispisuje dok to ne zatrazite na upravljackoj ploci pisaca. Za ovaj nacin
spremanja zadataka mozete odabrati neku od opcija pod znac¢ajkom Postavi zadatak na Privatno/
Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e potrebno unijetiina
upravljackoj ploci. Ako sifrirate zadatak, morate na upravljackoj plo¢i unijeti lozinku. Zadatak ispisa
briSe se iz memorije nakon ispisivanja i gubi se ako pisac ostane bez napajanja.

Brzo kopiranje: MoZete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju zadatka u
memoriju pisata kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak kad
god treba. Za ovaj nactin spremanja zadataka mozete odabrati neku od opcija pod znacajkom Postavi
zadatak na Privatno/Sigurno. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja

Spremanje zadataka ispisa u pisac za kasniji ispis ili privatni ispis
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ispisuje zadatak mora na upravljackoj ploci unijeti isti taj PIN. Ako Sifrirate zadatak, osoba koja ispisuje
zadatak mora na upravljackoj ploci unijeti lozinku.

Za karistenje prilagodenog korisnitkog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te unesite
korisnicko ime ili naziv zadatka.

U slucaju da vec postoji spremljeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju zelite koristiti:
e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na zavrsetak naziva zadatka dodajte jedinstveni broj.
e  Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postoje¢eg pohranjenog zadatka.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u dijaloskom
okviru Ispis pritisnite gumb Ispis.

Stvaranje pohranjenog zadatka (mac0S)

Spremanje zadataka na USB flash pogon za privatan ili odgoden ispis.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.
U izborniku Pisal odaberite pisac.

Pritisnite Prikazi pojedinosti ili Primjerci i stranice, a zatim pritisnite izbornik Memorija zadataka.

[%”f NAPOMENA:  Ako se ne prikazuje izbornik Memorija zadataka, zatvorite prozor Ispis i zatim ga ponovno

otvorite kako biste aktivirali izbornik.

S padajuceg popisa Nacin rada odaberite vrstu spremljenog zadatka.

o  Provjeraizadrzavanje: Ispisuje se i provjerava jedan primjerak zadatka, a zatim se ispisuje vise
primjeraka.

e  Osobnizadatak: Zadatak se ne ispisuje dok se to ne zatrazi na upravljackoj ploci pisata. Ako zadatak
ima broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e potrebno unijeti i na upravljackoj ploci. Zadatak
ispisa briSe se iz memorije nakon ispisivanja i gubi se ako pisa¢ ostane bez napajanja.

o  Brzo kopiranje: MozZete ispisati potreban broj kopija nekog zadatka, a zatim spremiti kopiju zadatka u
memoriju pisata kako bi se kasnije ponovno mogao ispisati.

e  Spremljeni zadatak: Spremite zadatak na pisac tako da i drugi korisnici mogu ispisivati zadatak kad
god treba. Ako zadatak ima dodijeljen broj za osobnu identifikaciju (PIN), osoba koja ispisuje zadatak
mora na upravljackoj ploci unijetiisti taj PIN.

Za koristenje prilagodenog korisnitkog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te unesite
korisnitko ime ili naziv zadatka.

EJ?)/ NAPOMENA: mac0S 10.14 Mojave i novije verzije: Upravljacki program za ispis vise ne sadrzi gumb

Prilagodeno. S pomocu opcija koje se nalaze ispod padajuceg popisa Nacin rada postavite spremljeni
zadatak.

U slucaju da vec postoji spremljeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju Zelite upotrebljavati.
e  Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99): Na zavrsetak naziva zadatka dodajte jedinstveni broj.

e  Zamjena postojece datoteke: Novi zadatak unesite preko postoje¢eg pohranjenog zadatka.
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6.  Ako ste iz padajuceg popisa Nacin rada odabrali opcije Spremljeni zadatak ili Osobni zadatak, zadatak
mozete zastititi PIN-om. UpiSite ¢etveroznamenkasti broj u polje Koristenje PIN-a za ispis. Kada netko
pokusa ispisati ovaj zadatak, uredaj ¢e zatraziti upisivanje tog PIN-a.

7. Zaobradu zadatka pritisnite gumb Ispis.

Ispisivanje u memoriju zadataka

Pomocu sljedeceg postupka ispisite zadatak koji je pohranjen u memoriji pisaca.

[%”f NAPOMENA: Ispisane zadatke mozete pohraniti u memoriju zadataka, a ako je potrebno, prostor za pohranu
mozete povecati dodavanjem tvrdog diska ploci za prosirenja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu Ispis.
2. Odaberite Ispis iz memorije zadataka.

3. Odaberite Odabir i odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranjen.

4.  Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatan ili Sifriran, unesite PIN ili lozinku.

5. Da biste postavili broj kopija, odaberite polje broj kopija u donjem lijevom kutu zaslona. Upotrijebite
tipkovnicu da biste unijeli broj kopija za ispis.

6.  Dodirnite gumb @ ili pritisnite gumb Ispis za ispis dokumenta.
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Brisanje spremljenog zadatka

Mozete izbrisati dokumente koji su spremljeni na pisac kada vise nisu potrebni. Takoder mozete podesiti
maksimalan broj zadataka koje pisat moze pohraniti.

° Brisanje zadatka koiji je spremljen na pisac

° Promjena ograni¢enja memorije zadataka

Brisanje zadatka koji je spremljen na pisat
S pomocu upravljacke ploCe izbriSite zadatak koji je pohranjen u memoriji pisaca.
1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu Ispis.
2. Odaberite Ispis iz memorije zadataka.
3. Odaberite Odabir i odaberite naziv mape u kojoj je zadatak pohranjen.
4.  Odaberite naziv zadatka. Ako je zadatak privatan ili Sifriran, unesite PIN ili lozinku.

5. Odaberite gumb [J] za brisanje zadatka.

Promjena ograni¢enja memorije zadataka

Kad se novi zadatak sprema u memoriju pisaca, pisac pise preko prethodnih zadataka s istim korisni¢kim
imenom i nazivom zadatka. Ako zadatak vec¢ nije spremljen pod istim korisni¢kim imenom i nazivom zadatka, a
pisacu je potreban dodatni prostor, drugi spremljeni zadaci pocevsi od najstarijeg mozda ¢e biti izbrisani.

Za promjenu broja zadataka koje mozete pohraniti na pisac, dovrsite sljededi postupak:

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Kopiranje/ispis ili Ispis
e  Upravljanje spremljenim zadacima
° Ogr. memorije za privr. zad.
3. Pomocu tipkovnice unesite broj zadataka koje pohranjuje pisac.

4.  Odaberite OK ili Gotovo za spremanje postavke.

Informacije poslane u pisac u svrhu biljezenja zadataka

Zadaci ispisa koji se salju iz upravljackih programa na klijenta (npr. racunalo) mogu slati informacije koje
omogucuju identifikaciju osoba na HP-ove uredaje za ispis i obradu slika. Ove informacije mogu ukljucivati, ali
nisu ograni¢ene na, korisni¢ko ime i naziv klijenta s kojega zadatak potjece, koji se mogu koristiti u svrhu
biljeZzenja zadataka, a odreduje ih administrator uredaja za ispis. Te se informacije mozda uz zadatak mogu
spremiti na uredaju za spremanje podataka (npr. tvrdi disk) uredaja za ispis prilikom koristenja znacajke za
spremanje zadatka.
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Ispis s USB flash pogona

HRWW

Ovaj pisat omogucava laksi pristup pri ispisivanju zahvaljujuci USB prikljucku, pa tako mozete brzo ispisati

datoteke bez potrebe za slanjem s raCunala.

Omogucavanje USB priklju¢ka za ispis

Ispis dokumenata s USB prikljucka

Na USB prikljucak koji se nalazi u blizini upravljacke plo¢e mozete prikljuciti standardne USB flash pogone.

Podrzane su vrste datoteka navedene u nastavku:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Ispis s USB flash pogona
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Omogucavanje USB prikljucka za ispis

USB prikljucak je prema zadanim postavkama onemogucen. Prije koristenja ove znacajke omogucite USB
prikljucak.

° Prva metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka pomocu upravljacke ploce pisata

° Druga metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo pisaci povezani
s mrezom)

Priklju¢ak mozete omoguciti na neki od nacina navedenih u nastavku:

Prva metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka pomocu upravljacke ploce pisaca
Omogucite USB priklju¢ak za ispis s pomocu upravljacke ploce pisaca.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike
e  Kopiranje/ispis ili Ispis
° Omoguci USB prikljucak uredaja

3. Odaberite Omoguciispis s USB pogona.

Druga metoda: Omogucivanje USB prikljucka putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo pisaci
povezani s mrezom)

S pomocu HP ugradenog web-posluzitelja mozete omoguciti USB prikljucak za ispis.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisata odaberite ikonu 0 i zatim ikonu «Z za prikaz IP adrese li
naziva glavnog racunala

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upiSite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj ploci
pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

[%f NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku There is a problem with this website’s security
certificate (Postoji problem sa sigurnosnim certifikatom ovog web-mjesta) kada pokusavate otvoriti zaslon
EWS, pritisnite Continue to this website (not recommended) (Nastavi na ovo web-mjesto (nije
preporuceno)).

Odabir opcije Continue to this website (not recommended) (Nastavi na ovo web-mijesto (ne preporucuje se))
nece naskoditi racunalu tijekom navigacije unutar zaslona EWS-a za HP pisac.

3. Odaberite karticu Kopiranje/lspis za MFP modele ili karticu Ispis za SFP modele.
4. U lijevomizborniku odaberite Postavke ispisa s USB pogona.
5. Odaberite Omoguci ispis s USB pogona.

6.  Pritisnite Primijeni.
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Ispis dokumenata s USB prikljucka
Ispis dokumenata s USB flash pogona.

1. Umetnite USB flash pogon u lako dostupan USB prikljucak.

’L%y NAPOMENA: Prikljucak bi mogao biti prekriven. Na nekim se pisatima poklopac otklapa ustranu. Na
drugim se pisa¢ima poklopac uklanja izvlatenjem ravno prema van.

2. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Ispis, a zatim odaberite ikonu Ispis.
3. Odaberite Ispis s USB pogona.

4.  Odaberite Odabir, odaberite naziv dokumenta za ispis, a zatim dodirnite Odabir.

[ NAPOMENA: Dokument bi mogao biti u mapi. Otvorite mape po potrebi.

5. ZapodeSavanje broja kopija dodirnite okvir s lijeve strane gumba Ispis, a zatim na tipkovnici koja se moze
otvoriti odaberite broj kopija. Odaberite gumb kako biste zatvorili tipkovnicu.

6.  Zaispis dokumenta odaberite Ispis.

HRWW Ispis s USB flash pogona 73



Ispis pomoc¢u USB 2.0 prikljucka velike brzine (ozicen)

° Omogucite USB priklju¢ak velike brzine za ispis
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Omogucite USB priklju¢ak velike brzine za ispis

Ovaj pisat ima USB 2.0 priklju¢ak velike brzine za USB ispis povezan zicnom mrezom. Priklju¢ak se nalazi u
podrucju za prikljucke sucelja i prema zadanim postavkama je onemogucen. Priklju¢ak mozete omoguciti na neki
od natina navedenih u nastavku: Kad je omogucen prikljucak, instalirajte softver uredaja kako biste ispisivali
koristeci ovaj prikljucak.

Prva metoda: Omogucivanje USB 2.0 prikljucka velike brzine pomocu izbornika upravljacke ploce pisaca

Druga metoda: Omogucivanje USB 2.0 prikljucka visoke brzine putem HP ugradenog web-posluzitelja
(samo pisati povezani s mrezom)

Prva metoda: Omogucivanje USB 2.0 prikljutka velike brzine pomocu izbornika upravljacke ploce pisata

Za omogucavanije prikljucka upotrijebite upravljacku plocu.

1.

Na poetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sljedece izbornike
e  Opcenito
e  Omoguci USB prikljucak uredaja

Odaberite mogu¢nost Omogucenoiili.

Druga metoda: Omogucivanje USB 2.0 prikljucka visoke brzine putem HP ugradenog web-posluzitelja
(samo pisati povezani s mrezom)

HRWW

Za omogucavanije priklju¢ka upotrijebite HP EWS.

1.

Pronadite IP adresu pisaca. Na upravljatkoj ploti pisaca dodirnite ikonu @ i zatim ikonu «Z; za prikaz IP
adrese ili naziva glavnog racunala.

Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upisite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj ploci
pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

(2 https://10.10.)0000¢

[%' NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran, odaberite

mogucnost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti racunalu.

Odaberite karticu Sigurnost.

Na lijevoj strani zaslona odaberite Op¢a sigurnost.

Dodite do opcije Hardver prikljucci i oznacite potvrdni okvir kako biste omogucili obje stavke:
e  Omogudi USB priklju¢ak uredaja

e  Omogud¢i Plug and play za USB na glavnom racunalu

Pritisnite Primijeni.
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Kopiranje

Izradite kopije pisatem, naucite kopiranje dvostranog dokumenta, a zatim pronadite dodatne zadatke za
kopiranje na internetu.

° Izrada kopija

e  Kopiranje na obje strane (obostrano)

° Dodatni zadaci kopiranja

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedec¢e su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e |Instalacijaikonfiguriranje

e  Upoznavanje i koristenje

e  RjeSavanje problema

e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka

e  pridruzivanje forumima za podrsku

e  pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

|zrada kopija

HRWW

Iskopirajte dokument ili sliku sa stakla skenera ili iz automatskog ulagaca dokumenata.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

3. U oknu Opcije odaberite broj primjeraka.

4.  Odaberite Optimiziranje teksta/slike kako biste optimizirali vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili
fotografije. Odaberite neku od definiranih mogu¢nosti.

5. Postavite opcije oznacene zutim trokutom prije koristenja znacajke za pregled.
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@9 NAPOMENA: Nakon skeniranja slike za pregled ove se opcije uklanjaju iz glavnog popisa Opcija te su
sazete na popisu Opcije prije skeniranja. Kako biste promijenili neku od tih opcija, odbacite sliku za pregled i
zapocnite ispocetka.

Uporaba znacajke za pregled nije obavezna.

6.  dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Na zaslonu pregleda, pomoc¢u gumba s desne strane
zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanje ili uklanjanje stranica.

Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda dvije stranice i pogleda slicice. U pogledu slitice
dostupno je vise opcija nego u pogledu dvije stranice.

Ove gumbe koristite za uve¢avanije ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA:  Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomoc¢u ovog gumba mozZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba mozZete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili vise
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA:  Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba mozete dodati stranicu u dokument. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate
dodatne stranice.

EOOOBE BB

Pomocu ovog gumba mozete izbrisati promjene izvrSene u pregledu i poceti ispocetka.

7. Kadaje dokument spreman, dodirnite Start za poCetak kopiranja.
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Kopiranje na obje strane (obostrano)

HRWW

Kopiranje ili ispis na obje strane papira.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

3. Uoknu Opcije odaberite Izvorna strana, a zatim odaberite opciju koja opisuje izvorni dokument:

e  Pomocu znacajke Automatsko prepoznavanje mozete otkriti je li izvornik tiskan jednostranoili
obostrano.

e  Koristite Jednostrano za izvornike otisnute samo na jednoj strani lista.

e  Koristite Obostrano (oblik knjige) za predloske kaji se listaju lijevom/desnom stranom, poput knjiga.
Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom. Ako je slika
otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom.

e  Koristite Obostrano (oblik bloka) za izvornike koji se listaju na gornjoj/donjoj strani, poput kalendara.
Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom. Ako je slika
otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom.

4.  Odaberite izlazne strane, a zatim odaberite jednu od ovih opcija:

° Kao izvornik: Izlaz ¢e formatom biti jednak izvorniku. Ako je, primjerice, izvornik otisnut jednostrano,
izlaz ¢e takoder biti ispisan jednostrano. Ako je, medutim, administrator ogranicio jednostrano
tiskanje, a izvornik je otisnut jednostrano, izlaz e se ispisati obostrano u obliku knjige.

e Jednostrano: Izlaz ¢e se ispisati jednostrano. Ako je, medutim, administrator ogranicio jednostrano
tiskanje, izlaz ¢e se ispisati obostrano u obliku knjige.

e  Obostrano (oblik knjige): Izlazni dokument listat ¢e se svojom lijevom/desnom stranom, poput knjige.
Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom. Ako je slika
otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom.

e  (Obostrano (u obliku bloka): I1zlazni dokument listat ¢e se svojom gornjom/donjom stranom, poput
kalendara. Ako je slika otisnuta okomito, stranice izlaznog dokumenta listaju se kratkom stranom. Ako
je slika otisnuta vodoravno, stranice izlaznog dokumenta listaju se dugom stranom.

5. Postavite opcije oznacene zutim trokutom prije koristenja znacajke za pregled.

[%”f’ NAPOMENA: Nakon skeniranja slike za pregled ove se opcije uklanjaju iz glavnog popisa Opcija te su
sazete na popisu Opcije prije skeniranja. Kako biste promijenili neku od tih opcija, odbacite sliku za pregled i
zapocnite ispocetka.

Uporaba znacajke za pregled nije obavezna.

6.  Dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Na zaslonu pregleda, pomoc¢u gumba s desne strane
zaslona podesite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje, umetanije ili uklanjanje stranica.

Kopiranje na obje strane (obostrano)
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Pomocu ovih gumba prebacite izmedu pogleda dvije stranice i pogleda slicice. U pogledu slicice

dostupno je vise opcija nego u pogledu dvije stranice.

Ove gumbe koristite za uve¢avanije ili smanjivanje odabrane stranice.

NAPOMENA:  Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Pomocu ovog gumba mozZete stranicu okrenuti za 180 stupnjeva.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovog gumba mozete izbrisati odabrane stranice.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Pomocu ovih gumba mozete presloziti stranice unutar dokumenta. Odaberite jednu ili vise
stranica i pomaknite ih ulijevo ili udesno.

NAPOMENA:  Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

EonagBEB

Pomoc¢u ovog gumba moZete dodati stranicu u dokument. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate

dodatne stranice.

| S

Pomocu ovog gumba mozZete izbrisati promjene izvrsene u pregledu i poceti ispocetka.

7. Kadaje dokument spreman, dodirnite Start za poCetak kopiranja.

Dodatni zadaci kopiranja

Pronadite informacije na internetu za obavljanje uobicajenih zadataka kopiranja.

Posjetite adresu www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dostupne su upute za izvodenje zadataka kopiranja kao 5to su:

Poglavlje 5 Kopiranje
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e  Kopiranje ili skeniranje stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
e  Kopiranje dokumenata razlicitih velic¢ina
e  Kopiranje ili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

e  Kopiranje ili skeniranje dokumenta u obliku knijizice
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Skeniranje

Skeniranje pomocu softvera ili skeniranje izravno na e-postu, na USB flash pogon, u mreznu mapu ili drugo

odrediste.

e  Postavljanje skeniranja u e-postu

e  Postavljanje skeniranja u mreznu mapu

e  Postavite Skeniranje na USB pogon

e  Skeniranje u memoriju zadataka

e  Skeniranje na USB pogon

° Upotrijebite poslovna riesenja HP JetAdvantage
e  Dodatni zadaci skeniranja

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

HRWW

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanje i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije aZuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija
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Postavljanje skeniranja u e-postu

Pisac ima znacajku koja mu omogucuje skeniranje i slanje dokumenta na jednu ili vise adresa e-poste.

° Uvod

° Prije pocetka

° Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

° Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze

° Tredi korak: Konfiguriranje znacajke slanja u e-postu

e  Korak ¢etiri: Konfiguriranje prec¢aca brzih postavki (po izboru)

° Korak pet: Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno)

Uvod
Za uporabu ove znacajke skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom. Medutim, znacajka nije dostupna dok se
ne konfigurira. Postoje dva nacina za konfiguriranje Skeniranja u e-postu, Carobnjak za postavljanje skeniranja u
e-postu za osnovne postavke i Postavljanje e-poste za napredne postavke.
Znacajku skeniranja u e-postu mozete postaviti pomocu informacija iz sljedecih odjeljaka.

Prije poCetka

Kako biste postavili znacajku Skeniranje u e-postu, pisa¢ mora imati aktivnu mreznu vezu.

Administratori trebaju sljedec¢e informacije prije pocetka postupka konfiguracije.
e  Administrativni pristup pisacu
e  Sufiks za DNS (npr. imetvrtke.com)

e  SMTP posluzitelj (npr. smtp.mojatvrtka.com)

[%’ NAPOMENA:  Ako ne znate naziv SMTP posluzitelja, broj SMTP prikljucka ili podatke za provjeru
autenti¢nosti, informacije zatrazite od davatelja internetskih usluga ili usluga e-poste, ili administratora
sustava. Nazivi SMTP posluZitelja i priklju¢aka obitno se mogu pronadi pretrazivanjem interneta. Primjerice,
za pretrazivanje koristite izraze poput "Gmail smtp naziv posluzitelja" ili "yahoo smtp naziv posluzitelja".

e  Zahtjevi SMTP posluzitelja za provjeru autenti¢nosti odlaznih poruka e-poste, ukljuCujuci korisnicko ime i
lozinku koji se koriste za provjeru autentic¢nosti, ako je primjenijivo.

[%9 NAPOMENA: Pogledajte dokumentaciju vaseg davatelja usluga e-poste za informacije o ograni¢enjima
digitalnog slanja za vas ra¢un e-poste. Neki davatelji usluga mogu privremeno zakljucati vas racun ako
prekoracite ogranicenje slanja.
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Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):
Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanje.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu @ i zatim ikonu «Z; za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ratunala. Otvara se zaslon EWS.

[% NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran, odaberite
mogucnost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti racunalu.

@4——--‘—— Debra dokli

Informacije Opienito Kopiranje / Ispis Skeniranje / digitalno slanje Faksiranje Rjei.probl. Iaitita Web-uslnge tvrtke HP Umreiavanje

Status uredaja

Stanje mirovanja ukijuteno

Potreini materijal

Crni spesmaik Cljan speemalic Magenta speemin, Bund spremmnic
Narudiba 5084 ((FI60A) FO%* Narualba 5084 (CF361A 0% Karudita 5084 (LF363A) S0%* Marudita SO3A ICF352A1 N
Kompl mah. 23 von. [Eeamplet 23 umetange dok.
Marudiba 110V-B5LISA, 220V 850364  100%* Narudibs BSLS2A 100%*
Licence o . Z
Jecinica 23 skupljssie toners BSLITA: 0K
Mediji
itar States Kapacitet Velitina Vst
Ladlea 1 L) Prazno Ben| listova 100 Sve velilies Swe rste
Ladica 2 o] 0K o) listova: 550 Letter (852110 Oeitni
Standareed spremni Lok Beo| listova 250 L L

Leijena perctavil

Drugi korak: Konfiguriranje postavki identifikacije mreze

Konfiguriranje naprednih postavki za identifikaciju mreze.

[%& NAPOMENA: Konfiguriranje postavljanja e-poste na kartici Umrezavanje je napredan postupak i mozda cete
trebati pomo¢ administratora sustava.

1. Koristedi kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Umrezavanije.

l%y NAPOMENA:  Za konfiguriranje mreznih postavki za koristenje s uslugom Office 365, pogledajte Korak pet:
Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno) na stranici 96

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke. Korisnicko ime/lozinka mogu biti potrebni za
pristup kartici Specifikacije mreze EWS-a.

3. U dijaloskom okviru TCP/IP postavke pritisnite karticu Identifikacija mreze .
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4. U podrucju Sufiks TCP/IP domene provjerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste koji se
koristi. Sufiksi za DNS imaju ovakav format: imetvrtke.com, gmail.com, itd.

e - signin

f]

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings e
Wireless Direct

TCP/IP Settings
Network Settings
Other Settings
AirPrint

Summary Network Identification  TCP/IP(v4) TCP/IP(v6) Config Precedence Advanced

Enable DDNS

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print
Setup DNS Suffixes
Web Proxy

Security

Settings

Authorization

Secure Communication
Mgmt. Protocols

B802.1X Authentication m

IPsec/Firewall

Announcement Agent WINS (1Pud only)

Diagnostics :

Network Statistics Primary

Protocol Info

Configuration Page Secondary
Bonjour

Bonjour Service Name

@ NAPOMENA:  Ako sufiks naziva domene nije postavljen, koristite IP adresu.

5. Pritisnite Primijeni.

6.  Pritisnite OK.

86 Poglavlje 6 Skeniranje HRWW



Tredi korak: Konfiguriranje znacajke slanja u e-postu

Postoje dva nacina za konfiguriranje slanja u e-postu, ¢arobnjak za postavljanje e-poste za osnovne postavke i
postavljanje e-poste za napredne postavke. Koristite sljedece opcije za konfiguriranje znacajke slanja u e-postu:

° Prva metoda: Osnovna konfiguracija pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste

° Druga metoda: Osnovna konfiguracija pomocu postavljanja e-poste

Prva metoda: Osnovna konfiguracija pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste
Izvrsite osnovno konfiguriranje s pomocu ¢arobnjaka za postavljanje e-poste.

Ta opcija otvara ¢arobnjaka za postavljanje e-poste u HP ugradenom web-posluZitelju (EWS) za osnovne
postavke.

1. Koristedi kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje e-po&te i skeniranje u mreznu mapu.

3. U dijaloskom okviru Carobnjaci za brzo postavljanje e-poste i skeniranje u mreznu mapu pritisnite vezu
¢arobnjak za postavljanje e-poste.

@”f NAPOMENA:  Ako se prikaze poruka koja oznacava da je onemogucena znacajka skeniranje u e-postu,
pritisnite Nastavi da biste nastavili s konfiguracijom i omogucili znacajku skeniranje u e-postu nakon
dovrsetka.

= _JEeap————— Dadre dosl
/, R Ap——————) @ prifva

Informacije  Opfenito  Kopiranje/ispis  Skeniranje [ digitalno sianje  Faksiranje  Rjef.probl.  Zaftita  Web-usluge tvrtke HP  Umreavanje

fambniak za brzo postavijanje e-poste i skeniranja u mreinu mapu

e postike 2a Znalajky Skeniranie v ¢-podtu kojs korisni gutuf ji i ks kao privitaka e-podte, Zs cjelovito

E-poita
Postavljanje e-poite

rvaj it - i ki bize postave 7 opeiju Speemare e Ko ko gued $premanie senirasi u Fajeanitiu mapu s miedi a
Cjelovito postavijanje prijedite na stranica Spromangs u postaviianie micine mape.

Skeniranje u mreznu mapu
Carobnjak postavke brzog spremanja u mreénu mapy

4. U dijaloskom okviru Konfiguriranje posluzitelja e-poste (SMTP) odaberite jednu od sljedecih opcija i dovrsite
korake:

Prva moguc¢nost: Upotrijebite posluzitelj koji se ve¢ koristi za e-postu

A Odaberite Upotrijebi posluzitelj koji se vec koristi za e-postu, a zatim pritisnite Dalje.

E¥ NAPOMENA:  Ova opcija pronalazi izlazne SMTP posluzitelje samo unutar vatrozida.
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Druga mogu¢nost: PotraZite posluZitelj za odlaznu e-postu na mrezi

a. Odaberite Potrazi posluzitelj za odlaznu e-postu na mrezi, a zatim pritisnite Dalje.

b.  Odaberite odgovarajuci posluZitelj s popisa Konfiguracija posluzitelja e-poste (SMTP), a zatim pritisnite

Dalje.

¢.  Odaberite mogucnost koja opisuje zahtjeve posluZitelja za provjeru valjanosti:

Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite PosluZitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti,
a zatim pritisnite Dalje.

-ILl-

Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti: S padaju¢eg popisa odaberite opciju provjere valjanosti:

o

Za povezivanje koristite vjerodajnice korisnika nakon prijave na upravljatkoj ploti:
Odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na upravljatkoj plo¢i, a
zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

Uvijek koristite ove akreditive: Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korisni¢ko
ime i Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.

Tre¢a mogucnost: Dodavanje SMTP posluzitelja

a. Odaberite Dodavanje SMTP posluzitelja

b.  Upisite Naziv posluzitelja i Broj priklju¢ka, a zatim pritisnite Dalje.

E/? NAPOMENA: U vedini slucajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

E/{ NAPOMENA:  Kaoristite li SMTP uslugu davatelja usluga poput Gmaila, adresu SMTP-a, broj prikljucka i
postavke SSL-a provjerite na web-mjestu davatelja usluga ili u drugim izvorima. U pravilu, SMTP
adresa za Gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je 465, a SSL treba biti omogucen.

Pogledajte mrezne izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluZitelja aktualne i vazece u
vrijeme konfiguriranja.

c.  Odaberite odgovarajucu opciju za provjeru valjanosti posluZzitelja:
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Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti,
a zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti: Odaberite neku od opcija iz padajuceg popisa PosluZitelj
zahtijeva provjeru valjanosti:

(e]

Za povezivanije koristite vjerodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci:
Odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon prijave na upravljackoj plo¢i, a
zatim pritisnite Dalje.

-ILI-

Uvijek koristite ove akreditive: Odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korisni¢ko
ime i Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.
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5. U dijaloskom okviru Konfiguracija postavki e-poste unesite sljedece informacije o adresi e-poste posiljatelja
i zatim pritisnite Dalje.

[%Y NAPOMENA:  Prilikom postavljanja polja Salje, Predmet i Poruka, ako potvrdni okvir Moze se uredivati
ostane neoznacen, korisnici ne¢e moci uredivati ta polja na upravljackoj plo¢i pisaca prilikom slanja e-

poruke.

Opcija Opis

Posiljatelj Odaberite jednu od sljedecih opcija na padaju¢em izborniku Od:

(Potrebno) e  Adresa korisnika (treba se prijaviti)

e  Zadano Salje: Unesite zadanu adresu e-poste i ime za prikaz u polja Zadane adresa e-

poste posiljatelja i Zadano ime za prikaz
NAPOMENA:  Stvorite ratun e-poste za pisac i koristite tu adresu kao zadanu adresu e-
poste.
NAPOMENA:  Konfigurirajte znacajku za e-postu kako bi se korisnici prije koristenja e-
poste morali prijaviti. Na taj nacin korisnici nece modi slati poruke s adrese e-poste koja
nije njihova.

Tema Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

(neobavezno)

Message (Poruka) Stvorite prilagodenu poruku.

(neobavezno) Za koristenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s pisaca izbrisite oznaku potvrdnog

okvira Moze se uredivati za opciju Poruka.

6. U dijaloskom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane postavke za
skeniranje, a zatim pritisnite Dalje.

Opciia Opis
Vrsta datoteke Odaberite zadanu vrstu datoteke dokumenta za skenirani dokument:
e PDF
e JPEG
e TIFF
e  MTIFF
e XPS
e PDF/A
Crno-bijelo / u boji Odaberite zadanu boju za skenirani dokument:
e Boja
o (ma

e (Crna/siva

e  Automatically detect (Automatsko prepoznavanje)

HRWW Postavljanje skeniranja u e-postu
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Opcija Opis

Kvaliteta i velitina datoteke Odaberite zadanu kvalitetu ispisa za skenirani dokument:
e Nisko (mala datoteka)
e Srednje

e Visoko (velika datoteka)

Rezolucija Odaberite zadanu rezoluciju skeniranja za skenirani dokument:
e  75dpi
e  150dpi
e 200 dpi
e 300 dpi
e 400 dpi
e 600 dpi

7. Pregledajte dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrsetak postavljanja.

Druga metoda: Osnovna konfiguracija pomoc¢u postavljanja e-poste
Za napredno postavljanje e-poste upotrijebite ugradeni web-posluzitelj (EWS).

1. Koriste¢i kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite Skeniranje/digitalno slanje, a zatim u

lijevom navigacijskom oknu kliknite Postavljanje e-poste .

l% NAPOMENA: Po zadanoj postavci, na stranici za postavljanje e-poste prikazuju se osnovne postavke za
postavljanje skeniranja u e-postu. Za pristup dodatnim postavkama pritisnite gumb Napredne postavke na
dnu stranice.

2. Udijaloskom okviru Postavljanje e-poste oznacite potvrdni okvir Omogudi slanje u e-postu. Ako ovaj
potvrdni okvir nije oznacen, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj plo¢i pisaca.

Informacije  Openite  Kopiranje/Ispis  Skeniranje [ digitalne slanje ~ Faksiranje  Rjef.probl.  Zadtita  Web-usluge tertke HP  UmreZavanje

Postavke e-podte > Zadane opcije zadatka Fomo

Gua rratajea keeisnicima omaguii skesiranje dokumenata, prvijane o e-pottu i sanje ra vibe adresa.
] oomoguéi skeniranje u e-pattu

Poslufitelfi za irlazny e-poity (SMTF)
Za konfiquriranje pestuditels pritisnite Dog

Eontrola polja adrese | poruke

bero pestavijisie
ivanja u mretnu

Odaberite betfens postavis 2a svako od poljs | ocredite mobe i potje it keriseik jatke plote. Akn neti i jewaju prijawy keeisniks, u ] aplikacii pastivite zabtjev za priavy u
Post. soft. 7a digtalng slanje Kartici Sigamost.

Satjes:

Zadana adresa: ~ [ eorisnik meds izmijeniti

Tadams sdresa: Zadane ime 2a prikaz:

Pregmen:
+ [ norisnik mads izmsjeniti
Poruka:
[ vorisnik moite izmijenici
=3
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3. U podrudju Izlazni posluZitelji e-poste (SMTP) slijedite korake za jednu od sljedecih opcija:
e  (Odaberite jedan od prikazanih posluzitelja
e  Pritisnite Dodaj za pokretanje ¢arobnjaka za SMTP.
1. U carobnjaku za SMTP odaberite jednu od ovih moguc¢nosti:

o Prva moguénost:Znam SMTP adresu uredaja ili naziv glavnog ratunala: Unesite adresu
SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite Dalje

o Druga moguc¢nost: Ako ne znate adresu SMTP posluZitelja, odaberite Potrazi posluzitelj za
odlaznu e-po3tu na mrezi i pritisnite Sljedece. Odaberite posluZitelj, a zatim pritisnite Dalje.

[%f NAPOMENA:  Ako je SMTP posluzitelj ve¢ nacinjen za drugu funkciju pisaca, prikazat ¢e se opcija
Use a server already in use by another function (Koristi posluZitelj koji ve¢ koristi druga funkcija).
Odaberite ovu opciju i konfigurirajte je da se koristi za funkciju e-poste.

2. Udijaloskom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s posluzitelijem
postavite opcije koje zelite koristiti i pritisnite Dalje.

[:?’”r NAPOMENA: Neke posluzitelji imaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poste koje su
vece od 5 megabajta (MB). Ti se problemi mogu sprijeciti tako da unesete broj u Razdjeli poruke
e-poste ako su vece od (MB).

[:;’/r NAPOMENA: U vedcini slu¢ajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka. Medutim, kada
koristite opciju Omoguci protokol SMTP SSL, mora se koristiti priklju¢ak 587.

[i;’/f NAPOMENA:  Ako kao usluge e-poste koristite Google™ Gmail, potvrdite okvir Omogudi
protokol SMTP SSL. U pravilu, SMTP adresa za gmail je smtp.gmail.com, broj prikljucka je 465, a
SSL treba biti omogucen.

Pogledajte mrezne izvore kako biste potvrdili da su ove postavke posluZitelja aktualne i vazece u
vrijeme konfiguriranja.

3. U dijaloskom okviru Zahtjevi za provjeru valjanosti posluzitelja odaberite moguc¢nost koja opisuje
zahtjeve za provjeru valjanosti posluZitelja:

o  Posluzitelj ne zahtijeva provjeru valjanosti, a zatim pritisnite Dalje.
o  Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti

o Iz padajuceg okvira odaberite Za povezivanje koristite akreditive korisnika nakon
prijave na upravljatkoj plodi, a zatim pritisnite Dalje.

o |z padajuceg okvira odaberite Uvijek koristi ove akreditive, unesite Korisnicko ime i
Lozinku, a zatim pritisnite Dalje.

Ej?)f NAPOMENA: Koristite li akreditive prijavljenog korisnika, e-postu postavite da zahtijeva prijavu
korisnika na upravljatkoj ploci pisaca. Gostima onemogucite pristup e-posti tako da uklonite
potvrdni okvir za e-poStu u stupcu Gost uredaja u podrucju Pravila za prijavu i dopustenje u
dijaloskom okviru Kontrola pristupa na kartici Sigurnost. Ikona u potvrdnom okviru mijenja se iz
kvatice u lokot.

4. U dijaloskom okviru Koristenje posluzitelja odaberite funkcije pisaca koje ¢e e-postu slati putem
ovog SMTP posluzitelja, a zatim pritisnite gumb Dalje.
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[%’ NAPOMENA: Ako posluZitelj zahtijeva provjeru valjanosti, bit ¢e potrebno unijeti korisnicko ime i
lozinku za slanje automatskih upozorenja i izvjes¢a iz pisaca.

5. U dijaloskom okviru Sazetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje probne e-
poste na:, a zatim pritisnite Test.

6. Provjerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrsetak postavljanja
izlaznog posluzitelja za e-postu.

U podrucju Kontrola polja za adrese i poruke unesite postavku PoSiljatelj: i bilo koju drugu dodatnu

postavku.

Postavka Kontrola polja za adrese i poruke:

Znacajka

Opis

Address Field Restrictions
(Ogranitavanie polja za
adresu)

Odredite moraju li korisnici odabrati adresu e-poste iz adresara ili im je dopusten rucni unos
adrese e-poste.

OPREZ: U slucaju odabira opcije Korisnici moraju birati iz adresara i postavljanja opcije MoZe se
uredivati za neko od polja adrese, promjenama tih polja koja se mogu uredivati mijenjaju se i
pripadajuce vrijednosti u adresaru.

Kako biste karisnicima onemogucili promjenu kontakata u adresaru na upravljackoj plo¢i pisaca,
otvorite stranicu Kontrola pristupa u kartici Sigurnost i onemogucite izmjenu adresara korisnicima
s pristupom Gost uredaja.

Dopusti oblike adrese e-poste
koji nisu valjani’

Odaberite kako biste omogucili oblik adrese e-poste koji nije valjan.

User editable (MoZe se
uredivati)

Ako za svu e-postu koja se Salje s pisaca (osim ako je korisnik prijavljen) Zelite koristiti postavke
Zadani poSiljatelj i Zadano ime za prikaz, ne oznacavajte potvrdni okvir Moze se uredivati.

Ako potvrdni okvir Moze se uredivati prilikom postavljanja polja za adresu ostane neoznacen,
korisnici prilikom slanja poruke e-poste nec¢e modi uredivati ta polja na upravljackoj plo¢i pisaca. Za
funkcionalnost "posalji meni" ponistite odabir svih polja pod MoZe se uredivati za sva polja adrese,
ukljucujuci polja Posiljatelj:Primatelj:CC:, i BCC:, a zatim postavite vlastitu adresu e-poste za slanje
tog korisnika u polje Posiljatelj: i u polje Primatelj:.

Zadani posiljatelj: i Zadano ime
za prikaz:

Upisite adresu e-poste i ime za prikaz u polju za adresu poruke e-poste Posiljatelj:.
NAPOMENA:  Stvorite ratun e-poste za pisac i koristite tu adresu kao zadanu adresu e-poste.

NAPOMENA:  Konfigurirajte znacajku za e-postu kako bi se korisnici prije koristenja e-poste
morali prijaviti. Na taj nacin korisnici ne¢e moci slati poruke s adrese e-poste koja nije njihova.

Primatelj:’

Unesite adresu e-poste primatelja za poruke e-poste.

Kopija:'

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (CC) poruke e-poste.

Skrivena kopija:'

Unesite adresu e-poste za skrivenu kopiju (BCC) poruke e-poste.

Predmet:

Unesite zadani predmet za poruke e-poste.

Poruka:

Stvorite prilagodenu poruku. Za koristenje ove poruke za sve poruke e-poste poslane s pisaca,
izbrisite oznaku ili nemojte oznaciti potvrdni okvir MoZe se uredivati za opciju Poruka:.

T Qva postavka je dostupna samo na stranici Napredne postavke.

U podrucju Potpisivanje i Sifriranje postavite preference potpisivanja i sifriranja.

Y NAPOMENA:  Ove postavke dostupne su samo na stranici Napredne postavke.

Postavke opcije Potpisivanje i Sifriranje:

Poglavlje 6 Skeniranje
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Znatajka

Opis

Potpis

Odaberite Zelite li potpisati sigurnosni certifikat.

Oznactite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Hash algoritam

Odaberite algoritam koji Zelite koristiti za potpisivanje certifikata.

Sifriranje

Odaberite Zelite li Sifrirati poruku e-poste.

Oznactite potvrdni okvir MoZe se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Algoritam Sifriranja

Odaberite algoritam koji Zelite koristiti za Sifriranje e-poste.

Atribut za javni klju¢ primatelja

Unesite atribut koji zelite koristiti za ucitavanje certifikata javnog klju¢a primatelja s LDAP-a.

Pomocu certifikata javnog
klju¢a primatelja provjerite
primatelja

Odaberite ovu postavku kako biste koristili certifikat javnog klju¢a primatelja za provjeru
primatelja.

U podru¢ju Postavke obavijesti odaberite kada ce korisnici primati obavijesti o poslanim porukama e-poste.

Prema zadanoj postavci koristit ¢e se adresa e-poste prijavljenog korisnika. Ako polje adrese primatelja e-
poste ostavite praznim, obavijest se nece poslati.

U podrucju Postavke skeniranja postavite zadane postavke za skeniranje.

%}9 NAPOMENA: Ove postavke dostupne su samo na stranici Napredne postavke.

Postavke skeniranja:

Znacajka

Opis

Izvorna velitina

Odaberite veli¢inu stranice izvornog dokumenta.

Izvorne strane

Odaberite hoce liizvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmijerenje sadrzaja

Odaberite nacin na koji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili Pejzaz.

Background Cleanup (Ci&¢enje
pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno)

Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast

Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (05trina)

Odaberite vrijednost kako biste podesili ostrinu datoteke.

Pregled slike

Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u in¢imaiili
milimetrima, za prednju i straznju stranu zadatka.

U podrucju Postavke datoteka postavite zadane postavke za datoteku.

Postavke datoteke:

Postavljanje skeniranja u e-postu

93



94

Znatajka

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

File Name (Naziv datoteke)

Zadani naziv datoteke za spremanije.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Sufiks naziva datoteke’

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke]_GGGGMMDDV

Pregled naziva datoteke'

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb Azuriraj pretpregled.

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u vise datoteka.

Dodavanje numeriranja kada
zadatak ima samo jednu
datoteku (npr. _1-1)'

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
datoteku umjesto vise datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Velika kompresija (manje
datoteke)'

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, $to smanjuje velitinu datoteke.
Medutim, postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moze trajati duze nego za datoteku
normalne kompresije.

PDF Sifriranje’ Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ce se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je navesti
lozinku koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje datoteke.
0d korisnika ¢e se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je vec nije postavio prije
pritiska gumba Start (Pocetak).

Rezolucija Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vide to¢aka po in¢u (dpi), Sto znaci da

pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje to¢aka po in¢u i pokazuju manje detalja, ali
je veli¢ina datoteke manja.

Kvaliteta i velitina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu veli¢inu datoteke od slika nize
kvalitete i za njihovo slanje treba vise vremena.

Crno-bijelo / u boji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Isklju¢ivanje praznih stranica’

Ako je omogucena opcija Isklju¢i prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Stvaranje viSe datoteka'

Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed
odredenog maksimalnog broja stranica po datoteci.

T Ova postavka je dostupna samo na stranici Napredne postavke.

9. Pregledajte odabrane moguc¢nosti kako biste utvrdili jesu li tocne, a zatim pritisnite Primijeni za dovrsetak
postavljanja.

Korak cetiri: Konfiguriranje pre¢aca brzih postavki (po izboru)

Brze postavke mozete konfigurirati za pisac. Brze postavke su precaci za zadatke kojima mozete pristupiti s
glavnog pocetnog zaslona ili putem aplikacije Brze postavke na pisacu.

1. U podru¢ju Postavljanje e-poste u lijevom navigacijskom oknu pritisnite Brze postavke.
2. QOdaberite jednu od sljedec¢ih mogucnosti:

e  (Odaberite postojecu brzu postavku pod Aplikacija Brze postavke u tablici.
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e  Zapokretanje ¢arobnjaka za brzo postavljanje pritisnite Dodaj
Ako ste odabrali Dodaj, otvara se Postavljanje brzih postavki. Ispunite sljedece informacije:
e  Naziv brze postavke: Unesite naslov za novu brzu postavku.
e  Opis brzih postavki: Unesite opis brze postavke.

e  Opcija pokretanja brzih postavki: Da biste podesili nacin pokretanja brzih postavki, pritisnite Ulaz u
aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni ili Pokreni odmah nakon odabira s pocetnog
zaslona.

Definiranje sljedecih postavki za brzu postavku: Kontrola polja za adrese i poruke, Potpisivanje i Sifriranje,
Postavke obavijesti, Postavke skeniranja, Postavke datoteka.

Kliknite Zavrsi da biste spremili brzu postavku.

Postavljanje skeniranja u e-postu
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Korak pet: Slanje u e-postu postavite da koristi Office 365 Outlook (opcionalno)
Postavljanje znacajke Slanje na e-postu s racuna Office 365 Outlook.
e Uvaod

° Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poste (SMTP) za slanje e-poste s racuna Office 365 Outlook

Uvod

Microsoft Office 365 Outlook predstavlja sustav e-poste u oblaku koji omogucuje Microsoft i koji koristi
Microsoftov posluzitelj Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) za slanje ili primanje e-poste. Izvrsite sljedece kako
biste omogucili pisacu da s upravljacke ploce posalje e-postu pomocu ra¢una Office 365 Outlook.

[% NAPOMENA:  Kako biste mogli konfigurirati postavke u EWS-u, morate imati racun za adresu e-poste na sustavu
Office 365 Outlook.

Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poste (SMTP) za slanje e-poste s racuna Office 365 Outlook
Konfiguriranje posluzitelja odlazne e-poSte s pomocu postupka u nastavku.
1. Koristeci kartice za navigaciju ugradenim web-posluZiteljem, pritisnite Umrezavanje.
2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite TCP/IP postavke.
3. U podru¢ju TCP/IP postavke pritisnite karticu ldentifikacija mreze .

4. U podrucju Sufiks TCP/IP domene provjerite nalazi li se na popisu sufiks za DNS za klijent e-poste koji se
koristi. Sufiksi za DNS imaju ovakav format: imetvrtke.com, gmail.com itd.

L Signin

f]

Information General Copy/Print Scan/Digital Send Fax Troubleshooting Security HP Web Services Networking

Configuration TCP/IP Settings tee
Wireless Direct

TCP/IP Settings

Summary  Network Identification  TCP/IP(v4)  TCP/IP(v6)  ConfigPrecedence  Advanced
Network Settings

Other Settings Enable DDNS
AirPrint

Select Language TCP/IP Domain Suffix
Google Cloud Print

Setup DNS Suffixes

Web Proxy

Security

Settings

Authorization
Secure Communication

Mgmt. Protocols

802.1X Authentication

IPsec/Firewall m
Announcement Agent VNS Ut only)

Diagnostics =

Network Statistics Frimary

Protacol Info

Configuration Page Secondary

Bonjour

Bonjour Service Name

[% NAPOMENA:  Ako sufiks naziva domene nije postavljen, koristite IP adresu.

5. Pritisnite Primijeni.

6.  Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.
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7. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Postavljanje e-poste.

8.  Na stranici Postavljanje e-poste oznacite potvrdni okvir Omoguéi slanje u e-postu. Ako ovaj potvrdni okvir

nije dostupan, znacajka nece biti dostupna na upravljatkoj ploci pisaca.

- - - - - Dobro dodti
@ Pretrakivanje prema kljutnej rijeti @ Prijava

Informaciie  Opéenito  Kopiranje/lspis  Skeniranje / digitalnoslanje  Faksiranje  RjeS.probl.  ZaStita  Web-uslugeturtke HP  Umrefavanje

Postuiitelfi za izlaznu e-peitu (SMTF)

Eontrola polja adrese | poruke
Odaberite beflens postavii 1 ake od polja | ccredite mabe i polje srediti korissik putem upravtjatie picte. Ak net od cdabira rantijevaju prijvu keeisnika, u asnoyno] aplikscii pastaite patjey 1 pravy u
Post. soft. za digitalne slanje Kartici Sigamost.

Satjes:
Zadana adresa: ~ [ vorisnik mede izmdjeniti
Zadass adresk: Zadans ima 23 prikar:
Frosmes

+ [ vorisnik mae izmijeniti
Poruk;

B2 worisnik mote mijeniti

| opeeane posiaes | =

9.  Zapokretanje ¢arobnjaka za SMTP pritisnite gumb Dodaj u podrucju Izlazni posluZitelji e-poste (SMTP).

10. U polje Znam adresu SMTP posluzitelja ili naziv glavnog racunala upisite smtp.onoffice.com, a zatim
pritisnite Dalje.

11. U dijaloskom okviru Postavljanje osnovnih informacija potrebnih za povezivanje s posluziteljem u polje Broj
priklju¢ka upisite 587.

’L%y NAPOMENA: Neke posluzitelji imaju problema sa slanjem ili primanjem poruka e-poste koje su vece od 5
megabajta (MB). Ti se problemi mogu sprijeciti tako da unesete broj u Razdjeli poruke e-poste ako su vete
od (MB).

12. Odaberite potvrdni okvir Omoguéi protokol SMTP SSL, a zatim pritisnite Dalje.
13. U dijaloskom okviru Zahtjevi za provjeru valjanosti posluzitelja popunite sljedece informacije:
a. Odaberite Posluzitelj zahtijeva provjeru valjanosti.
b.  Napadaju¢em popisu odaberite Uvijek koristi ove akreditive
¢. U polje Korisnitko ime upisite adresu e-poste za Office 365 Outlook.
d. U polje Lozinka upisite lozinku racuna Office 365 Outlook, a zatim pritisnite Dalje.

14. U dijaloskom okviru KoriStenje posluZitelja odaberite funkcije pisaca koje ¢e e-postu slati putem ovog SMTP
posluZitelja, a zatim pritisnite gumb Dalje.

15. U dijaloskom okviru Sazetak i testiranje unesite valjanu adresu e-poste u polje Slanje probne e-poste na:, a
zatim pritisnite Test.

16. Provjerite jesu li sve postavke ispravne, a zatim pritisnite Zavrsi za dovrSetak postavljanja izlaznog
posluZitelja za e-postu.

Postavljanje skeniranja u e-postu



Postavljanje skeniranja u mreznu mapu

Postavljanje znacajke skeniranja u mapu za skeniranje dokumenata izravno u mreznu mapu.

° Uvod

° Prije pocetka

° Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):

° Drugi korak: Postavljanje skeniranja u mreZznu mapu

Uvod

U ovom je dokumentu objasnjeno kako omoguditi i konfigurirati funkciju spremanja u mreznu mapu. Pisac ima
znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga u mreznu mapu. Za uporabu ove znacajke
skeniranja, pisa¢ mora biti povezan s mrezom. Medutim, znacajka nije dostupna dok se ne konfigurira. Postoje
dva nacina za konfiguriranje skeniranja u mreznu mapu, ¢arobnjak za postavljanje spremanja u mreznu mapu za
osnovne postavke i postavljanje spremanja u mreznu mapu za napredne postavke.

Prije pocetka

Prije postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu neka vam pri ruci budu sljedece stavke.

[%r NAPOMENA:  Kako biste postavili znatajku Skeniranje u mreznu mapu, pisa¢ mora imati aktivnu mreznu vezu.

Administratori trebaju sljedecte stavke prije pocetka postupka konfiguracije.
e  Administrativni pristup pisacu

e  Potpuninaziv domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net\scans) odredisne mape ILI IP
adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans).

[% NAPOMENA: Uporaba pojma "posluzitelj" u ovom kontekstu odnosi se na racunalo na kojem se nalazi
zajednitka mapa.

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluzitelju (EWS):
Otvorite ugradeni web-posluZitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanje.

1. Napotetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu @) i zatim ikonu -2 za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

[% NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran, odaberite
mogucnost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mijestu nece nastetiti racunalu.
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Pretraivanje pe

Web-usloge tvrtke HP Umrefavanje

Status uredaja
Dnewnik 2a0aiks
nfiquraciion
alwsa potr. mat Stanje mirovanja ukijueno
Sranica anevnika fogadaj Potroini materijal
Stanics potrotnje
. . Crni speamai qm—n Magenta speemain Bund e
Formidie o uredajy Waruaiba 5064 (F 35041 SN Naruaiba 5084 (CF361A 0% Karugiba S0BA (CF353A) S0%" Narudios SO5A ICF3524) i
imica upravijache ploce
s
o, Eeamplet 28 a0k,
LBSLYGA, 230V-D5L36A  100%* ot 100%*

Licente coworenog kovora

Jedinikcs 12 supijesie toners B5LITA 0K

* Procienjens raine Stuane sazine mogu ue tariovatl

o petrofnom mate

Mediji
itar Sxatws Eapacits Velitina st
Ladlea 1 L_JPrazno Ben| listova 100 Sve velilies Swe urste
Ladica 2 ) 0K o) listova: 550 Letter (852110 Oeitni
‘Standareel spremni Lok Beo| listova 250 L L
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Drugi korak: Postavljanje skeniranja u mreznu mapu
Postavljanje skeniranja u mreznu mapu s pomocu jednog od sljedecih nacina.

° Prva metoda: Pokrenite ¢arobnjak za skeniranje u mreznu mapu.

° Druga metoda: Upotrijebite postavljanje skeniranja u mreznu mapu

Prva metoda: Pokrenite ¢arobnjak za skeniranje u mreznu mapu.

Koristite ovu opciju za osnovno konfiguriranje znacajke Spremanje u mreznu mapu s pomocu ¢arobnjaka
Skeniranje u mreznu mapul.

[%/]’9 NAPOMENA:  Prije pocetka: Za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog ratunala, dodirnite ikonu @, a zatim
dodirnite ikonu - na upravljackoj plo¢i pisaca.

1. Koriste¢i kartice za navigaciju ugradenim web-posluziteljem, pritisnite karticu Skeniranje/digitalno slanje.
Otvorit ¢e se dijaloski okvir Carobnjak za brzo postavljanje e-poéte i skeniranje u mreznu mapu.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje e-po3te i skeniranje u mreznu mapu.
3. Pritisnite Carobnjak za brzo postavljanje spremanja u mreznu mapu.

4. U dijaloskom okviru Dodavanje ili uklanjanje brze postavke spremanja u mreznu mapu pritisnite Dodaj.

[i?')”f NAPOMENA: Brze postavke su pretaci za zadatke kojima mozete pristupiti s poCetnog zaslona pisaca ili
putem aplikacije Brze postavke.

[%f NAPOMENA: Znacajka Spremanje u mreznu mapu moze se minimalno konfigurirati bez stvaranja Brze
postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj plo¢i unijeti informacije o odredisnoj
mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci spremanja u mreznu mapu potrebne su
brze postavke.

5. U dijaloskom okviru Dodavanje brze postavke mape popunite sljedece informacije:

a. U polje Naslov brze postavke upisite naslov.

['_ﬁ”r NAPOMENA: Brzoj postavci nadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumijeti (npr. "Skeniranje i
spremanje u mapu").

b. U polju Opis brze postavke upisite opis s objasnjenjem sadrzaja koji ¢e se brzim postavljanjem
spremiti.

C.  Pritisnite Dalje.
6. U dijaloskom okviru Konfiguriranje odredisne mape popunite sljedece informacije:
a. U polje Put UNC mape unesite put mape u kojoj ¢e se nalaziti skenirani dokumenti.

Put mape moze biti potpuni naziv domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net\scans) ili
IP adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans). Pazite da put mape (npr. \scans) slijedi FQDN ili IP
adresu.

[%”r NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluzitelj dobije IP adresu putem DHCP
posluzitelja, IP adresa se moze promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla bi biti brza jer pisac ne
treba koristiti DNS za pronalazenje odrediSnog posluZzitelja.

b.  Napadaju¢em popisu Postavke provjere valjanosti odaberite jednu od ovih moguénosti:
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e  Zapovezivanje koristite vierodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci

e  Uvijek koristite ove akreditive

[%f NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisnicko ime i lozinku
treba upisati u odgovarajuca polja, a pristup pisata mapi treba potvrditi pritiskom Provjeri
pristup.

¢. U polje Windows domena upisite Windows domenu.

¥ SAVJET:  Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start, pritisnite
Upravljatka ploca, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite PretraZivanje, u okvir za
pretrazivanje upisite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva ratunala, domene, i radne grupe.

d.  Pritisnite Dalje.

7. Udijaloskom okviru Konfiguriranje postavki za skeniranje datoteke, postavite zadane preference skeniranja
za brze postavke, a zatim pritisnite Dalje.

8.  Pregledajte dijaloski okvir Sazetak, a zatim pritisnite Zavrsi.
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Druga metoda: Upotrijebite postavljanje skeniranja u mreznu mapu

Ova opcija omogucuje naprednu konfiguraciju znacajke spremanja u mreznu mapu koja koristi HP ugradeni web-
posluzitelj (EWS) za pisac.

° Prvi korak: zapoc¢nite konfiguraciju

° Drugi korak: Konfigurirajte postavke za skeniranje u mreznu mapu

° Tredi korak: Dovrsite konfiguraciju

[%9 NAPOMENA:  Prije pocetka: Za prikaz IP adrese pisaca ili naziva glavnog racunala, dodirnite ikonu @, a zatim
dodirnite ikonu - na upravljackoj plo¢i pisaca.

Prvi korak: zapocnite konfiguraciju
Koristite sljedec¢e korake za pocetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.
1. Pritisnite karticu Skeniranje / Digitalno slanje.

2. Ulijevom navigacijskom oknu pritisnite vezu Postavljanje skeniranja u mreznu mapu.
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Drugi korak: Konfigurirajte postavke za skeniranje u mreznu mapu
Koristite sljedeci postupak za dovrsetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.

° Prvi korak: zapocnite konfiguraciju

° Prvi dijaloski okvir: Postavite naziv Brze postavke, opis i opcije za korisni¢ku interakciju na upravljackoj ploci

° Drugi dijaloSki okvir: Postavke mape

° Treci dijaloski okvir: Postavke obavijesti

e  Cetvrti dijaloski okvir: Scan Settings (Postavke skeniranja)

° Peti dijaloski okvir: Postavke datoteka

e  Sestidijaloski okvir: Sazetak

Prvi korak: zapo¢nite konfiguraciju
Koristite sljedece korake za pocetak konfiguriranja.

1. U dijaloskom okviru Postavljanje skeniranja u mreznu mapu potvrdite okvir Omogudéi skeniranje u mreznu
mapu. Ako ovaj potvrdni okvir nije oznacen, znacajka nece biti dostupna na upravljackoj plo¢i pisaca.

2. Upodrucju Skeniranje u mreznu mapu u lijevom navigacijskom oknu kliknite Brze postavke. Pritisnite Dodaj
za otvaranje dijaloskog okvira Postavljanje brzih postavki.

[’_ﬁ”f’ NAPOMENA: Brze postavke su precaci za zadatke kojima mozete pristupiti s pocetnog zaslona pisaca ili
putem aplikacije Brze postavke.

[’_ﬁf’ NAPOMENA: Znacajka Skeniranje u mreznu mapu moZze se minimalno konfigurirati bez stvaranja Brze
postavke. Medutim, bez brze postavke, korisnici moraju na upravljackoj ploci unijeti informacije o odredisnoj
mapi za svaki zadatak skeniranja. Kako bi se obuhvatili metapodaci skeniranja u mreznu mapu potrebne su
brze postavke.

Dovrsite sve postavke u ¢arobnjaku za brzo postavljanje za potpuno konfiguriranje znacajke Skeniranje u mreznu
mapu.

Prvi dijalo3ki okvir: Postavite naziv Brze postavke, opis i opcije za korisni¢ku interakciju na upravljackoj ploci
Postavite pojedinosti za opciju Brze postavke za korisni¢ku interakciju na upravljackoj ploci pisaca.

Upotrijebite dijaloski okvir Postavljanje lokacije gumba za brze postavke i opcije za interakciju korisnika na
upravljackoj plo¢i da biste konfigurirali gdje ¢e se prikazati gumb Brze postavke na upravljackoj ploci pisaca i kako
biste konfigurirali razinu interakcije korisnika na upravljackoj plo¢i pisaca.

1. U polje Naziv brze postavke upisite naslov.

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Brzoj postavci nadjenite naziv koji korisnici brzo mogu razumijeti (npr. "Skeniranje i spremanje
u mapu").

2. U polju Opis brze postavke upisite opis s objasnjenjem sadrzaja koji ¢e se brzim postavljanjem spremiti.
3. Napadajucem popisu Opcije pokretanja brze postavke odaberite jednu od ovih mogu¢nosti:
e  Prva mogucnost: Ulaz u aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni

e  Druga mogucnost: Pokreni odmah nakon odabira
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Odaberite jednu od sljedec¢ih mogucnosti odzivnika:
o Upit za izvorne strane
o  Upit za dodatne stranice

o  Obavezan pretpregled

['_5”1’ NAPOMENA:  Ako je odabrana opcija Pokreni odmah nakon odabira, odredisna mapa mora biti
unesena u sljede¢em koraku.

4.  Pritisnite Dalje.
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Drugi dijaloski okvir: Postavke mape
Pomocu dijaloskog okvira Mapa postavki konfigurirajte vrste mapa u koje ¢e pisac slati dokumente.

° Konfiguriranje odredisne mape za skenirane dokumente

° Odaberite dopustenja odrediSne mape

Mozete izabrati izmedu dvije vrste odrediSne mape:

e  Zajednicke mape ili FTP mape

e  (Osobne zajednicke mape

MozZete izabrati izmedu dvije vrste dopustenja za mapu:
e  Pristup za Citanje i pisanje

° Pristup samo za pisanje

Sliedece informacije opisuju kako konfigurirati postavke mape.

Informacije  Opienite  Kopiranje/ispis  Skeniranje/ dighainoslanje  Faksiranje  RjeS.probl.  Zaftita  Web-usluge tvitke HP  Umreiavanje

Postavijanje brzih postavki

Postavke mape

Stangardne zajednitie put bez varjanil madrte dodi nakon prifave doeisniia. Primjer Microsoft
Acthve Directory.

(@) Spremsi u zajednidxe mape i FTP mape

Spremite u gnobnu sajednitiy mipy

sva kot |ifnrmacBe spedilifne 2a korknlea

® aju pristup

[ [ AR ——————

o I e J v o
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Konfiguriranje odredisne mape za skenirane dokumente
Odaberite jednu od sljedecih opcija za postavljanje odredista mapa.

° Opcija 1: Konfigurirajte pisac¢ za spremanje u zajednicku mapu ili FTP mapu

° Opcija 2: Konfigurirajte pisac¢ za spremanje u osobnu zajednicku mapu

Opcija 1: Konfigurirajte pisa¢ za spremanje u zajednicku mapu ili FTP mapu
Za spremanje skeniranih dokumenata u standardnu dijeljenu mapu ili u FTP mapu, izvrsite sljedece korake.
1. Ako vec nije odabrano, odaberite Spremi u zajednitke mape ili FTP mape.
2.  Pritisnite Dodaij.... Otvorit ¢e se dijaloski okvir Dodavanje puta mrezne mape.
3. U dijaloskom okviru Dodavanje puta mrezne mape odaberite jednu od ovih moguénosti:

e  Prvamogucnost: Spremanje u standardnu zajednitku mreznu mapu

Informacije  Opéenite  Kopiranje/ispis  Skeniranje / digitaino sianje  Faksiranje  Rjef.probl.  Zadtita  Web-usluge tvrtke HP  UmreZavanje

Postavljanje brzih postavki

Deda] Pt mreine mape

Put NG mape: Pritagodavanje pesmape:

asilavanje koclsnithog privieps
ogr e j prisvmp:
podmapama

Pregied puta mape:

Pemmavks provjers valjanentic
Povelite 1 p jecajni il o fjave na f poti v

Windout demend

Spromi na FTP posl.

| urcsu I odustar |
1.  Ako ve¢ nije odabrano, odaberite Spremanje u standardnu zajedni¢ku mreznu mapu.

2. Upolje Put UNC mape unesite put mape.

Put mape mozZe biti potpuni naziv domene (FQDN) (npr. \\servername.us.companyname.net
\scans) ili IP adresa posluzitelja (npr. \\16.88.20.20\scans). Pazite da put mape (npr. \scans)
slijedi FQDN ili IP adresu.

[% NAPOMENA: FQDN moze biti pouzdaniji od IP adrese. Ako posluzitelj dobije IP adresu putem
DHCP posluzitelja, IP adresa se moze promijeniti. Medutim, veza s IP adrese mogla bi biti brza jer
pisac ne treba koristiti DNS za pronalazenje odredisnog posluzitelja.

3. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odrediSnoj mapi, s popisa
Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite
Ogranici korisnicki pristup podmapi.

4,  Kako biste vidjeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite Azuriraj pretpregled.
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5. Napopisu Postavke provjere valjanosti odaberite jednu od ovih mogu¢nosti:
o  Zapovezivanje koristite vierodajnice korisnika nakon prijave na upravljackoj ploci

o Uvijek koristite ove akreditive

E?’”f} NAPOMENA: Ako je odabrana opcija Uvijek koristite ove akreditive, korisnicko ime i lozinka
moraju biti uneseni u odgovarajuca polja.

6. U polje Windows domena upisite Windows domenu.

[%Hf NAPOMENA:  Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 7, pritisnite Start,
pritisnite Upravljatka plo¢a, zatim Sustav.

Kako biste pronasli domenu Windows u sustavu Windows 8, pritisnite PretraZivanje, u okvir za
pretrazivanje upisite Sustav, a zatim pritisnite Sustav.

Domena je navedena pod Postavke naziva ratunala, domene, i radne grupe.

[f’g'/”f NAPOMENA:  Ako zajednickoj mapi pristupaju svi, u odgovarajuca polja potrebno je unijeti
vrijednosti za naziv radne grupe (zadano je “Radna grupa”), korisnicko ime i lozinku. Medutim,
ako se mapa nalazi u odredenim korisnitkim mapama i nije javna, moraju se koristiti korisnicko
ime i lozinka tog korisnika.

[:;’/f’ NAPOMENA: Umijesto naziva racunala mozda je potrebna IP adresa. Neki kuc¢ni usmijerivaci ne
rukuju dobro nazivima racunala i nema DNS (Domain Name Server) posluzitelja. U tom slucaju
najbolje je postaviti staticnu IP adresu na zajednickom racunalu kako biste izbjegli problem DHCP
posluzitelja s dodjeljivanjem nove IP adrese. Kod obi¢nog kué¢nog usmjerivaca postavlja se
statitna IP adresa na istoj podmrezi, ali izvan adresnog raspona DHCP posluZitelja.

7.  Pritisnite OK.

e  Druga mogucnost: Spremanje na FTP posluZitelj

- - - - - Bobro dodli

informacije  Opfenite  Kopiranje/ispis  Skeniranje /digitalno stanjfe  Faksiranje  Rjel.probl.  Zadtita  Web-usluge tvrtke HP  UmreZavanje

Postavljanje brzih postavkl

v 2afedniéion me adne maps

FTP posluckited]: * Prikgjudak: Put FTP maps- Prilagodavanfs petmape
H

Pregied pata mape:

Wadin prijenasa na FTR
Pashmo

Koriumiike me: Lozinka:

[% NAPOMENA: Ako se FTP mjesto nalazi izvan vatrozida, u mreznim se postavkama mora navesti
proxy posluzitelj. Te se postavke nalaze na kartici EWS umrezavanje, u odjeljku Napredne opcije.
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1.  Odaberite Spremanije na FTP posluzitel].
2. U polje FTP posluzitelj upisite naziv FTP posluZitelja ili IP adresu.

3. U polje Priklju¢ak upisite broj prikljucka.

[%]’9 NAPOMENA: U vecini slu¢ajeva nije potrebno mijenjati zadani broj prikljucka.

4. Kako biste automatski stvorili podmapu za skenirane dokumente u odrediSnoj mapi, s popisa
Prilagodena podmapa odaberite format za naziv podmape.

5. Kako biste vidjeli potpuni put mape za skenirane dokumente, pritisnite Azuriraj pretpregled.
6. Napopisu Nacin FTP prijenosa odaberite jednu od ovih mogucnosti:
o  Pasivno
o  Aktivno
7. U polje Korisni¢ko ime upisite ime korisnika.
8. U polje Lozinka upisite lozinku.
9. Pritisnite Provjeri pristup kako biste potvrdili da se odrediStu moZe pristupiti.

10. Pritisnite OK.

Opcija 2: Konfigurirajte pisa¢ za spremanje u osobnu zajedni¢ku mapu

Za spremanje skeniranih dokumenata u osobnu dijeljenu mapu izvrsite sljedece korake.

[%f NAPOMENA: Ova se opcija koristi u domenskom okruzeniju gdje je administrator konfigurirao zajedni¢ku mapu
za svakog korisnika. Ako je konfigurirana znacajka Spremi u osobnu zajedni¢ku mapu, korisnici ¢e se morati
prijaviti na upravljackoj ploci pisaca koristec¢i Windows ovlastenja ili LDAP provjeru autenti¢nosti.

1. Odaberite Spremanije u osobnu zajedni¢ku mapu.

2. U polju Dohvati korisnikovu mati¢nu mapu pomodi ovog atributa upisite korisnikovu mati¢nu mapu u
aktivnom Microsoftovom direktoriju.

EJ?)/ NAPOMENA:  Provjerite zna li korisnik gdje se ta po¢etna mapa nalazi u mrezi.

3. Kako biste dodali korisnicko ime podmape na kraju puta mape, odaberite Stvaranje podmape na temelju
korisnitkog imena.

Kako biste ogranicili pristup podmapi na korisnika koji stvara zadatak skeniranja, odaberite Ogranici
korisnicki pristup podmapi.
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Odaberite dopustenija odredisne mape
Odaberite jednu od sljedecih opcija za postavljanje dopustenja za odredista mape.

° Opcija 1: Konfigurirajte pristup za ¢itanje i pisanje

° Opcija 2: Konfigurirajte samo pristup za pisanje

Opcija 1: Konfigurirajte pristup za ¢itanje i pisanje

Za slanje skeniranih dokumenata u mape konfigurirane za pristup za ¢itanje i pisanje izvrsite sljedece korake.

[%”f NAPOMENA:  Salji samo u mape s pristupom za titanje i pisanje podrzava provjeru valjanosti mape i obavijest o
zadatku.

1. Ako ve¢ nije odabrano, odaberite Salji samo u mape s pristupom za &itanje i pisanje.

2. Kako bi pisac prije pocetka zadatka skeniranja provjerio pristup mapi, odaberite Provjeri pristup mapi prije
pokretanja zadatka.

r_ﬁ”f NAPOMENA:  Zadaci skeniranja mogu se brze zavrsiti ako nije odabrana opcija Provjeri pristup mapi prije
pokretanja zadatka; medutim, ako mapa nije dostupna, zadatak skeniranja nece uspjeti.

3. Pritisnite Dalje.

Opcija 2: Konfigurirajte samo pristup za pisanje

Za slanje skeniranih dokumenata u mapu konfiguriranu za pristup samo za pisanje izvrsite sljedece korake.

[:?’”r NAPOMENA:  Omogudi slanje u mape s pristupom samo za pisanje ne podrzava provjere valjanosti mape ili
obavijest 0 zadatku

[:;’/f’ NAPOMENA:  Ako je odabrana ova opcija, pisa¢ ne moze povecati naziv datoteke skeniranja. Salje isti naziv
datoteke za sva skeniranja.

Za naziv datoteke skeniranja odaberite prefiks ili sufiks koji je vezan uz vrijeme, tako da se svaki skenirani
dokument sprema kao jedinstvena datoteka i da ne prebrise prethodnu datoteku. Ovaj naziv datoteke odreduju
informacije u dijaloskom okviru Postavke datoteke u ¢arobnjaku za brze postavke.

1. Odaberite Omoguci slanje samo u mape s pristupom za pisanje.

2. Pritisnite Dalje.

Tredi dijaloski okvir: Postavke obavijesti
Dovrsite postavke obavijesti kao slijedi.
A U dijaloskom okviru Postavke obavijesti dovrsite jedan od sljedecih zadataka:
e  Prva moguc¢nost: Ne Salji obavijest
1. Odaberite Ne 3alji obavijest.

2. Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije pocetka
zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e  Druga mogucnost: Obavijesti nakon dovrsetka zadatka
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1. Odaberite Obavijesti nakon dovretka zadatka.
2.  Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Ako je odabrani nacin obavjeStavanja E-posta, upisite adresu e-poste u polje Adresa e-poste za
obavijesti.

3. Kako biste u obavijest ukljucili slicicu prve skenirane stranice, odaberite Ukljucivanje slicice.

4.  Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije poCetka
zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

e  Tre¢amoguc¢nost: Obavijesti samo ako zadatak ne uspije
1. Odaberite Obavijesti samo ako zadatak ne uspije.
2.  Odaberite nacin slanja obavijesti s popisa Metoda koja se koristi za dostavu obavijesti.

Ako je odabrani nacin obavjesStavanja E-posta, upisite adresu e-poste u polje Adresa e-poste za
obavijesti.

3. Kako biste u obavijest ukljucili slicicu prve skenirane stranice, odaberite Ukljucivanje slicice.

4.  Zaupit korisniku da pregleda postavke obavjeStavanja, odaberite Upitaj korisnika prije poCetka
zadatka, a zatim pritisnite Dalje.

Cetvrti dijalogki okvir: Scan Settings (Postavke skeniranja)

Dovrsite postavke skeniranja kao slijedi.

U dijaloskom okviru Postavke skeniranja postavite zadane preference skeniranja za brze postavke, a zatim

pritisnite Dalje.

Postavke skeniranja:

Znatajka Opis
Izvorna velitina Odaberite velitinu stranice izvornog dokumenta.
Izvorne strane Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.

Optimiziranje teksta/slike

Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmjerenje sadrzaja

Odaberite nacin na koji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili Pejzaz.

Background Cleanup (Cig¢enje
pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno)

Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast

Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (03trina)

Odaberite vrijednost kako biste podesili ostrinu datoteke.

Pregled slike

Odaberite Zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite Zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.

Brisanje rubova

QOdaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u in¢ima ili milimetrima, za
prednju i straznju stranu zadatka.
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Peti dijaloski okvir: Postavke datoteka

Dovrsite postavke datoteke kao slijedi.

U dijaloSkom okviru Postavke datoteke postavite zadane postavke datoteke za brzu postavku, a zatim pritisnite

Dalje.

Postavke datoteke:

Znacajka

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

File Name (Naziv datoteke)

Zadani naziv datoteke za spremanije.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

File Name Suffix (Sufiks naziva
datoteke)

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Pregled naziva datoteke

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb Azuriraj pretpregled.

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u vise datoteka.

Dodavanje numeriranja kada
zadatak ima samo jednu
datoteku (npr. _1-1)

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
datoteku umjesto vise datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Velika kompresija (manje
datoteke)

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, 5to smanjuje veli¢inu datoteke. Medutim,
postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moze trajati duze nego za datoteku normalne
kompresije.

PDF encryption (PDF 3ifriranje)

Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ce se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je navesti lozinku
koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje datoteke. Od korisnika ¢e
se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je ve¢ nije postavio prije pritiska gumba Start
(Potetak).

Rezolucija

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise toc¢aka po in¢u (dpi), $to znaci da
pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje toc¢aka po in¢u i pokazuju manje detalja, ali je
velitina datoteke manja.

Kvaliteta i veli¢ina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu veli¢inu datoteke od slika nize
kvalitete i za njihovo slanje treba vise vremena.

Crno-bijelo / u boji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Isklju¢ivanje praznih stranica

Ako je omogucena opcija Iskljuti prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Format datoteke s meta-
podacima

Koristite padajuci popis kako biste odabrali format datoteke za informacije o metapodacima.

Stvaranje vise datoteka

Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed odredenog
maksimalnog broja stranica po datoteci.

Sesti dijaloski okvir: Sazetak

Pregledajte sazetak kako slijedi.

U dijaloSkom okviru Sazetak pregledaite dijaloski okvir Sazetak i zatim pritisnite Zavrsi.
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Treci korak: Dovrsite konfiguraciju
Koristite sljedece korake za dovrSetak postavljanja znacajke Skeniranje u mreznu mapu.
1. U lijevom navigacijskom oknu pritisnite Skeniranje u mreznu mapu.

2. Na stranici Skeniranje u mreznu mapu pregledajte odabrane postavke, a zatim pritisnite Primijeni za
dovrsetak postavljanja.
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Postavite Skeniranje na USB pogon

Omogucite znacajku Skeniranje na USB, 5to omogucuje skeniranje izravno na USB flash pogon.

Uvod

Uvod

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluZitelju (EWS):

Drugi korak: Omogucite Skeniranje na USB pogon

Tredi korak: Konfiguriranje precaca brzih postavki (po izboru)

Zadane postavke skeniranja za postavke Skeniranja na USB

Zadane postavke datoteka za postavke spremanja na USB

Pisac¢ ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga na USB flash pogon. Ta znacajka nije
dostupna dok se ne konfigurira putem HP ugradenog web posluzitelja (EWS).

Prvi korak: Pristupanje HP ugradenom web-posluZitelju (EWS):

HRWW

Otvorite ugradeni web-posluzitelj kako biste pokrenuli postupak za postavljanje.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu @ i zatim ikonu «Z; za prikaz IP adrese ili
naziva glavnog racunala.

Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ratunala. Otvara se zaslon EWS.

@7 NAPOMENA: Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran, odaberite
mogucnost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti racunalu.

T e e - - o
. Fretrabhvanie prema kfjtn @ prijava

Informacije Opienito Kopiranje / Ispis Skeniranje / digitalno slanje Faksiranje Rjei.probl. Iaitita Web-uslnge tvrtke HP Umreiavanje

Status uredaja

Stanje mirovanja ukijuteno

Potreini materijal

teni spramaic Cljan spremaikc Magenta speemaix Butispremsis
Warvaba 054 (FIE081 0% Natwaiba 5084 (CF3E1A) 0% Haruoisa S08A ILF3538) S0%* Karudita S04 IF352A)

N
mh. 7 ton. [Eeamplet 23 umetange dok.
Marudiba 110V-B5LISA, 220V 850364  100%* Narudibs BSLS2A 100%*
Jeciniks 8 sk
* e
Ml
itar States Kapacitet Velitina Vst
Ladlea 1 L_JPrazno Ben| listova 100 Sve velilies Swe urste
Ladica 2 lomm] 0K o) listova: 550 Letter (852110 Oeitni
Standareed spremni Lok Beo| listova 250 L L

Losmijena perctavid
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Drugi korak: Omogucite Skeniranje na USB pogon
Omogucite skeniranje na USB pogon s pomocu sljedecih koraka.
1. Odaberite karticu Sigurnost.
2. Pomaknite se do Hardverski prikljucci i provjerite je li omoguc¢ena opcija Omoguc¢i Host USB plug and play.
3. Odaberite karticu Kopiranje/lspis za MFP modele ili karticu Ispis za SFP modele.
4. Oznacite potvrdni okvir Omoguc¢i spremanje na USB.

5. Pritisnite gumb Primijeni na dnu stranice.

[%f NAPOMENA: Vecina uredaja isporucuje se s ve¢ postavljenim tvrdim diskovima (HDD). U nekim slu¢ajevima
moguce je dodati dodatne uredaje za pohranu putem USB-a. Provjerite je li znacajku Spremi na USB potrebno
prosiriti na USB i tvrdi disk

Treci korak: Konfiguriranje precaca brzih postavki (po izboru)

Koristite sljedece korake za postavljanje brzih postavki za skeniranje na USB pogon. Brze postavke su prefaci za
zadatke kojima mozete pristupiti s pocetnog zaslona pisaca ili putem aplikacije Brze postavke.

1. U podru¢ju Skeniranje na USB pogon u lijevom navigacijskom oknu pritisnite Brze postavke.
2. Odaberite jednu od sljedec¢ih moguc¢nosti:

e  (Odaberite postojecu brzu postavku pod Aplikacija Brze postavke u tablici.

-ILI-

e  Zapokretanje ¢arobnjaka za brzo postavljanje pritisnite Dodaj
3. Ako ste odabrali Dodaj, otvara se Postavljanje brzih postavki. Ispunite sljedece informacije:

e  Naziv brze postavke: Unesite naslov za novu brzu postavku.

e  Opis brzih postavki: Unesite opis brze postavke.

e  Opcija pokretanja brzih postavki: Da biste podesili nacin pokretanja brzih postavki, pritisnite Ulaz u
aplikaciju, a zatim korisnik treba pritisnuti Pokreni ili Pokreni odmah nakon odabira s potetnog
zaslona.

4.  Odaberite zadanu lokaciju za spremanje skeniranih datoteka na USB uredajima za pohranu umetnutim u
USB priklju¢ak upravljacke ploce, a zatim pritisnite Dalje. Zadane opcije lokacije su:

e  Spremanije na korijenski direktorij USB uredaja za pohranu.

e  Stvaranje ili postavljanje u ovu mapu na USB uredaju za pohranu — put do mape na USB uredaju za
pohranu mora se navesti pri koriStenju ove opcije lokacije datoteke. Za razdvajanje naziva mape
\podmape u putu mora se koristiti obrnuta kosa crta \.

5. Qdaberite neku od opcija iz padajuceg popisa Slucaj u kojem se 3alju obavijesti:, a zatim pritisnite Dalje.

Ova postavka odreduje hoce li i na koji nacin korisnici biti obavijeSteni kad se zadatak brze postavke za
spremanje na USB dovrsi ili ne uspije. Opcije za Slucaj u kojem se 3alju obavijesti::
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e  Ne alji obavijest

e  (bavijesti nakon dovrsetka zadatka

e  (Obavijesti samo ako zadatak ne uspije

6.  Odaberite Postavke skeniranja za brzu postavku, a zatim pritisnite Dalje.

[%' NAPOMENA: Vise informacija o dostupnim postavkama skeniranja potrazite u odjeljku Zadane postavke
skeniranja za postavke Skeniranja na USB na stranici 115

7.  Odaberite Postavke datoteke za brzu postavku, a zatim pritisnite Dalje.

[%’ NAPOMENA: Vise informacija o dostupnim postavkama datoteke potrazite u odjeljku Zadane postavke
skeniranja za postavke Skeniranja na USB na stranici 115

8. Pregledajte sazetak postavkii zatim kliknite Finish (Zavrsi) za spremanje brzog postavljanja ili kliknite
Previous (Prethodno) za uredivanje postavki.

Zadane postavke skeniranja za postavke Skeniranja na USB

Pregledajte zadane postavke u sljedecoj tablici.

Tablica 6-1 Postavke skeniranja za postavke Skeniranja na USB:

Znacajka Opis

Izvorna veli¢ina Odaberite veli¢inu stranice izvornog dokumenta.

lzvorne strane Odaberite hoce li izvorni dokument biti jednostrani ili obostrani.
Optimiziranje teksta/slike Odaberite za optimiziranje ispisa odredene vrste sadrzaja.

Usmijerenje sadrzaja

Odaberite natin na kaji ¢e se sadrzaj izvornog dokumenta postaviti na stranicu: Portret ili Pejzaz.

Background Cleanup (Ci&¢enje
pozadine)

Odaberite vrijednost kako biste uklonili blijede slike s pozadine ili svijetlu boju pozadine.

Darkness (Tamno)

Odaberite vrijednost kako biste podesili zatamnjenost datoteke.

Kontrast

Odaberite vrijednost kako biste podesili kontrast datoteke.

Sharpness (05trina)

Odaberite vrijednost kako biste podesili ostrinu datoteke.

Pregled slike

Odaberite zelite li da prikazani pregled zadatka bude obavezan, opcionalan ili onemogucen.

Opcije obrezivanja

Odaberite zelite li dopustiti obrezivanje zadatka i vrstu obrezivanja.

Brisanje rubova

Odaberite ovu postavku kako biste odredili Sirine margina ruba koje se brisu, u in¢ima ili milimetrima, za
prednju i straznju stranu zadatka.

Zadane postavke datoteka za postavke spremanja na USB
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Pregledajte zadane postavke u sljedecoj tablici.

Tablica 6-2 Postavke datoteka za postavke spremanja na USB:

Naziv mogucnosti

Opis

Prefiks naziva datoteke

Postavite zadani prefiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.
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Tablica 6-2 Postavke datoteka za postavke spremanja na USB: (Nastavak)

Naziv moguénosti

Opis

File Name (Naziv datoteke)

Zadani naziv datoteke za spremanje.

Oznatite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

File Name Suffix (Sufiks naziva
datoteke)

Postavite zadani sufiks naziva datoteke koji se koristi za datoteke spremljene u mreznu mapu.

Duplikat zadanog sufiksa naziva datoteke [nazivdatoteke]_GGGGMMDDV

Pregled naziva datoteke

Unesite naziv datoteke, a zatim pritisnite gumb Azuriraj pretpregled.

Format broja datoteke

Odaberite naziv formata datoteke kada je zadatak podijeljen u vise datoteka.

Dodavanje numeriranja kada
zadatak ima samo jednu
datoteku (npr._1-1)

Odaberite ovu postavku da biste dodali numeriranje nazivu datoteke kada zadatak samo jednu
datoteku umjesto vise datoteka.

Vrsta datoteke

Odaberite format datoteke za spremljenu datoteku.

Oznacite potvrdni okvir Moze se urediti kako bi se ova postavka mogla urediti na upravljackoj ploci
pisaca.

Velika kompresija (manje
datoteke)

Odaberite ovu postavku za kompresiju skenirane datoteke, Sto smanjuje velitinu datoteke. Medutim,
postupak skeniranja za datoteku velike kompresije moze trajati duze nego za datoteku normalne
kompresije.

PDF encryption (PDF Sifriranje)

Ako je vrsta datoteke PDF, ovom ¢e se opcijom Sifrirati izlazna PDF datoteka. Potrebno je navesti lozinku
koja ¢e biti sastavni dio Sifriranja. Istu je lozinku potrebno koristiti za otvaranje datoteke. Od korisnika ¢e
se prije skeniranja zadatka zatraziti unos lozinke, ako je ve¢ nije postavio prije pritiska gumba Start
(Pocetak).

Rezolucija

Odaberite rezoluciju za datoteku. Slike vece rezolucije imaju vise tocaka po incu (dpi), $to znaci da
pokazuju vise detalja. Slike nize rezolucije imaju manje to¢aka po in¢u i pokazuju manje detalja, ali je
veli¢ina datoteke manja.

Kvaliteta i veli¢ina datoteke

Odaberite kvalitetu za datoteku. Slike vise kvalitete zahtijevaju vecu velitinu datoteke od slika nize
kvalitete i za njihovo slanje treba vise vremena.

Crno-bijelo / u boji

Odredite hoce li se kopije ispisati u boji, crno-bijelo i sivo ili samo crno-bijelo.

Iskljucivanje praznih stranica

Ako je omogucena opcija Iskljuci prazne stranice, prazne stranice ¢e se zanemariti.

Stvaranje vise datoteka

Odaberite ovu postavku za skeniranje stranica u zasebne datoteke na temelju unaprijed odredenog
maksimalnog broja stranica po datoteci.
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Skeniranje u memoriju zadataka

Uvod

Skeniranje dokumenta i spremanje u mapu za spremanje zadatka na pisacu.
e Uvod

° Skeniranje u memoriju zadataka na pisacu

° Ispisivanje iz memorije zadataka na pisacu

[:?’”r NAPOMENA: Skenirane zadatke moZete spremiti u mapu za spremanje zadataka, a za to ¢e biti potrebna

dodatan prostor za pohranu, tj. tvrdi disk kontrolne plo¢e motora (ECB).

Pisac ima znacajku koja mu omogucuje da skenira dokument i spremi ga u mapu memorije zadataka na pisacu.
MozZete vratiti dokument iz pisaca i ispisati ga kada je potrebno.

Ej?)y NAPOMENA: Prije nego 5to pokusate skenirati u mapu za pohranu na pisacu administrator pisaca ili djelatnik IT

odjela mora na HP ugradenom web-posluzitelju omoguditi tu opciju i konfigurirati postavke.

Skeniranje u memoriju zadataka na pisacu

HRWW

Upotrijebite ovaj postupak za skeniranje dokumenta i njegovo spremanje u memoriju zadataka na pisacu kako
biste kopije mogli ispisivati u bilo koje vrijeme.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veli¢ini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, odaberite ikonu Skeniranje, a
zatim odaberite Skeniranje u memoriju zadataka.

@”f NAPOMENA:  Ako se to od vas zatrazi, unesite svoje korisnicko ime i lozinku.

3. Odaberite naziv zadane mape za pohranu koji je prikazan pod Mapa.

’L%y NAPOMENA:  Ako je administrator pisaca konfigurirao opciju, moZete stvoriti novu mapu. Za stvaranje
nove mape slijedite ove korake:

a. Odaberite ikonu Nova mapaEl.

b.  Odaberite polje Nova mapa, unesite naziv mape i zatim odaberite U redu.
4. Provjerite jeste li odabrali ispravnu mapu.

5. Dodirnite tekstualno polje Naziv zadatka kako biste otvorili tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim upisite
naziv za datoteku i odaberite gumb [EJ.

6.  Ako zadatak zZelite uciniti privatnim, odaberite gumb &, u polje PIN unesite cetveroznamenkasti PIN, a
zatim zatvorite tipkovnicu dodirnog zaslona.

7.  Zakonfiguriranje postavki kao sto su Strane i Usmjerenje sadrzaja u donjem lijevom uglu odaberite
Moguc¢nosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite postavke. Odaberite Gotovo za svaku postavku ako
se od vas to zatrazi.

8.  Dodatni pregled: dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati gumbe Prosiri
i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za pregled.
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Gumb Prosiri

Gumb Sazmi

S pomocu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje,
umetanje ili uklanjanje stranica.

Prebacivanje izmedu pregleda dvije stranice i pregleda minijatura. U pregledu minijatura dostupno
je viSe opcija nego u pregledu dvije stranice.

Povecavaijte ili smanjujte na odabranoj stranici.

NAPOMENA:  Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Okretanje stranice za 180 stupnjeva.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Brisanje odabranih stranica.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Preslagivanje stranica unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe stranica i pomaknite ih ulijevo ili
udesno.

NAPOMENA:  Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

SanooEBEHA

Dodavanje stranice dokumentu. Pisac¢ ¢e od vas zatraziti da skenirate dodatne stranice.

Izbrisite promjene stvorene u pregledu i po¢nite ispocetka.

9. Kada je dokument spreman, odaberite Spremanje za spremanije datoteke u mapu za pohranu.
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Ispisivanje iz memorije zadataka na pisacu

HRWW

Ovaj postupak koristite za ispis skeniranog dokumenta koji se nalazi u mapi za spremanje zadataka na pisacu.

1.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Ispis, odaberite ikonu Ispis, a zatim
odaberite Ispis iz memorije zadataka.

U odjeljku Spremljeni zadaci za ispis odaberite Odabir, odaberite mapu u kojoj se dokument spremljen,
odaberite dokument i zatim odaberite Odabir.

Ako je dokument privatan, unesite ¢etveroznamenkasti PIN u polje Lozinka, a zatim odaberite U redu.

Za podesSavanje broja kopija dodirnite okvir s lijeve strane gumba Ispis, a zatim na tipkovnici koja se moze
otvoriti odaberite broj kopija. Odaberite gumb kako biste zatvorili tipkovnicu.

Zaispis dokumenta odaberite Ispis.
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Skeniranje na USB pogon

Skeniranje dokumenta izravno na USB pogon.

Uvod

Uvod

Skeniranje na USB pogon

Pisa¢ moze skenirati datoteku i spremiti je na USB flash pogon.

Skeniranje na USB pogon

Slijedite sljedece korake za skeniranje dokumenta izravno na USB pogon.

[%r NAPOMENA: Mozda ¢ete se morati prijaviti u pisac za upotrebu ove znacajke.

1.

Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veliCini dokumenta.

Umetnite USB pogon u USB priklju¢ak blizu upravljacke ploce pisaca.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, odaberite ikonu Skeniranje, a
zatim odaberite Skeniranje na USB pogon.

U opciji Odrediste odaberite USB pogon, a zatim odaberite lokaciju spremanja (korijenski put USB pogonaiili
postoje¢u mapu),

Dodirnite tekstualno polje Naziv datoteke kako biste otvorili tipkovnicu dodirnog zaslona, a zatim upisite
naziv za datoteku i odaberite gumb .

Za konfiguriranje postavki kao 5to su Vrsta datoteke i rezolucija, Izvorne strane i Usmjerenje sadrzajau
donjem lijevom uglu odaberite Mogucnosti, a zatim iz izbornika Moguc¢nosti odaberite postavke. Odaberite
Ucinjeno ako se to od vas zatraZi.

Dodatni pregled: dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati gumbe Prosiri
i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za pregled.

Gumb Prosiri Gumb Sazmi

S pomocu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje,
umetanje ili uklanjanje stranica.
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Prebacivanje izmedu pregleda dvije stranice i pregleda minijatura. U pregledu minijatura dostupno
je vise opcija nego u pregledu dvije stranice.

Povecavaijte ili smanjujte na odabranoj stranici.

NAPOMENA:  Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

@ alll |
] [

Okretanje stranice za 180 stupnjeva.

>

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Brisanje odabranih stranica.

NAPOMENA:  Ovajje gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Preslagivanje stranica unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe stranica i pomaknite ih ulijevo ili
udesno.

NAPOMENA:  Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Dodavanje stranice dokumentu. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate dodatne stranice.

£ O E

IzbriSite promjene stvorene u pregledu i pocnite ispocetka.

8. Kada je dokument spreman, odaberite Spremanje za spremanije datoteke na USB pogon.

Upotrijebite poslovna rjeSenja HP JetAdvantage

Poslovna rjesenja HP JetAdvantage su jednostavna rjesenja za tijek rada i ispis na mrezi ili u oblaku. Rjesenja HP
JetAdvantage rjeSenja namijenjena su kako bi tvrtkama iz svih podrucja, ukljucujuci zdravstvo, financijske usluge,
proizvodnju i javni sektor pomaogla pri upravljanju asortimanom pisaca i skenera.

RjeSenja HP JetAdvantage ukljucuju:
e  Rjesenja HP JetAdvantage za sigurnost

e  RjeSenja HP JetAdvantage za upravljanje
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Za dodatne informacije o riesenjima HP JetAdvantage za tijek rada i ispis posjetite www.hp.com/go/

RjeSenja HP JetAdvantage za tijek rada

Rjesenja HP JetAdvantage za mobilni ispis

PrintSolutions.

Dodatni zadaci skeniranja

Na internetu pronadite informacije o obavljanju uobic¢ajenih zadataka skeniranja.

Posjetite adresu www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dostupne su upute za izvodenje odredenih zadataka skeniranja, kao 5to su:

Kopiranije ili skeniranje stranica iz knjige ili drugih uvezenih dokumenata
Slanje skeniranog dokumenta u mapu u memoriju pisaca
Kopiranje ili skeniranje obje strane identifikacijske kartice

Kopiranje ili skeniranje dokumenta u obliku knjizice
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Faksiranje

Konfigurirajte znacajke faksa i aljite i primajte faksove putem pisaca.

Postavljanje faksa

Promjena konfiguracija faksa

Slanje faksa

Dodatni zadaci faksiranja

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku

www.hp.com/support/colorljE77422MFP.

Dodatne informacije:

HRWW

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanije i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije azuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija
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Postavljanje faksa

Postavljanje znacajke faksiranja za pisac.

° Uvod

° Faks postavite pomocu upravljacke ploce pisaca

Uvod

Ove informacije vrijede za modele faks i Flow ili druge pisace kad je ugraden dodatak za analogno faksiranje. Prije

nastavka, pisac prikljucite na telefonsku liniju (za analogno faksiranje) ili na internetsku ili mreznu uslugu
faksiranja.

Faks postavite pomocu upravljacke ploce pisata
Konfiguriranje znacajki faksa s pomocu upravljacke ploce.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
° Faksiranje

e  Postavljanje internog faks modema

[i?)”r NAPOMENA:  Ako se izbornik Postavljanje internog faks modema ne prikazuje se na popisu
izbornika, mozda je omoguceno faksiranje putem LAN-a ili interneta. Kada je omoguceno faksiranje
putem LAN-a ili interneta, analogni dodatak za faksiranje onemogucen je i izbornik Postavljanje
internog faks modema se ne prikazuje. Istovremeno moze biti omogucena samo jedna znacajka
faksa: analogno faksiranje, faksiranje putem LAN-a ili interneta. Za uporabu analognog faksa kada je
omoguceno faksiranje putem LAN-a, koristite HP ugradeni web-posluzitelj kako biste onemogucili
faksiranje putem LAN-a.

3. Odaberite lokaciju s popisa na desnoj strani zaslona, a zatim odaberite Sljedece.
4.  Dodirnite tekstualno polje Naziv turtke, a pomocu tipkovnice upisite naziv tvrtke.
5. Dodirnite tekstualno polje Broj faksa, a pomocu tipkovnice upisite broj faksa posiljatelja. Odaberite Sljedece.

6.  Provjerite jesu li postavke datuma i vremena to¢ne. Prema potrebi izvrsite promjene, a zatim odaberite
Sljedece.

7. Ako je za slanje faksova potreban prefiks biranja, dodirnite tekstualno polje Prefiks biranja i unesite broj
pomocu tipkovnice.

8.  Pregledajte sve podatke u lijevom oknu, a zatim odaberite Zavrsi za dovrsetak postavljanja faksa.
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Promjena konfiguracija faksa

Promijenite ili aZzurirajte postavke faksa.

° Postavke biranja faksa

° Opce postavke slanja faksa

° Postavke primanija faksa

[%? NAPOMENA: Postavke konfigurirane pomocu upravljacke plo¢e premoscuju sve postavke podesene na HP
ugradenom web-posluzitelju.

Postavke biranja faksa
Koristite sljedece korake kako biste promijenili postavke biranja faksa.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedete izbornike:
e  Faksiranje
e  Postavke slanja faksa
e  Postavke biranja faksa

Konfigurirajte bilo koju od sljedetih postavki i zatim odaberite Gotovo:

Stavka izbornika Opis

Ponovno biranje u slucaju pogreske Znactajka Ponovno biranje u slucaju pogreske odreduje broj pokusaja ponovnog biranja
broja faksa kada dode do pogreske prilikom prijenosa faksa.

Ponovno biranje kad nema odgovora Postavka Ponovno biranje kad nema odgovora odreduje koliko puta pribor za faks ponovno
bira broj ako nije bilo odgovora. Broj ponovnih pokusaja moze biti od 0 do 1 (u SAD-u) ili od
0 do 2, ovisno o postavkama lokacije. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje se
postavkom Interval izmedu ponovnih biranja.

Ponovno biranje kad je linija zauzeta Postavka Ponovno biranje kad je linija zauzeta odreduje koliko puta (od 0 do 9) pribor za
faks ponovno bira broj ako je zauzet. Razmak izmedu ponovnih pokusaja odreduje se
postavkom Interval izmedu ponovnih biranja.

Interval izmedu ponovnih biranja Postavka Interval izmedu ponovnih biranja odreduje broj minuta izmedu pokusaja
ponovnog biranja ako je birani broj zauzet, ako nije bilo odgovora ili ako je doslo do
pogreske.

NAPOMENA:  Na upravljackoj ploci mozete vidjeti poruku o ponovnom biranju kada su
isklju¢ene postavke i za Ponovno biranje kad je linija zauzeta i za Ponovno biranje kad nema
odgovora. To se dogada kad pribor za faks bira broj, uspostavi vezu, a zatim izgubi vezu.
Zbog te pogreske dodatak za faksiranje obavlja tri automatska ponovna biranja bez obzira
na postavke ponovnog biranja. Tijekom ove operacije na upravljackoj ploci prikazuje se
obavijest 0 ponovnom biranju.
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Stavka izbornika Opis

Brzina slanja faksa Postavka Brzina slanja faksa odreduje brzinu prijenosa (u bitovima po sekundi) modema
analognog faksa prilikom slanja faksa.

e brzo(v.34-33,6k)
e srednje (v.17-14,4K)

e  sporo(v.29-9,6k)

Glasnoca linijskog prijemnika S pomocu postavke Glasnoca linijskog prijemnika mozete postaviti glasno¢u zvuka biranja
prilikom slanja faksova.

Nacin biranja Postavka Nacin biranja odreduje vrstu biranja koje se koristi: tonsko (telefoni s tipkama za
tonsko biranje) ili pulsno (telefoni s okruglim broj¢anicima).

Predbroj Postavka Predbroj omogucava unos predbroja (poput broja 9 za pristupanje vanjskoj liniji)
prilikom biranja. Taj se broj automatski dodaje svim telefonskim brojevima prilikom biranja.

Prepoznavanje tona biranja Postavka Prepoznavanje tona biranja odreduje hoce li faks provjeravati signal za slobodno
biranje prije slanja faksa.

Opce postavke slanja faksa
Koristite sljedece korake kako biste promijenili postavke slanja faksa.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Faksiranje
e  Postavke slanja faksa
e  Opce postavke slanja faksa

Konfigurirajte bilo koju od sljedecih postavki i zatim odaberite Gotovo:

Stavka izbornika Opis

Potvrda broja faksa Kad se omoguci znacajka Potvrda broja faksa, broj faksa mora biti unesen dvaput da biste
osigurali da je pravilno unesen. Ova je znacajka onemogucena prema zadanim postavkama.

Slanje faksa putem racunala S pomocu znacajke Slanje faksa putem racunala mozete slati faksove putem racunala. Ova
je znactajka omogucena prema zadanim postavkama.
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Stavka izbornika Opis

Automatsko ispravljanje pogresaka U normalnom radu, pribor za faks nadzire signale na telefonskoj liniji dok Salje ili prima
faksove. Ako pribor za faks otkrije pogresku tijekom prijenosa, a ukljutena je postavka
Automatsko ispravljanje pogresaka, pribor za faks moze zatraziti da se dio faksa s
pogreskom posalje ponovno.

Znatajka Automatsko ispravljanje pogresaka omogucena je prema zadanim postavkama.
Trebali biste je iskljuciti samo ako imate problema sa slanjem ili primanjem faksova te ako
ste voljni prihvatiti pogreske u prijenosu i mogucu nizu kvalitetu slike. Iskljucivanje postavke
moglo bi biti korisno ako pokusavate poslati ili primiti faks s drugog kontinenta ili ako se
koristite satelitskom telefonskom vezom.

NAPOMENA:  Neki davatelji VoIP usluga mogu vam savjetovati da iskljucite postavku
Automatsko ispravljanje pogresaka. Medutim, to u pravilu nije potrebno.

Zaglavlje faksa S pomocu znacajke Zaglavlje faksa mozete odabrati zelite li zaglavlje postaviti na vrh, a
sadrzaj pomaknuti prema dolje ili zaglavlje postaviti preko prethodnog zaglavlja.

Postavke primanija faksa
Koristite sljedece korake kako biste promijenili postavke primanja faksa.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
° Faksiranje
e  Postavke primanja faksa
e  Postavljanje primanja faksova

Konfigurirajte bilo koju od sljedecih postavki i zatim odaberite Gotovo:

Stavka izbornika Opis

Nacin rada za primanje Postavka Nacin rada za primanje odreduje nacin na koji pribor za faks prima zadatke
faksiranja. Odaberite jednu od sljedec¢ih mogucnosti:

° Automatsko

° Automatska telefonska sekretarica

e  Faks/tel
. Rucno
Broj zvonjenja do odgovora Postavka Broj zvonjenja do odgovora odreduje koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego

Sto pribor za faks odgovori na poziv.

NAPOMENA:  Zadani raspon za dostupne opcije za znacajku Broj zvonjenja do odgovora
ovisi 0 lokaciji. Raspon mogucih opcija za postavku Broj zvonjenja do odgovora ogranicen je
prema lokaciji.

Ako pribor za faks ne odgovara na pozive, a postavka Broj zvonjenja do odgovora jest 1,
pokusajte je povecati na 2.

Glasnoc¢a zvona Postavka Jacina zvona omogucuje vam podesavanje glasnoce zvona.
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Stavka izbornika Opis

Brzina primanja faksova Dodirnite padajuci izbornik Brzina primanja faksova i odaberite jednu od sljedecih opcija:
e brzo(v.34-33,6k)
e srednje (v.17-14,4k)

e  sporo(v.29-9,6Kk)

Dodatni telefon Ova postavka omogucuje upotrebu zasebnog telefona zajedno s funkcijama faksa.
Omoguci ponovni ispis Ova postavka omogucuje ponovni ispis primljenih faksova.

Primanje na racunalo Ova postavka omogucuje primanje faksova izravno na racunalo.

Pozivanje faksa Ova postavka omogucuje omogucavanje ili onemogucavanje funkcije pozivanje faksa.
Trajanje zvona za faks/tel Postavka odreduje koliko ¢e puta telefon zazvoniti prije nego Sto dodatak za faksiranje

odgovori na poziv.

Slanje faksa
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Koristite sljedece karake za slanje faksa iz pisaca.

1. Postavite dokument na staklo skenera licem prema dolje ili ga postavite u ulaga¢ dokumenata s licem
prema gore i podesite vodilice papira tako da odgovaraju veliCini dokumenta.

2. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu Faks...
MoZda ¢e se pojaviti upit da upisete korisnictko ime i lozinku.

3. Odredite primatelje s pomocu jedne od navedenih metoda:

A Dodirnite tekstno polje Primatelji faksa, a zatim s pomocu tipkovnice unesite broj faksa. Za slanje na
viSe brojeva faksa odvojite brojeve totkom sa zarezom ili odaberite gumb [ na tipkovnici dodirnog
zaslona nakon Sto upisete svaki broj.

a. Odaberite gumb |B] pored polja Primatelji faksa za otvaranje zaslona Kontakti.
b.  Odaberite odgovarajuci popis kontakata.
c.  Odaberite ime iliimena s popisa kontakata za dodavanje popisu primatelja i zatim odaberite Dodaj.

4.  Da biste ucitali brzu postavku, odaberite Ucitaj, odaberite brzu postavku i odaberite Ucitaj s popisa Brze
postavke.

[%9 NAPOMENA: Brze postavke prethodno su definirane postavke za razli¢ite vrste izlaza, kao 5to su Tekst,
Fotografije i Visoka kvaliteta. Za prikaz opisa mozete odabrati Brze postavke.

5. Zakonfiguraciju postavki kao 5to su Razlucivost, Strane i Usmjerenje sadrzaja u donjem lijevom kutu
odaberite Mogucnosti, a zatim iz izbornika Mogucnosti odaberite postavke. Odaberite Ucinjeno ako se to od
vas zatrazi.

6.  Dodatni pregled: dodirnite desno okno zaslona za pregled dokumenta. Mozete upotrebljavati gumbe Prosiri
i Sazmi na lijevoj strani okna za pregled za proSirivanje i sazimanje zaslona za pregled.
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Gumb Prosiri Gumb Sazmi

S pomocu gumba na desnoj strani zaslona prilagodite opcije za pregled i preslagivanje, zakretanje,
umetanje ili uklanjanje stranica.

Prebacivanje izmedu pregleda dvije stranice i pregleda minijatura. U pregledu minijatura dostupno
je vise opcija nego u pregledu dvije stranice.

Povecavaijte ili smanjujte na odabranoj stranici.

NAPOMENA:  Za uporabu ovih gumba odaberite samo jednu stranicu odjednom.

Okretanje stranice za 180 stupnjeva.

(4

NAPOMENA:  Qvaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Brisanje odabranih stranica.

NAPOMENA:  Qvaj je gumb dostupan samo u pregledu minijatura.

Preslagivanje stranica unutar dokumenta. Odaberite jednu ili viSe stranica i pomaknite ih ulijevo ili
udesno.

NAPOMENA:  Ovi su gumbi dostupni samo u pregledu minijatura.

Dodavanje stranice dokumentu. Pisac ¢e od vas zatraziti da skenirate dodatne stranice.

ConooEBRaE

Izbrisite promjene stvorene u pregledu i pocnite ispocetka.

7.  Kadaje dokument spreman, odaberite Slanje za slanje faksa.
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Dodatni zadaci faksiranja

Na internetu pronadite informacije o obavljanju uobic¢ajenih zadataka faksiranja.

Posjetite adresu www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dostupne su upute za obavljanje zadataka faksiranja, kao 5to su to:

Stvaranje i upravljanje popisima brojeva faksa za brzo biranje
Postavljanje Sifri obra¢una za faksiranje

KoriStenje rasporeda ispisa faksova

Blokiranje dolaznih faksova

Arhiviranje i prosljedivanje faksova
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Upravljanje pisatem

Upotrebljavajte brojne alate za upravljanje, postavke za konfiguriranje sigurnosti i ustede energije i upravljajte

nadopunama firmvera za pisac.

Napredna konfiguracija pomocu HP ugradenog web-posluzitelja (EWS)

Konfiguriranje postavki IP mreze

Sigurnosne znacajke pisaca

Postavke ustede energije

HP Web Jetadmin

Azuriranja softvera i programskih datoteka

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku

www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dodatne informacije:

HRWW

Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisac¢ obuhvaca sljedece informacije:

Instalacija i konfiguriranje

Upoznavanije i koristenje

RjeSavanje problema

Preuzimanije azuriranja softvera i programskih datoteka
pridruzivanje forumima za podrsku

pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija

131


http://www.hp.com/videos/A3
http://www.hp.com/support/colorljE77422MFP

Napredna konfiguracija pomoc¢u HP ugradenog web-posluZitelja
(EWS)

Za upravljanje naprednim funkcijama ispisa upotrijebite HP-ov ugradeni web-posluZitel;.

e Uvod

e  Pristup HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)

° Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Uvod

Pomocu HP ugradenog web-posluZitelja mozete upravljati funkcijama ispisa s racunala umjesto s upravljacke
ploce pisaca.

e  Pregledavajte informacije o stanju pisaca

e  Utvrditi koliko je jos preostalo potrosnog materijala i naruciti novi
e  Pregledatiimijenjati konfiguraciju ladica

e  Pregledaipromjena konfiguracije upravljatke ploce pisaca

e  Preglediispis internih stranica

e  Primanje obavijesti o pisacu i potroSnom materijalu

e  Prikazipromjena mrezne konfiguracije

HP ugradeni web-posluzitelj radi kada je pisac priklju¢en na IP mreZu. HP ugradeni web-posluZitelj ne podrzava
prikljucke pisaca na osnovi IPX-a. Za pokretanje i upotrebu HP ugradenog web-posluzitelja nije potreban pristup
internetu.

HP ugradeni web-posluzitelj automatski je dostupan kada je pisac priklju¢en na mrezu.

EY NAPOMENA: HP ugradeni web-posluzitelj nije dostupan iza mreznog vatrozida.

Pristup HP ugradenom web-posluzitelju (EWS)
Slijedite sljedece korake kako biste otvorili ugradeni web-posluzitelj (EWS).

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca odaberite ikonu @ i zatim ikonu «Z za prikaz IP adrese li
naziva glavnog racunala.

2. Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

[%’ NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran, odaberite
mogucnost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti raunalu.

Za upotrebu HP ugradenog web-posluZzitelja vas pretraziva¢ mora ispunjavati sljedece uvjete:
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Windows® 7

e Internet Explorer (verzija 8.x ili noviji)

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)

e  Firefox (verzija 20.x ili noviji)

Windows® 8 ili noviji

e Internet Explorer (verzija 9.x ili noviji)

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)

e  Firefox (verzija 20.x ili novij)

mac0S

e  Safari(verzija 5.x ili noviji)

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)

Linux

e Google Chrome (verzija 34.x ili noviji)

e  Firefox (verzija 20.x ili noviji)
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Znaclajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Saznajte vise o znactajkama HP-ovog ugradenog web-posluzitelja (EWS) dostupnima na svakoj kartici.

° Kartica Informacije

° Kartica Opcenito

e  Kartica Kopiranje/Ispis

° Postavke skeniranja/digitalnog slanja

° Kartica Faksiranje

° Kartica Potrosni materijal

° Kartica RjeSavanje problema

° Kartica Sigurnost

° Kartica HP web-usluge

° Kartica Umrezavanje

° Popis Ostale veze

Kartica Informacije

Postavke potrazite u tablici na kartici Informacije.

Tablica 8-1 Kartica Informacije HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Stanje uredaja

Prikazuje stanje pisaca i predvideni vijek trajanja preostalog HP-ovog potrosnog materijala.
Stranica takoder prikazuje vrstu i veli¢inu papira postavljenu za svaku ladicu. Za promjenu
zadanih postavki pritisnite Promijeni postavke.

Konfiguracijska stranica

Prikazuje informacije pronadene na stranici s konfiguracijom.

Stranica stanja potroSnog materijala

Pokazuje status potrosnog materijala pisaca.

Event Log Page (Stranica dnevnika
dogadaja)

Prikazuje sve dogadaje pisaca i pogreske. Pomocu veze HP Instant Support (u podrucju
Ostale veze na svim stranicama HP ugradenog web-posluzitelja) poveZite se s nizom
dinamickih web-stranica koje vam pomazu u rjesavanju problema. Te stranice pokazuju i
dodatne usluge dostupne za pisac.

Stranica upotrebe

Pokazuje sazetak broja stranica koje je pisac ispisao, grupiranih prema veli¢ini, vrsti i stazi
ispisa.

Informacije o uredaju

Prikazuje naziv mreze pisaca, adresu i informacije o modelu. Za prilagodbu tih unosa
pritisnite izbornik Informacije o uredaju na kartici Opcenito.

Control Panel Snapshot (Brza snimka
upravljatke plote)

Prikazivanje slike trenutnog zaslona na upravljackoj ploci.

Ispis izvjeS¢a i stranica

Ispisuje interna izvjesca i stranice za pisa¢. Odabire jednu ili vise stavki za ispis ili
pregledavanje.

Licence za otvorene programske kodove

Prikazuje sazetak licenci za otvorene programske kodove koje se mogu koristiti s pisacem.
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Kartica Opcenito

Postavke potrazite u tablici na kartici Opéenito.

Tablica 8-2 Kartica Opcenito HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Prilagodba upravljacke ploce

Promjena rasporeda, prikaz ili skrivanje znacajki na zaslonu upravljacke ploce.

Promjena zadanog jezika zaslona i rasporeda tipkovnice.

Brze postavke Konfiguriranje zadataka koji su dostupni u podrucju Brze postavke pocetnog zaslona
upravljacke ploce pisaca.
Upozorenja Postavljanje opcije slanja obavijesti e-postom o raznim dogadajima vezanima za pisac i

potrosni materijal.

Aplikacija s postavkama upravljatke ploce

Prikaz opcija aplikacije Postavke koje su dostupne na upravljackoj ploci pisaca.

Opce postavke

Konfigurirajte kako se pisa¢ oporavlja od zaglavljenja papira i drugih op¢ih postavki pisaca.

Automatsko slanje Konfiguriranje pisaca za slanje automatskih poruka e-poste vezanih uz konfiguraciju pisaca
i potrosni materijal na odredene adrese e-poste.
Uredivanje ostalih veza Dodavanije ili prilagodavanje veze do drugog web-mijesta. Veza se prikazuje u podrugju

zaglavlja na svim stranicama ugradenog HP web-posluzitelja.

Informacije o narucivanju

Unesite informacije o narucivanju zamjenskih spremnika s tonerom. Ove informacije
prikazuju se na stranici statusa potrosnog materijala.

Informacije o uredaju

Dodjeljivanje naziva i inventarnog broja pisacu. Unos imena primarnog kontakta koji ¢e
primati informacije o pisacu.

Jezik

Postavljanje jezika na kojem ¢e se prikazivati informacije o ugradenom HP-ovom web-
posluzitelju.

Nadogradnja programskih datoteka

Preuzimanje i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka pisaca.

Postavke datuma/vremena

Postavljanje datuma i vremena ili uskladivanje s mreznim posluziteljem za vrijeme.

Energetske postavke

Postavljanje ili uredivanje vremena ukljucivanja, mirovanja i odgode mirovanja za pisac.
Postavljanje drukcijeg rasporeda za svaki dan u tjednu i za praznike.

Postavljanje opcije koje e interakcije s pisacem prekinuti stanje mirovanja.

Sigurnosno kopiranje i vracanje

Izrada sigurnosne kopije datoteke koja sadrzi podatke o pisacu i korisniku. Ako je potrebno,
tu datoteku mozete upotrijebiti za vracanje podataka u pisac.

Ponovno postavljanje tvornickih postavki

Vracanje postavki pisa¢a na tvornicki zadane.

Solution Installer (Instalater riesenja)

Instalira softverske pakete drugih proizvodaca koji povecavaju ili mijenjaju funkcionalnost
pisaca.

Postavke statistike zadataka

Daje informacije o povezivanju za usluge statistike ispisnih zadataka trece strane.

Postavke za kvote

Daje informacije o povezivanju za usluge kvote ispisnih zadataka trece strane.

Kartica Kopiranje/Ispis
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Tablica 8-3 Kartica Kopiranje/Ispis HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis
Postavke ispisa s USB pogona Omogucavanje ili onemogucavanje izbornika Ispis s USB pogona na upravljackoj ploci.
Upravljanje spremljenim zadacima Omogucavanije ili onemogucavanje postavke pohranjivanja zadataka u memoriju pisaca.

Konfiguriranje opcija pohranjivanja zadataka.

Zadane moguc¢nosti ispisa Konfiguriranje zadanih postavki za zadatke ispisa.
Restrict Color (Ograni¢avanje boje) Dopustanje ili uskracivanje mogucnostiispisa i kopiranja u boji.
(Samo za pisace u boji) Odredivanje dopustenja za pojedine korisnike ili za zadatke koji se $alju iz odredenih

softverskih programa.

PCL i PostScript postavke Podesite PCL i PostScript postavke za sve zadatke ispisa, ukljucujuci ispis kopija i primanje
faksova.
Kvaliteta ispisa Konfiguriranje postavki kvalitete ispisa, ukljucuju¢i podesavanja boja, registraciju slika i

dozvoljene vrste papira.

Postavke kopiranja Konfiguriranje zadanih postavki i brzih postavki za zadatke kopiranja.

NAPOMENA:  Ako postavke kopiranja za specifi¢ni zadatak kopiranja niste postavili s
upravljacke ploce na pocetku zadatka, zadane postavke ce se koristiti za zadatak ispisa.

Upravljanje ladicama Konfiguriranje postavki za ladice.

Postavke skeniranja/digitalnog slanja

Tablica 8-4 Kartica Skeniranje / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik Opis

Postavke skeniranja u e-postu Konfiguriranje zadanih postavki e-poste za digitalno slanje, ukljucujuci sljedece:
e  Postavke za posluzitelj odlazne poste (SMTP)
° Postavke za zadatke brzih postavki e-poste
e  Zadane postavke poruke, kao 5to su adresa posiljatelja i predmet.
° Postavke za digitalne potpise i sifriranje
° Postavke za obavijesti e-poste
e  Zadane postavke skeniranja za zadatke e-poste

e  Zadane postavke datoteka za zadatke e-poste

Postavke skeniranja u mreznu mapu Konfiguriranje postavki mrezne mape za digitalno slanje, ukljucujuci sljedece:
e  Postavke za zadatke brzih postavki spremljene u mreznoj mapi
° Postavke za obavijesti
e  Zadane postavke skeniranja za zadatke spremljene u mreznoj mapi

e  Zadane postavke datoteke za zadatke spremljene u mreznoj mapi
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Tablica 8-4 Kartica Skeniranje / Digitalno slanje HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Postavke skeniranja u SharePoint®

(Samo Flow modeli)

Konfiguriranje postavki Microsoft SharePoint® za digitalno slanje, ukljucujuci sljedece:

e  Postavke za zadatke brzih postavki spremljene u biblioteci dokumenta na web-mjestu
SharePoint®

° Zadane postavke za zadatke spremljene u biblioteci dokumenta na web-mjestu
SharePoint®

Postavke skeniranja na USB pogon

Konfiguriranje USB postavki za digitalno slanje, ukljucujudi sljedece:

° Postavke za zadatke brzih postavki, spremljene na USB flash pogonu

° Postavke za obavijesti

° Zadane postavke skeniranja za zadatke spremljene na USB flash pogonu

° Zadane postavke datoteke za zadatke spremljene na USB flash pogonu

Kontakti

Upravljanje kontaktima, uklju¢ujuci sliedece:
° Dodavanje adresa e-poste u pisac jednu po jednu.

° Na pisa¢ mozete odjednom uvesti velik popis ¢esto koristenih adresa e-poste,
umijesto da ih dodajete jednu po jednu.

° Izvoz kontakata iz pisaca u .CSV datoteku na racunalu koja ¢e se koristiti kao
sigurnosna kopija ili izvoz zapisa na drugi HP pisac.

e  Uredivanje adresa e-poste koje su vec spremljene u pisac.

Carobnjak za brzo postavljanje e-poste i
skeniranje u mreznu mapu

Konfiguriranje pisaca za slanje skeniranih slika kao privitaka e-poste.

Konfiguriranje pisaca za spremanje skeniranih slika u mreznu mapu Brze postavke. Mapa
Brze postavke pruza brzi pristup datotekama koje su spremljene na mrezu.

Postavljanje softvera za digitalno slanje

Konfiguriranje postavki povezanih s upotrebom softvera za digitalno slanje.

Kartica Faksiranje

Postavke potrazite u tablici na kartici Faksiranje.

Tablica 8-5 Kartica Faksiranje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Postavljanje slanja faksa

Konfiguriranje postavki za slanje faksova, ukljucujuci sljiedece:

e  Zadane postavke za odlazne faksove

e  Postavke za zadatke brzih postavki faksa

e  Postavke za obavijesti

e  Zadane postavke za slanje faksova internim faks-modemom
e  Postavke za upotrebu usluge LAN faksiranja

e  Postavke za upotrebu usluge internetskog faksiranja
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Tablica 8-5 Kartica Faksiranje HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik

Opis

Brojevi faksa za brzo biranje

Upravljajte brojevima za brzo biranje, ukljucujuci sljedece:

e  Uvoz.CSV datoteka s adresama e-poste, brojevima faksa ili korisnickim zapisima kako
biim se moglo pristupiti na pisacu.

e  |zvoz adresa e-poste, brojeva faksa ili korisnickih zapisa iz pisaca u datoteku na
racunalu koja ¢e se koristiti kao sigurnosna kopija podataka ili uvoz zapisa u drugi HP
pisac.

Postavljanje primanja faksova

Konfigurirajte zadane opcije ispisa za dolazne faksove i postavite raspored ispisa faksa.

Fax Archive and Forwarding (Arhiviranje i
prosljedivanije faksa)

Omogucavanije ili onemogucavanje arhiviranja i prosljedivanja faksova te konfiguriranje
osnovnih postavki za svaki:

e  Arhiviranje faksova nacin je slanja kopije svih dolaznih i odlaznih faksova na adresu e-
poste, u mreznu mapu ili na FTP posluzitel].

e  Prosljedivanje faksa je metoda prosljedivanja dolaznih faksova na drugi faks-uredaj.

Dnevnik aktivnosti faksa

Sadrzi popis faksova koje je pisa¢ poslao ili primio.

Kartica Potrosni materijal

Postavke potrazite u tablici na kartici Potrosni materijal.

Tablica 8-6 Kartica Potrosni materijal HP ugradenog web-posluZitelja

Izbornik

Opis

Rukovanje potrosnim materijalom

Konfiguracija nacina na koji pisac reagira kada razina potrosnog materijala dosegne vrlo
nisku razinu.

Kartica RjeSavanje problema

Postavke potrazite u tablici na kartici RjeSavanje problema.

Tablica 8-7 Kartica RjeSavanje problema HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Opcenito rieSavanje problema

Odaberite razna izvje¢a i testove kao pomoc u rjeSavanju problema s pisatem.

Online pomo¢

Veza do HP mrezne pomodi riesenja u oblaku za pomoc s rjeSavanjem problema s ispisom.

Dijagnosticki podaci

NAPOMENA: Ova je stavka dostupna samo
ako je lozinka administratora postavljena s
kartice Sigurnost.

Izvoz podataka o pisacu u datoteku koja moze biti korisna za detaljnu analizu problema.

Kalibriranje/¢is¢enje

(Samo za pisace u boji)

Omogucavanje znacajke automatskog ¢isc¢enja, stvaranje i ispis stranice za ¢is¢enje i odabir
opcije za neposredno kalibriranje pisaca.

Vracanje tvornickih postavki

Vracanje postavki pisata na tvornicki zadane.

Nadogradnja programskih datoteka

Preuzimanje i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka pisaca.
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Kartica Sigurnost

Postavke potrazite u tablici na kartici Sigurnost.

Tablica 8-8 Kartica Sigurnost HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Opca sigurnost

Postavke za opcenitu sigurnost, ukljucujudi sliedece:

° Konfiguriranje administratorske lozinke radi mogu¢nosti ogranic¢enja pristupa
odredenim znacajkama pisaca.

e  Postavljanje PJL lozinke za obradu PJL naredbi.

e  Postavljanje pristupa sustavu datoteka i sigurnosne postavke za nadogradnju
programskih datoteka.

e  Omogucavanje ili onemogucavanje USB priklju¢ka glavnog racunala na upravljackoj
plodi ili USB prikljucka na ploci za prosSirenja za ispisivanje izravno iz uredaja.

e  Prikaz statusa sigurnosnih postavki.

Pravila ratuna

Omogucite administratorske postavke racuna.

Access Control (Kontrola pristupa)

Konfiguriranje pristupa funkcijama pisaca za odredene pojedince ili grupe te odabir metoda
kojima se pojedinci prijavljuju na pisac.

Protect Stored Data (Zastita spremljenih
podatka)

Konfiguriranje i upravljanje internim tvrdim diskom za pisac.

Konfiguriranje postavki za zadatke koji su pohranjeni na tvrdom disku pisaca.

Upravljanje daljinskim aplikacijama

Upravljajte ili dopustite udaljenim aplikacijama uvoz ili brisanje potvrda koje uredajima
omogucuju upotrebu ovog proizvoda.

Certificate Management (Upravljanje
certifikatima)

Instaliranje i upravljanje sigurnosnim certifikatima za pristup pisacu i mrezi.

Sigurnost web-usluga

Omogucavanje pristupa resursima na ovom pisacu putem web-stranica s razlicitih domena.
Ako na popis nije dodano nijedno web-mjesto, tada se sva web-mjesta smatraju
pouzdanima.

Samotestiranje

Provjera rade li sigurnosne znacajke u skladu s o¢ekivanim parametrima sustava.

Kartica HP web-usluge

HRWW

Koristite karticu HP web-usluge kako biste konfigurirali i omogucili web-usluge tvrtke HP za ovaj pisac. Kako biste
koristili znacajku HP ePrint, morate omoguciti web-usluge tvrtke HP.

Tablica 8-9 Kartica HP web-usluga HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Postavljanje web-usluga

Povezivanje pisata s web-mjestom HP Connected tako da omogucite HP web-usluge.

Web-proxy Konfiguriranje proxy posluzitelja ako dode do problema s omogucivanjem HP web-usluga ili
povezivanjem pisaca s internetom.
HP JetAdvantage Pristup rjeSenjima koja produljuju mogucnosti pisaca

Smart Cloud Print

Omogucite Smart Cloud Print, koji omogucuje pristup internetskim aplikacijama koje
produljuju mogucnosti pisaca.
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Kartica Umrezavanje

Karticu Mreza koristite za konfiguriranje i zastitu mreznih postavki pisaca kad je uredaj povezan s IP mrezom. Ova
se kartica ne prikazuje ako je pisaC povezan s drugim vrstama mreza.

Tablica 8-10 Kartica Umrezavanje HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Configuration (Konfiguracija)

Bezitna stanica

Konfiguriranje pocetne postavke bezi¢nog povezivanja

Wi-Fi Direct (Izravni Wi-Fi natin)

Konfiguriranje postavki za Wi-Fi Direct za pisace koji sadrze ugradeni Wi-Fi Direct Print i NFC
ispis ili koji imaju instaliran dodatak za beZi¢no povezivanje.

NAPOMENA: Dostupne postavke konfiguriranja ovise 0 modelu ispisnog posluZitelja.

TCP/IP postavke

Konfiguriranje postavki protokola TCP/IP za IPv4 i IPv6 mreZe.

NAPOMENA: Dostupne postavke konfiguriranja ovise o modelu ispisnog posluzitelja.

Postavke mreze

Konfiguriranje postavki za IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC i SNMP, ovisno o modelu ispisnog
posluzitelja.

Ostale postavke Konfiguriranje op¢enitih protokola za ispis i usluge koje podrzava ispisni posluzitelj.
Dostupne mogu¢nosti ovise 0 modelu ispisnog posluzitelja, a mogu obuhvacati azuriranje
programskih datoteka, LPD upite, USB postavke, informacije o podrscii brzinu osvjezavanja.

AirPrint Omogucavanije, postavljanje ili onemogucavanje mreznog ispisa s pisaca koji podrzavaju
Apple.

Odabir jezika Promijena jezika koji prikazuje HP ugradeni web-posluzitelj. Ova stranica prikazuje
podrzavaju li web-stranice vise jezika. Podrzane jezike moZete odabrati i pomocu jezi¢nih
postavki u pregledniku.

Odaberite lokaciju Odaberite drzavu/regiju za pisac.

Google Cloud Print

Postavljanje Postavljanje postavki za Google Cloud Print

Web-proxy Konfiguriranje postavki za proxy.

Sigurnost

Postavke Pregled i vracanje trenutnih sigurnosnih postavki na tvornicki postavljene vrijednosti.
Konfiguriranje sigurnosnih postavki pomocu ¢arobnjaka za konfiguriranje sigurnosti.
NAPOMENA:  Carobnjak za konfiguriranje sigurnosti nemoijte koristiti za konfiguriranje
sigurnosnih postavki koje koriste aplikacije za upravljanje mrezom, kao to je HP Web
Jetadmin.

Autorizacija Kontrola upravljanja konfiguracijom i koristenjem pisaca, ukljucujuci sljedece:

° Postavljanje ili promjena administratorske lozinke radi upravljanja pristupom
parametrima konfiguracije.

e  Zahtijevanje, instalacija i upravljanje digitalnim certifikatima na ispisnom posluzitelju
HP Jetdirect.

° Ogranicenje pristupa glavnog ratunala ovom pisacu putem popisa za kontrolu
pristupa (ACL) (samo odabrani ispisni posluzitelji na IPv4 mrezama).

Sigurna komunikacija

Konfiguriranje sigurnosnih postavki.
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Tablica 8-10 Kartica Umrezavanje HP ugradenog web-posluzitelja (Nastavak)

Izbornik Opis

Upr. Protokoli Konfiguriranje i upravljanje sigurnosnim protokolima za ovaj pisa¢, ukljucujudi sljedece:

e  Postavljanje razine sigurnosnog upravljanja za HP ugradeni web-posluzitelj te
kontrola prometa putem protokola HTTP i HTTPS.

e  Konfiguriranje rada putem SNMP (Simple Network Management Protocol) protokola.
Omogucavanje ili onemogucavanje SNMP v1/v2c ili SNMP v3 agenata na ispisnom
posluzitelju.

e  Upravljanje pristupom putem protokola koji moZzda nisu sigurni, kao $to su protokoli
za ispis, usluge ispisa, protokoli za otkrivanje, usluge razrjeSavanja naziva te protokoli
za upravljanje konfiguracijom.

Provjera autenti¢nosti 802.1X Konfiguriranje postavki provjere autenti¢nosti 802.1X na ispisnom posluzitelju Jetdirect za
provjeru autenti¢nosti klijenta na mrezi te vracanje postavki za provjeru autenti¢nosti
802.1X na tvornicki postavljene vrijednosti.

OPREZ: Prilikom promjene postavki za provjeru autenti¢nosti 802.1X pisa¢ moze izgubiti
vezu. Kako biste se ponovno povezali, mozda ce biti potrebno ispisni posluzitelj vratiti u
tvornicki zadano stanje i ponovno instalirati pisac.

IPsec/Firewall Pregled i konfiguracija pravila vatrozida ili pravila za IPsec/vatrozid.

Agent za najave Omogucavanije ili onemogucavanje HP agenta za obavijesti o uredaju, postavljanje
konfiguracijskog posluzitelja te konfiguriranje zajednicke provjere autenti¢nosti pomocu
certifikata.

Dijagnostika

Mrezna statistika Prikaz mrezne statistike koja se prikuplja i pohranjuje na ispisnom posluzitelju HP Jetdirect.

Informacije o protokolu Pregled popisa postavki za konfiguraciju mreze na ispisnom posluzitelju HP Jetdirect za

svaki protokol.

Konfiguracijska stranica Pregled stranice s konfiguracijom za HP Jetdirect s informacijama o statusu i konfiguraciji.

Popis Ostale veze

Konfiguriranje opcije koje se veze prikazuju na podrugju zaglavlja ugradenog HP web-posluZitelja pomocu
izbornika Uredivanje ostalih veza na kartici Op¢enito.

[%”f NAPOMENA: Stavke u nastavku su zadane veze.

Tablica 8-11 Popis Ostale veze HP ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

HP Instant Support Povezivanje s web-mjestom tvrtke HP kako biste pronasli rjeSenja za probleme s pisacem.

Nabava potrosnog materijala Povezivanje s web-mjestom HP SureSupply gdje mozete dobiti sve informacije o
mogucnostima nabave originalnog HP potrosnog materijala kao 5to su spremnici s tonerom
i papir.

Podrska za proizvod Povezivanje s web-mjestom za podrsku na kojem je moguce potraziti pomoc vezano uz
razne teme.
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Konfiguriranje postavki IP mreze

Postavke mreze pisaca konfigurirajte s pomoc¢u ugradenog web-posluzitelja.

° Izjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koristenje pisaca

° Prikaz ili promjena mreznih postavki

° Promijena naziva pisaa na mrezi

° Rucno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

° Rucno konfiguriranje IPv6 TCP/IP parametara s upravljacke ploce

° Postavke brzine veze i obostranog ispisa

|zjava o odricanju od odgovornosti za zajednicko koriStenje pisaca
Pregledajte sljedecu izjavu o odricanju od odgovornosti.

HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanije jer je ta znacajka funkcija Microsoftova operacijskog sustava, a ne
upravljackih programa HP pisaca. Posjetite Microsoft na web-mjestu www.microsoft.com.

Prikaz ili promjena mreznih postavki
Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite HP ugradeni web-posluZzitelj.
1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisata dodirnite ikonu @ i zatim ikonu <% za prikaz IP adrese
ili naziva glavnog racunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon
EWS.

E,?% NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite mogu¢nost za odlazak na to web-mijesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti
racunalu.

2. Pritisnite karticu Networking (Umrezavanje) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke moZete
promijeniti prema potrebi.

Promjena naziva pisata na mreZi
Za promjenu naziva pisata na mrezi kako biste ga mogli lakSe pronadi koristite HP ugradeni web-posluzitel].
1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisata dodirnite ikonu @ i zatim ikonu <% za prikaz IP adrese
ili naziva glavnog racunala.
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b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog racunala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ratunala. Otvara se zaslon
EWS.

[% NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite mogucénost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti
racunalu.

2.  Pritisnite karticu Opéenito.

3. Nastranici Informacije o uredaju zadani naziv pisaca nalazi se u polju Naziv uredaja. Ovaj naziv mozete
promijeniti kako biste mogli jednostavno pronadi pisac.

@”f NAPOMENA: Popunjavanje ostalih polja na stranici nije obavezno.

4.  Zaspremanje promjena pritisnite gumb Primijeni.

Rucno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljacke ploce
Pomocu izbornika upravljacke ploce Postavke ru¢no postavite IPv4 adresu, masku podmreze i zadani pristupnik.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
° Umrezavanje
e  Fthernet
e TCP/IP
e  Postavljanje protokola IPV 4
e  Nacin konfiguracije
3. Odaberite opciju Rucno, a zatim dodirnite gumb Spremi.
4.  Otvorite izbornik Rucne postavke.
5. Dodirnite opciju IP adresa, Maska podmreze ili Zadani pristupnik.

6.  Dodirnite prvo polje kako biste otvorili tipkovnicu. Unesite ispravne znamenke u polje, a zatim dodirnite
gumb U redu.

Ponovite ovaj korak za svako polje, a zatim dodirnite gumb Spremi.

Rucno konfiguriranje IPv6 TCP/IP parametara s upravljacke ploce
Pomocu izbornika upravljacke ploce Postavke mozete ru¢no postaviti IPv6 adresu.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Zaomogucavanje ru¢ne konfiguracije otvorite sljedece izbornike:
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° Umrezavanje
e  FEthernet
e TCP/IP
e  |PV6 Settings (Postavke dodatka za klamanje/slaganje)
3. Odaberite Omoguci, a zatim odaberite Ukljuceno.
4.  QOdaberite opciju Omoguci rucne postavke, a zatim dodirnite gumb Gotovo.
5. Zakonfiguriranje adrese otvorite izbornik Adresa, a zatim dodirnite polje kako biste otvorili tipkovnicu.
6.  Pomocu tipkovnice unesite adresu, a zatim dodirnite gumb U redu.

7. Dodirnite Spremi.

Postavke brzine veze i obostranog ispisa

Koristite sljede¢e korake za unosenje promjena brzine povezivanja i postavki obostranog ispisa.

[%]’9 NAPOMENA: Ove informacije vrijede samo za Ethernet mreze. Ne vrijede za beZi¢ne mreze.

Brzina veze i nacin komunikacije posluzitelja za ispis moraju odgovarati mreznom koncentratoru. Za vecinu
situacija ostavite pisa¢ u automatskom nacinu rada. Netocne promjene postavki brzine veze i obostranog ispisa
mogu onemoguditi komunikaciju pisaca s drugim mreznim uredajima. Koristite upravljatku plocu pisaca za
izmjene.

[%r NAPOMENA: Postavke pisaca moraju biti jednake postavkama za mrezni uredaj (mrezni koncentrator, prekidac,
pristupnik, usmjerivac ili racunalo).

[%’/r NAPOMENA: Promjene ovih postavki uzrokuju iskljucivanje i ukljucivanje pisaca. Unosite promjene samo dok je
pisac u stanju mirovanja.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
° Umrezavanje
e  FEthernet
e  Brzinaveze
3. Odaberite jednu od sljedec¢ih mogucnosti:

e  Automatski: Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najvecu brzinu veze i nacin komunikacije
koje mreza omogucuije.

e 10T pola: 10 megabajta u sekundi (Mb/s), naizmjeni¢ni prijenos
e 10T pun: 10 Mb/s, dvosmierni prijenos

e 10T automatski: 10 Mbps, automatski obostrani rad

e  100TX pola: 100 Mb/s, naizmjeni¢ni prijenos.

e  100TX pun: 100 Mb/s, dvosmjerni prijenos
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e  100TX automatski: 100 Mbps, automatski obostrani rad
e  1000T pun: 1000 Mb/s, dvosmierni prijenos

4.  Dodirnite tipkuSave. Pisac se iskljucuje, a zatim ukljucuje.
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Sigurnosne znacajke pisaca

Sigurnosne znacajke omogucuju ogranicavanje pristupa postavkama za konfiguriranje, zastitu podataka i
sprecavanje pristupa dragocjenim hardverskim komponentama.

° Uvod

° Sigurnosni propisi

° Dodijelite administratorsku lozinku

° IP Security

° Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

° ZakljuCavanije ploce za prosirenja

Uvod

Pisac ukljucuje nekoliko sigurnosnih znacajki za ograni¢avanje pristupa postavkama za konfiguriranje, zastitu
podataka i sprecavanje pristupa dragocjenim hardverskim komponentama.

Sigurnosni propisi
Pregledajte ove vazne sigurnosne propise.

Pisa¢ podrzava sigurnosne standarde i preporucene protokole koji vam pomazu u odrZavanju sigurnosti pisaca,
zastiti kriti¢nih informacija na mrezi te pojednostavljuju nacin nadzora i odrZavanja pisaca.
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Dodijelite administratorsku lozinku

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup pisacu i HP ugradenom web-posluzitelju, kako neovlasteni korisnici
ne bi mogli mijenjati postavke pisaca.

e  Zapostavljanje lozinke upotrebljavajte HP ugradeni web-posluZzitelj (EWS)

° Unesite vjerodajnice korisni¢koga pristupa na upravljackoj ploci pisaca

Za postavljanje lozinke upotrebljavajte HP ugradeni web-posluzitelj (EWS)
Koristite sljedece korake za postavljanje lozinke za pisac.
1. Dodirnite gumb Dodaj, a zatim odaberite vrstu dogadaja za rasporedivanje:

a.  Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ikonu @ i zatim ikonu -Z za prikaz IP adrese
ili naziva glavnog racunala.

b.  Otvorite web-preglednik i u redak za adresu upisite IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala onako kako se
prikazuje na upravljackoj ploci pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici ratunala. Otvara se zaslon
EWS.

[%9 NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku da pristup web-mjestu mozda nije siguran,
odaberite mogucnost za odlazak na to web-mjesto. Pristup ovom web-mjestu nece nastetiti
racunalu.

2. Pritisnite karticu Sigurnost.
3. Otvorite izbornik Op¢a sigurnost.

4. Napodru¢ju oznatenom sa Postavljanje lozinke lokalnog administratora u polje Korisnitko ime unesite ime
s kojim ¢e se povezati lozinka.

5. Unesite lozinku u polje Nova lozinka, a zatim je ponovno unesite u polje Provjera lozinke.

[%Y NAPOMENA:  Ako Zelite promijeniti postojecu lozinku, prvo morate unijeti postojecu lozinku u polje Stara
lozinka.

6.  Pritisnite gumb Primijeni.

r.% NAPOMENA: Zabiljezite lozinku i spremite je na sigurno mjesto. Administratorske lozinke se ne mogu
povratiti. Ako se administratorska lozinka izgubi ili zaboravi, obratite se HP podrsci na adresi
support.np.com za pomoc s ponovnim pokretanjem pisaca.

Unesite vjerodajnice korisnickoga pristupa na upravljackoj ploci pisaca
Slijedite sljedece korake kako biste se prijavili na upravljatku plocu.

Neke znacajke na upravljackoj ploci pisaca mogu se zastititi od neovlastene upotrebe. Kada je znacajka zasticena,
pisac traZi da se prijavite prije njezine upotrebe. Mozete se prijaviti i bez ¢ekanja upita odabirom opcije Prijava na
upravljackoj ploci pisaca.

Akreditivi za prijavu na pisac obitno su isti kao akreditivi za prijavu na mrezu. Ako imate pitanja u vezi s tim koje
akreditive upotrijebiti, obratite se mreznom administratoru za pisac.
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1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisata dodirnite gumb Prijava.

2.  Pratite upite za unos akreditiva.

r.%’ NAPOMENA: Kako biste zastitili pisa¢, odaberite opciju Odjava kada zavrsite s upotrebom pisaca.

IP Security

IP Security (IPsec) je skup protokola koji kontroliraju mrezni IP promet u pisac i iz njega. IPsec omogucuje "host-
to-host" provjeru valjanosti, integritet podataka i Sifriranje mrezne komunikacije.

Za pisace koji su povezani u mrezu i imaju ispisni posluzitelj HP Jetdirect, moZete konfigurirati IPsec koristenjem
kartice Umrezavanje na HP ugradenom web-posluZitelju.

Podrska za Sifriranje: HP Sifrirani tvrdi diskovi visokih performansi

Tvrdi disk omogucava hardversko Sifriranje tako da moZete sigurno spremati osjetljive podatke bez smanjivanja
performansi pisac¢a. Ovaj tvrdi disk koristi najnoviji napredni standard $ifriranja (AES) i nudi raznovrsne znacajke
za ustedu vremena i izdrzljivost.

Za konfiguriranje diska koristite izbornik Sigurnost na HP ugradenom web-posluzitelju.

Zakljutavanje ploce za prosirenja
Ploca za prosirenja ima utor putem kojega mozete pricvrstiti sigurnosni kabel.

Zakljutavanjem ploCe za prosirenja mozete sprijeciti neovlasteno uklanjanje vrijednih komponenti s nje.
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Postavke ustede energije

Doznajte vise o postavkama za ustedu energije koje su dostupne za pisac.

Postavite mjerac za stanje mirovanija i konfigurirajte pisac kako bi trosio 1 W energije ili manije

Postavljanje rasporeda mirovanja

Postavite mjerac za stanje mirovanja i konfigurirajte pisac¢ kako bi troSio 1 W energije ili

manje

Postavke mirovanja utjec¢u na to koliko energije pisac koristi, vrijeme aktiviranja/mirovanja, kako brzo pisac prelazi
u mirovanje i kako se brzo pisac aktivira iz mirovanja.

Za konfiguriranje pisaca za koristenje 1 W ili manje energije u nacinu mirovanja, unesite vrijeme za postavke
Mirovanje nakon neaktivnosti i Automatsko iskljucivanje nakon mirovanja.

1.

5.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sljedece izbornike:
e  Opcenito

e  Energetske postavke
e  Postavke mirovanja

Odaberite Mirovanje nakon neaktivnosti kako biste naveli broj minuta koji pisa¢ treba provesti neaktivan
prije nego Sto pokrene stanje mirovanja. Unesite odgovarajuci vremenski razmak.

Odaberite Automatsko iskljucivanje nakon mirovanja kako bi pisa€ usao u dublje stanje ustede energije
nakon razdoblja mirovanja. Unesite odgovarajuci vremenski razmak.

[%’ NAPOMENA: Po zadanoj postavci, pisac ¢e izadi iz automatskog iskljucivanja u slu¢aju bilo kakve aktivnosti

osim USB ili Wi-Fi veze. Za vece energetske postavke mozZete postaviti aktiviranje pisa¢a samo pomocu
gumba napajanja tako da odaberete Iskljuci (ukljuci samo na gumb napajanja).

Za spremanje postavki odaberite Gotovo.

Postavljanje rasporeda mirovanja

HRWW

Koristite znacajku Plan mirovanja kako biste konfigurirali pisa¢ da se automatski ukljucuje ili prelazi u Stanje
mirovanja u odredeno vrijeme odredene dane u tjednu.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sljedece izbornike:
° Opcenito
° Energetske postavke

e  Planmirovanja
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3. Odaberite gumb Novi dogadaj, a potom odaberite vrstu dogadaja koji Zelite isplanirati: Dogadaj aktiviranja ili
Dogadaj mirovanja.

4.  Zadogadaj aktiviranja ili mirovanja konfigurirajte vrijeme i dane u tjednu za dogadaj. Za spremanje postavke
pritisnite gumb Spremi.

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vodedi alat u industriji koji sluzi za ucinkovito upravljanje Sirokim izborom
umrezenih HP uredaja, ukljucujuci pisace, visenamjenske pisace i digitalne posiljatelje. Ovo riesenje omogucuje
vam da daljinski instalirate, nadzirete, odrzavate, rjeSavate probleme i zastitite svoje okruzenje za ispis i obradu
slika — ¢ime se maksimalno povecava poslovna produktivnost i Stedi vrijeme, kontroliraju troskovi te se Stiti
ulaganje.

Nadogradnje za HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupne radi dobivanja podrske za posebne znactajke
proizvoda. Za vise informacija posjetite www.hp.com/go/webjetadmin.

Azuriranja softvera i programskih datoteka

HP redovito azurira znacajke dostupne u programskoj datoteci pisaca. Za koristenje najnovijih znacajki azurirajte
programske datoteke pisaca.

Preuzmite najnoviju datoteku s azuriranjem programskih datoteka s web-stranice:

Posjetite adresu www.hp.com/support/colorljE77422MFP. Pritisnite Upravljacki programi i softver.
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9 RjeSavanje problema

RjeSavanje problema s pisatem. Pronadite dodatne resurse za pomoc i tehnicku podrsku.

° Podrska za korisnike

° Sustav pomoci na upravljackoj ploci

° Vracanje tvornickih postavki

° Na upravljackoj ploci pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u spremniku ili Vrlo niska razina tonera
u spremniku

° Pisac ne uvlaci papir ili ga uvlaci pogresno

° Uklanjanje zaglavljenog papira

° RjeSavanije problema u vezi s kvalitetom ispisa

° Poboljsavanje kvalitete kopiranja

° PoboljSavanje kvalitete skeniranja

° Poboljsanje kvalitete slike faksa

° RieSavanje problema s faksom

° USB flash pogon ne odgovara

Ako vam je potrebna videopomoc, posjetite adresu www.hp.com/videos/A3.

U vrijeme ovog objavljivanja sljedece su informacije ispravne. Vazece informacije potrazite u odjeljku
www.hp.com/support/colorliE77422MFP.

Dodatne informacije:
Sveobuhvatna pomoc¢ tvrtke HP za pisa¢ obuhvaca sljedece informacije:
e |Instalacijaikonfiguriranje
e Upoznavanje i koristenje
e  RjeSavanje problema
e  Preuzimanje azuriranja softvera i programskih datoteka
e  pridruzivanje forumima za podrsku

e  pronalazak informacija o jamstvima i regulacijskih informacija
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Podrska za korisnike

Pronadite mogucnosti za kontaktiranje korisnicke podrske za svoj HP-ov pisac.

Iskoristite telefonsku podrsku za svoju drzavu/regiju Telefonske brojeve za drzavu/regiju moZete pronaci na brosuri koja
je priloZzena uz pisac ili na stranici support.hp.com.

Pripremite naziv pisaca, serijski broj, datum kupovine i opis

problema

Dobivanje podréke 24 sata dnevno putem Interneta i preuzimanje www.hp.com/support/colorliE77422MFP
usluznih i upravljackih programa

Narucivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju www.hp.com/go/carepack
Registrirajte pisac www.register.hp.com

Sustav pomodi na upravljackoj ploci

Pisac ima ugradeni sustav pomoci koji objasnjava nacin koristenja svakog zaslona. Za otvaranje sustava Pomoc¢
pritisnite gumb Pomoc¢ @) u gornjem desnom kutu zaslona.

Kod nekih zaslona, sustav pomodi otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene teme. MoZete
pretrazivati strukturu izbornika dodirivanjem gumba u izborniku.

Neki zasloni pomodi sadrze animacije koje prikazuju odredene postupke, poput uklanjanja zaglavljenog papira.

Ako pisat upozori na neku pogresku ili problem, dodirnite gumb @) Pomoc¢ da biste otvorili poruku koja opisuje
problem. Poruka sadrzi i upute koje pomazu u rjeSavanju problema.
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Vracanje tvornickih postavki
Ponovno postavljanje na tvornicki zadane vrijednosti moze pomodi u rjeSavanju problema.
e Uvod

° Prva metoda: Vracanje tvornickih postavki putem upravljacke plo¢e pisaca

° Druga metoda: Vracanje tvornickih postavki putem HP ugradenog web-posluzitelja (samo pisaci povezani s
mrezom)

Uvod

Za vractanje pisata na originalne tvornicke postavke koristite neki od nacina u nastavku.

Prva metoda: Vracanje tvornickih postavki putem upravljacke ploce pisaca
Upravljacku plo¢u pisaca koristite za vracanje postavki na izvorne vrijednosti.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
e  Opcenito
e  Vracanje tvornickih postavki
3. Odaberite Ponovno pokreni.
Poruka provjere upozorava vas da ponovno postavljanje moze dovesti do gubitka podataka.

4.  ZadovrSetak postupka odaberite Ponovno postavljanje.

[%& NAPOMENA: Pisat se automatski ponovo pokrece nakon dovrsetka ponovnog postavljanja.

Druga metoda: Vracanje tvornickih postavki putem HP ugradenog web-posluzitelja
(samo pisati povezani s mrezom)

S pomocu HP ugradenog web-posluZitelja mozete vratiti postavke na izvorne postavke.

1. Naupravljackoj ploti pisaca dodirnite ikonu @ i zatim ikonu <25 za prikaz IP adrese ili naziva glavnog
ractunala.

2. Pritisnite karticu Opéenito.
3. Nalijevoj strani zaslona pritisnite Vra¢anje tvornickih postavki.

4.  Pritisnite gumb Ponovno postavljanje.

l% NAPOMENA: Pisat se automatski ponovo pokrec¢e nakon dovrsetka ponovnog postavljanja.

Na upravljackoj plodi pisaca prikazuje se poruka Niska razina tonera u
spremniku ili Vrlo niska razina tonera u spremniku

Pregledajte moguca rjeSenja za ovaj problem.
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Niska razina tonera u spremniku: Pisac signalizira kada je razina spremnika s tonerom niska. Stvarna iskoristivost
spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane
neprihvatljiva. Spremnik s tonerom ne mora se odmah zamijeniti.

Vrlo niska razina tonera u spremniku: Pisa¢ signalizira kada je razina spremnika s tonerom vrlo niska. Stvarna
iskoristivost spremnika s tonerom moze biti razli¢ita. Bilo bi dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa
postane neprihvatljiva. Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa vise nije
zadovoljavajuca.

HP-ovo Premium Protection jamstvo istjeCe pri kraju vijeka trajanja spremnika. Provjerite stranicu sa statusom
potrosnog materijala ili HP ugradeni web-posluzitelj (EWS) za status.
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Pisac ne uvladi papir ili ga uvladi pogresno
Upotrijebite ove informacije ako pisac ne uvlaci papir iz ladice ili istovremeno uvlaci vise listova papira.
e Uvod

° Pisa¢ ne uvlaci papir

° Pisac uvlaci vise listova papira

° Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvlaci ukoso ili uvlaci vise listova papira

Uvod

Sljedeca rjeSenja pomazu ako pisac ne uvlaci papir iz ladice ili istovremeno uvladi vise listova papira. Bilo koja od
ovih situacija moze dovesti do zaglavljivanja papira.

Pisac ne uvladi papir
Ako pisat ne uvlaci papir iz ladice, pokusajte sljedece.

1.  Otvorite pisac i izvadite zaglavljene listove papira, ako ih ima. Uvjerite se da u pisacu nisu ostali potrgani
dijelovi papira.

2. Napunite ladicu ispravnom velicinom papira za zadatak.

3. Provjerite jesu li veli¢ina i vrsta papira ispravno postavljeni na upravljackoj ploci pisaca.
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4.  Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namijestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

@f NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na ladici.

Sljedece slike pokazuju primjere utora za veli¢inu papira u ladicama za razlicite pisace. Vecina pisaca tvrtke
HP ima sli¢ne oznake.

Slika 9-1 Oznake veli¢ine za ladicu 1 ili visenamjenske ladice
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5. Provjerite je li vlaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vecina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na vlagu kako bi papir
ostao suh.

U okruzenjima visoke vlaznosti, papir na vrhu snopa u ladici moZe apsorbirati vlagu i moze izgledati valovito
ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornjih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenjima niske vlaznosti, visak statitkog elektriciteta moze uzrokovati lijepljenje listova papira. Ako se
to dogodi, izvadite papir iz ladice, savijte snop tako da ga drzite za oba kraja i krajeve podignite tako da
tvore oblik slova U. Zatim krajeve zakrenite prema dolje u oblik obrnutog slova U. Zatim primite svaku
stranu snopa papira i ponavljajte ovaj postupak. Ovaj postupak otpusta pojedinacne listove bez uvodenja
statickog elektriciteta. Poravnajte snop papira na stolu prije nego $to ga vratite u ladicu.

Slika 9-3 Tehnike savijanja snopa papira

@W

6.  Provjerite upravljatku plocu pisaca kako biste vidjeli prikazuje li se odzivnik za ru¢no umetanje papira.
Umetnite papir i nastavite.

7. Valjciiznad ladice mozda su onecisceni. Ocistite valjke krpom koja ne ostavlja dlacice navlazenom toplom
vodom. Ako je dostupna, koristite se destiliranom vodom.

A OPREZ: Ne prskajte vodu izravno na pisac. Umjesto toga, prskajte vodu na krpu ili krpu namocite u vodu
te je ocijedite prije CiS¢enja valjaka.

Sljedeca slika prikazuje primjere lokacija valjka za razliite pisace.

Slika 9-4 Lokacije valjka za ladicu 1 ili viSenamjenske ladice

N o

Pisac uvladi vise listova papira

Ako pisac iz ladice uvladi vise listova papira, pokusajte sljedece.

1. lzvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite. Nemojte
protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

HRWW Pisac ne uvlaci papir ili ga uvlaci pogresno 157



[% NAPOMENA: Rastresanje papira izaziva staticki elektricitet. Umjesto rastresanja papira, Snop papira savijte
tako da ga drZite za oba kraja i krajeve podignite tako da tvore oblik slova U. Zatim krajeve zakrenite prema
dolje u oblik obrnutog slova U. Zatim primite svaku stranu snopa papira i ponavljajte ovaj postupak. Ovaj
postupak otpusta pojedinacne listove bez uvodenja statickog elektriciteta. Poravnajte snop papira na stolu
prije nego sto ga vratite u ladicu.

Slika 9-5 Tehnike savijanja snopa papira

(1 (2]

2. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.

3. Provjerite je li vlaznost zraka u prostoriji unutar specifikacija za ovaj pisac i je li papir pohranjen u
neotvorenim paketima. Vecina rizama papira prodaje se u omotu koji je otporan na vlagu kako bi papir
ostao suh.

U okruzenjima visoke vlaznosti, papir na vrhu snopa u ladici moZe apsorbirati vlagu i moZe izgledati valovito

ili neravno. Ako se to dogodi, uklonite gornjih 5 do 10 listova papira iz snopa.

U okruzenjima niske vlaznosti, visak statitkog elektriciteta moze uzrokovati lijepljenje listova papira. Ako se
to dogodi, izvadite papir iz ladice i savijte snop papira kao 5to je opisano iznad.

4.  Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili ostecen. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog pakiranja.
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5. Uvijerite se da ladica nije prepunjena tako da provjerite oznake visine snopa u ladici. Ako je prepunjena,
izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim vratite dio papira u ladicu.

Sljedece slike pokazuju primjere oznaka visine snopa u ladicama za razli¢ite pisace. Vecina pisaca tvrtke HP
ima sli¢ne oznake. Takoder provjerite jesu li svi listovi papira ispod jezi¢aka u blizini oznaka za visinu snopa.
Tijezi¢ci pridrzavaju papir u pravilnom polozaju dok ulazi u pisac.

~d

Slika 9-6 0znake za visinu snopa

T4

Slika 9-7 Jezi¢ak za snop papira
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6.  Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namijestite vodilice u
odgovarajucu uvlaku u ladici. Strelica na vodilici ladice treba se poravnati s oznakom na ladici.

@f NAPOMENA: Vodilice ne postavljajte tako da stisnu snop papira. Podesite ih na utore ili oznake na ladici.

Sljedece slike pokazuju primjere utora za veli¢inu papira u ladicama za razlicite pisace. Vecina pisaca tvrtke
HP ima sli¢ne oznake.

Slika 9-8 Oznake velitine za ladicu 1 ili visenamjenske ladice

7. Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Ulaga¢ dokumenata se zaglavljuje, uvladi ukoso ili uvladi vise listova papira

@9 NAPOMENA: Te se informacije odnose samo na visenamjenske pisace (MFP).
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e Na originalu mozda ima spajalica ili samoljepljivih papiri¢a koje morate ukloniti.

e  Provijerite jesu li svi valjci na svojim mjestima te jesu li vratasca za pristup valjcima na ulagacu dokumenata
zatvorena.

e  Provjerite je li poklopac ulaga¢a dokumenata zatvoren.

e  Stranice mozda nisu ispravno postavljene u skener. Izravnajte stranice i prilagodite vodilice da biste
centrirali papire.

° Kako biispravno radile, vodilice za papir moraju prianjati uz rubove snopa papira. Provjerite je li snop papira
izravnat i nalaze li se vodilice uz snop papira.

e  Mozda se u ulaznoj ladici ili u izlaznom spremniku ulagata dokumenata nalazi previse stranica. Provjerite je
livrh snopa papira ispod vodilica u ulaznoj ladici i izvadite papir iz izlaznog spremnika.

e  Provjerite ima li komada papira, spajalica ili drugih ostataka na putu kojim ulazi papir.

e  (distite valjke ulagaca dokumenata i mehanizam za razdvajanje. Koristite komprimirani zrak ili ¢istu krpu
bez dlacica navlazenu vodom. Ako ne rijeSite problem pogresnog ulaganja, zamijenite valjke.

e Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisata pomaknite pokazivat do gumba Potrosni materijal i
dodirnite ga. Provjerite status kompleta za umetanje dokumenata i po potrebi ga zamijenite.
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Uklanjanje zaglavljenog papira
Koristite postupke u ovom odjeljku kako biste uklonili zaglavljeni papir iz puta papira pisaca.
e Uvod

° Mijesta na kojima se papir moze zaglaviti

° Automatska navigacija za uklanjanje zaglavljenog papira

° Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira?

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulagaca dokumenata—31.13.yz

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 1 (visenamjenske ladice) — 13.A1

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 2, ladice 3 —13.A2, 13.A3

° Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku — 13.E1

° Uklanjanje zaglavljenog papira iz podrucja straznjih vratasca i mehanizma za nanoSenje tonera— 13.B9,
13.B2, 13.FF

Uvod

Sljedece informacije sadrze upute za uklanjanje zaglavljenog papira iz pisaca.

Mjesta na kojima se papir moze zaglaviti

Na ovim mjestima moze doci do zaglavljenja.
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Stavka Opis

—

Ulagat dokumenata

2 Izlazni spremnik

3 Ladica 1 (visenamjenska ladica)

4 Desna vratasca i mehanizam za nanosenje tonera
5 Ladice2i3

Automatska navigacija za uklanjanje zaglavljenog papira

Znatajka automatske navigacije pomaze vam ukloniti zaglavljeni papir pomocu detaljnih uputa prikazanih na
upravljackoj ploci.

Nakon Sto obavite prvi korak u uputama, pisac prikazuje upute za sljededi sve dok ne obavite sve korake u
postupku.

Cesto ili ponavljajuce zaglavljivanje papira?
Pregledajte moguca rjeSenja za ovaj problem.

Za smanjivanje ucestalosti zaglavljivanja papira, pokusajte sljedece.
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r.%’ NAPOMENA: Za prikaz videozapisa koji demonstrira umetanje papira tako da se smanji broj zaglavljivanja
papira kliknite ovdie.

1. Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj pisac.
2. Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili o5tec¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog pakiranja.
3. Ne koristite papir na koji se vec ispisivalo ili kopiralo.

4.  Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim vratite dio
papira u ladicu.

5. Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako da
dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

6. Provjerite je li ladica do kraja umetnuta u pisac.

7. Akoispisujete na teSkom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ru¢no umetanje i umecite jedan po
jedan list.

8.  Otvorite izbornik Ladice na upravljackoj ploci pisaca. Provjerite je li ladica konfigurirana za tu vrstu i veli¢inu
papira.

9.  Provjerite odgovaraju li uvjeti radne okoline za ispis preporucenim specifikacijama.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ulagaca dokumenata—31.13.yz

Slijedi opis uklanjanja zaglavljenog papira u ulaga¢u dokumenata. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka ploc¢a
prikazuje animaciju za pomoc u uklanjanju zaglavljenih papira.

1. Otvorite poklopac ulagata dokumenata.
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2. Uklonite zaglavljeni papir. Da biste jednostavno
uklonili zaglavljeni papir, okrenite zeleni kotacic.

3. Zatvorite poklopac ulagata dokumenata.

[%”f NAPOMENA: Kako biste izbjegli zaglavljivanje, pazite da su vodilice ulazne ladice ulagata dokumenata
postavljene uz dokument, ali tako da ga ne savijaju. Za kopiranje uskih dokumenata koristite plosni skener. S
originalnog dokumenta uklonite sve klamerice i spajalice.

[%’/f’ NAPOMENA:  Originalni dokumenti ispisani na teSkom, sjajno papiru Cesce se zaglave od onih ispisanih na
obitnom papiru.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 1 (viSenamjenske ladice) — 13.AT

Slijedite postupak u nastavku da biste uklonili zaglavljeni papir u ladici 1 (visenamjenskoj ladici). Kada dode do
zaglavljenja, upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomoc u uklanjanju zaglavljenih papira.
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1. Pazljivo uklonite zaglavljeni papir. ﬁ‘\
—

I
\_
\_-

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 2, ladice 3 —13.A2, 13.A3

2. Otvorite i zatvorite prednja vrata kako bi se ispis
nastavio.

Slijedite ovaj postupak da biste provijerili ima li jos papira u svim mogucim dijelovima povezanima s ladicom 2 ili
ladicom 3. Kada dode do zaglavljenja, na upravljackoj ploci moze se pojaviti poruka i animacija za pomoc u
uklanjanju zaglavljenih papira.

A OPREZ: Dok se pisat koristi, mehanizam za nanosenje tonera moze biti vruc. Pricekajte da se mehanizam za
nanosenje tinte ohladi prije nego 5to rukujete njime.

[%’ NAPOMENA: Postupak uklanjanja zaglavljenog papira iz ladice 3 jednak je kao za ladicu 2. Ovdje je prikazana
samo ladica 2.

1. Otvorite desna vratasca. /H

<
§%

2. Pazljivo uklonite sav zaglavljeni papir.

=

§%
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3. Zatvorite desna vratasca.

4.  Otvorite ladicu.

5. Pazljivo uklonite sav zaglavljeni papir.

6.  Zatvorite ladicu. Ispis se automatski nastavlja.
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Uklanjanje papira zaglavljenog u izlaznom spremniku— 13.E1

Slijedite ovaj postupak da biste provijerili ima li jos zaglavljenog papira u svim podru¢jima izlaznog spremnika gdje
se papir moze zaglaviti. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka ploca prikazuje animaciju za pomoc¢ u uklanjanju
zaglavljenih papira.

1. Ako se papir vidi u izlaznom spremniku, uhvatite
predniji rub papira i izvucite ga.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz podru¢ja straznjih vratasca i mehanizma za nanoSenje
tonera—13.B9, 13.B2, 13.FF

Slijedite postupak u nastavku da biste uklonili zaglavljeni papir iz podrucja desnih vrata i mehanizma za
nanosenje tonera. Kada dode do zaglavljenja, upravljacka ploc¢a prikazuje animaciju za pomo¢ u uklanjanju
zaglavljenih papira.

r.% NAPOMENA: Dok se pisac koristi, mehanizam za nanosenje tonera je vruc. Prije ¢is¢enja zaglavljenja pricekajte
da se mehanizam za nanosenje tinte ohladi.

1. Otvorite desna vratasca.

—
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2. Pazljivo uklonite sav zaglavljeni papir.

§%
TN
§%

3. Zatvorite desna vratasca.

e
—
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RjeSavanje problema u vezi s kvalitetom ispisa

Upotrijebite informacije u nastavku za rjeSavanje problema s kvalitetom ispisa, uklju¢ujuci probleme s kvalitetom
slike i kvalitetom boje.

Uvod

Uvod

Rjesavanje problema s kvalitetom ispisa

Upotrijebite informacije u nastavku za rjeSavanje problema s kvalitetom ispisa, uklju¢ujuci probleme s kvalitetom
slike i kvalitetom boje.

Koraci za rjeSavanje problema mogu pomoci u rjeSavanju sljedec¢ih nedostataka:

Prazne stranice

Crne stranice

Boje koje nisu poravnate
lzguzvan papir

Tamne ili svijetle pruge
Tamne ili svijetle crte
Nejasan ispis

Siva pozadina ili taman ispis
Svijetli ispis

Toner nije potpuno nanesen
Nedostaje toner

Rastrkane tocke tonera
Neravne slike

Mrlje

Crte
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RjeSavanje problema s kvalitetom ispisa

Kako biste rijesili probleme s kvalitetom ispisa, isprobajte sljedete korake redoslijedom kojim se prikazuju.

Azuriranje programskih datoteka za pisac

Ispis iz drugog programa

Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjera statusa spremnika s tonerom

Ispisivanje stranice za ¢iS¢enje

Vizualno pregledajte spremnik ili spremnike s tonerom

Provjera papira i okruzenja ispisa

PokusSaijte promijeniti upravljacki program

Kalibracija pisaa za poravnavanje boja

Rjesavanje problema neispravnih slika

ZarjeSavanje problema odredenih neispravnih slika, pogledajte odjeljak RjeSavanje problema neispravnih slika.

Azuriranje programskih datoteka za pisac

Pokusajte nadograditi programske datoteke pisaca.

Na stranici www.hp.com/support potrazite vise informacija.

Ispis iz drugog programa

HRWW

Pokusajte ispisati iz nekog drugog programa.

Ako se stranica ispravno ispisuje, problem je u programu iz kojeg ispisujete.
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Provjera postavke vrste papira za zadatak ispisa

Provjerite postavke vrste papira prilikom ispisa iz softverskih programa, a ispisane su stranice zamrljane, mutne
ili tamno ispisane, ako je papir izguzvan, na stranicama su razbacane mrlje tonera, toner nije potpuno nanesen ili
na malim podrucjima nema tonera.

Provjera postavke vrste papira na pisacu

Provijera postavke za vrstu papira (Windows)

Provijera postavke za vrstu papira (macQS)

Provjera postavke vrste papira na pisatu

Na upravljatkoj ploci pisaa provjerite postavku za vrstu papira i prema potrebi je promijenite.

1.
2.
3.
4.

Otvorite ladicu.
Provijerite je li ladica napunjena papirom odgovarajuce vrste.
Zatvorite ladicu.

Slijedite upute na upravljackoj ploci kako biste potvrdili ili promijenili postavke vrste papira za ladicu.

Provjera postavke za vrstu papira (Windows)

Provjerite vrstu papira za Windows i promijenite postavke prema potrebi.

1.
2.

U softverskom programu odaberite moguc¢nost Ispis.

Odaberite pisa¢, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Osobne postavke.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

S padajuceg popisa Vrsta papira odaberite vrstu papira.

Pritisnite gumb U redu kako biste zatvorili dijaloski okvir Opcije dokumenta. Za ispis zadatka u dijaloskom
okviru Ispis pritisnite gumb U redu.

Provjera postavke za vrstu papira (macQS)

Provjerite postavku za macQS vrste papira i promijenite postavke prema potrebi.

1.
2.

Pritisnite izbornik Datoteka, a zatim pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Pisat odaberite pisac.

Pritisnite PrikaZi pojedinosti ili Primijerci i stranice.

Otvorite padajuci popis izbornika, a zatim pritisnite izbornik Papir/kvaliteta.
S padajuceg popisa Vrsta medija odaberite vrstu.

Kliknite gumb Ispis.
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Provjera statusa spremnika s tonerom

Slijedite ove korake kako biste provijerili procjenu preostalog tonera u spremnicima i stanje drugih zamjenjivih
dijelova za odrzavanje (ako postoje).

° Prvi korak: Ispis stranice sa statusom potroSnog materijala

° Drugi korak: Provjera stanja potroSnog materijala

Prvi korak: Ispis stranice sa statusom potroSnog materijala
Stranica sa statusom potrosnog materijala pokazuje status spremnika s tonerom.
1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije |zvjesca, a zatim odaberite ikonu Izvjesca.
2. Odaberite izbornik Stranice konfiguracije/statusa.

3. Odaberite Stranice statusa potrosnog materijala, a zatim odaberite Ispis za ispis stranice.

Drugi korak: Provjera stanja potrosnog materijala
Provjera izvjes¢a o statusu potrosnog materijala kako slijedi.

1. UizvjeSc¢u o stanju potrosnog materijala provjerite postotak preostalog tonera u spremnicima i stanje
drugih zamjenijivih dijelova za odrZavanje (ako postoje).

Moze dodi do problema s kvalitetom ispisa kad upotrebljavate spremnik s tonerom kaoji je pri kraju svojeg
vijeka trajanja. Stranica sa stanjem potrosnog materijala pokazuje kad je potrosni materijal pri kraju. Kad
HP-ov potrosni materijal gotovo dosegne kraj vijeka trajanja, istjece jamstvo HP Premium Protection za taj
potrosni materijal.

Sada ne morate zamijeniti spremnik s tonerom osim ako kvaliteta ispisa vise nije zadovoljavajuca. Bilo bi
dobro da pri ruci imate zamjenu kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.

Ako smatrate da ne trebate zamijeniti spremnik s tonerom ili druge zamijenjive dijelove za odrzavanje,
pogledajte brojeve HP-ovih originalnih dijelova na stranici sa stanjem potrosnog materijala.

2. Provjerite koristite li originalni spremnik tvrtke HP.

HP-ov originalni spremnik s tonerom sadrzi rije¢ “HP” ili HP-ov logotip. Daljnje informacije o HP-ovim
spremnicima potraZzite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Ispisivanje stranice za Cis¢enje

Tijekom postupka ispisa papir, toner i Cestice prasine mogu se nakupiti u pisacu i uzrokovati probleme s
kvalitetom ispisa kao Sto su mrlje ili tockice tonera, razmazani toner, pruge, crte ili ponavljajuci tragovi.

Slijedite ove korake kako biste ocistili put kojim prolazi papir.

1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Alati za podrsku, a zatim odaberite ikonu
Alati za podrsku.

2. Odaberite sljedece izbornike:
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e  (Odrzavanje
e  Kalibriranje/tis¢enje
° Stranica za ciscenje
3. Zaispis stranice odaberite Ispis.

Poruka Ci&¢enje... bit ¢e prikazana na upravljatkoj plo¢i pisaca. Postupak tis¢enja traje oko nekoliko minuta.
Nemoijte iskljucivati pisa¢ dok se postupak ¢is¢enja ne dovrsi. Kad se zavrsi, bacite ispisanu stranicu.

Vizualno pregledajte spremnik ili spremnike s tonerom
Slijedite ove korake za provjeru svakog spremnika s tonerom.
1. lzvadite spremnike s tonerom iz pisaca.
2. Provjerite je i memorijski ¢ip oStecen.

3. Pregledajte povrsinu zelenog bubnja.

A OPREZ: Nemoijte doticati bubanj za obradu slike. Otisci prstiju na bubnju za obradu slike mogu uzrokovati
probleme u kvaliteti ispisa.

4.  Ako na bubnju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga oStecenja, zamijenite spremnik s tonerom.

5. Ponovno umetnite spremnik s tonerom i ispisite nekoliko stranica kako biste provijerili je li problem rijeSen.
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Provjera papira i okruzenja ispisa

S pomocu sljedecih informacija provjerite odabir papira i okruzenja ispisa.

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP

Drugi korak: Provjera okruzenja ispisa

Tredi korak: Poravnanije zasebnih ladica

Prvi korak: Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP

Neki problemi s kvalitetom ispisa prouzroceni su kvalitetom papira koja ne odgovara HP specifikacijama.

Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj pisac¢ podrzava.

Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadic¢a vlakana, prasine, nabora,
proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
Koristite papir koji ne sadrzi metalne materijale, kao 5to je sjajni prah.
Koristite papir za laserske pisace. Nemojte koristiti papir koji je isklju¢ivo namijenjen inkjet pisacima.

Ne koristite pregrub papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Drugi korak: Provjera okruzenja ispisa

Okruzenje moze izravno utjecati na kvalitetu ispisa i ¢est je razlog za probleme s kvalitetom ispisa ili probleme s
uvlacenjem papira. Isprobajte sljedeca rieenja:

Maknite pisac s lokacija gdje ima propuha, poput otvorenih prozora ili vrata ili oduSaka klimatizacijskog
sustava.

Pisac se ne smije izlagati temperaturi ili vlazi izvan raspona navedenog u specifikacijama pisaca.
PisaC nemoijte postavljati u skucene prostore poput ormarica.
Pisac postavite na ¢vrstu, ravnu povrsinu.

Maknite sve 5to blokira ventilacijske otvore pisaca. Pisacu je potreban dobar protok zraka sa svih strana,
ukljucujuci gorniji dio.

Pisac zastitite od zrakom prenosenih Cestica, prasine, pare, masnoce ili drugih elemenata koji mogu ostaviti
naslage u unutrasnjosti proizvoda.

Treci korak: Poravnanje zasebnih ladica

HRWW

Slijedite ove upute ako tekst i slike nisu ispravno centrirane ili poravnate na ispisanoj stranici kada ispisujete iz
posebnih ladica.

1.

2.

Na po¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Odaberite sljedece izbornike:

RjeSavanje problema u vezi s kvalitetom ispisa 175



e  Kopiranje/ispis ili Ispis
° Kvaliteta ispisa
e  Registracijaslika
3. Odaberite Ladica, a zatim odaberite ladicu za podeSavanje.
4.  Odaberite Ispis probne stranice, a zatim slijedite upute na ispisanim stranicama.

5. Ponovno odaberite Ispis probne stranice kako biste potvrdili rezultate, a zatim ponovno podesite ako je
potrebno.

6.  Odaberite Gotovo kako biste spremili nove postavke.

Pokusajte promijeniti upravljacki program

Ako ispisujete iz ratunalnog programa, a na ispisanim stranicama se pojavljuju neocekivane crte na slikama,
nedostaje im tekst, nedostaju im slike, formatiranje nije ispravno ili je font zamijenjen, pokusajte koristiti drugi
upravljacki program.

Preuzmite neki od sljedecih upravljackih programa s web-mijesta podrske za pisac tvrtke HP: www.hp.com/
support/colorljE77422MFP.

Upravljacki program Opis

Upravljacki program HP PCL 6 V3 Ovaj upravljacki program pisaca specifican za pisa¢ podrzava sustav Windows 7 i novije
operacijske sustave koji podrzavaju upravljatke programe verzije 3. Za popis podrzanih
operacijskih sustava posjetite www.hp.com/go/support.

Upravljacki program HP PCL-6 V4 Ovaj upravljacki program pisaca specifican za pisac podrzava sustav Windows 8.1 i novije
operacijske sustave koji podrzavaju upravljatke programe verzije 4. Za popis podrzanih
operacijskih sustava posjetite www.hp.com/qgo/support.

Upravlja¢ki program HP UPD PS ° Preporuca se na ispis sa softverskim programima Adobe” te drugim visoko
specijaliziranim grafickim programima

e  Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove.

HP UPD PCL 6 e  Preporutuje se za ispisivanje u svim Windows okruzenjima.

e Omogucuje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke pisaca za
vecinu korisnika

° Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za optimalnu
brzinu u Windows okruzenjima

° Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravljackom programu PCL 5

Kalibracija pisaa za poravnavanije boja
Bazdarenje je funkcija pisaca koja optimizira kvalitetu ispisa.

Slijedite ove korake kako biste rijesili probleme s kvalitetom ispisa kao 5to su neporavnata boja, sjene u boji,
mutne slike ili drugi problemi s kvalitetom ispisa.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca otvorite izbornik Pomocni alati.

2. Odaberite sljedece izbornike:
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e  (Odrzavanje
e  Kalibriranje/tiscenje
° Potpuno kalibriranje
3. Zapokretanje postupka kalibracije odaberite Pokreni.

Na upravljackoj ploci pisaca prikazat ¢e se poruka Kalibriranje. Postupak kalibriranja traje nekoliko minuta.
Nemojte iskljucivati pisa¢ dok se postupak kalibriranja ne dovrsi.

4.  Pritekajte dok se pisac ne kalibrira, a zatim ponovno pokusajte ispisivati.

RjeSavanje problema neispravnih slika
Pregledajte primjere neispravnih slika i korake za njihovo rjesavanje.

Tablica 9-1 Referentna tablica s neispravnim slikama

Tablica 9-9 Svijetli ispis na stranici 183 Tablica 9-7 Siva pozadina ili taman ispis Tablica 9-4 Prazna stranica —nema ispisa
na stranici 182 na stranici 180

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Tablica 9-3 Crna stranica na stranici 179 Tablica 9-2 Prikaz pruga na stranici 179 Tablica 9-11 ProSaraniispis na stranici 185
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Tablica 9-1 Referentna tablica s neispravnim slikama (Nastavak)

Tablica 9-6 Pogreske mehanizma za nanosenje Tablica 9-8 Pogresan polozaj slike na stranici 182  Tablica 9-5 Pogreske poravnania temeljnih boja

tonera na stranici 181 (samo modeli za boje) na stranici 180

¥
¥
\ 4

AR A

ARV RN

Tablica 9-10 Izlazne pogreske na stranici 184

Neispravna slika bez obzira na uzrok ¢esto se moze popraviti istim koracima. Koristite sljedece korake kao
pocetnu tocku za rjeSavanje problema s neispravnom slikom:

1.

Ponovno ispisite dokument. Pogreske kvalitete ispisa mogu biti povremene ili mogu u potpunosti nestati s
nastavkom ispisa.

Provjerite stanje spremnika. Ako je spremnik s tintom u stanju Vrlo nisko (previse je istrosen), zamijenite
spremnik.

Provjerite odgovaraju li postavke upravljackog programa i nacina ispisa ladice mediju koji je umetnut u
ladicu. Pokusajte koristiti drugi snop medija ili drugu ladicu. Pokusajte upotrijebiti drugi nacin ispisa.

Provjerite nalazi li se pisac u rasponu podrzane radne temperature i vlaznosti.

Uvjerite se da vrstu, dimenzije i teZinu papira podrzava pisa¢. Pogledajte stranicu za podrsku pisaca na
adresi support.hp.com za popis podrzanih veli¢ina i vrsta papira za pisac.

[%9 NAPOMENA: Pojam "spajanje” odnosi se na dio postupka ispisa kada se toner primjenjuje na papir.

Sljedeci primjeri prikazuju papir veli¢ine letter koji je prosao kroz pisac krac¢im rubom.
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Tablica 9-2 Prikaz pruga

Primjer Opis Moguca rjesenja

Tamne ili svijetle linije koje se ponavljaju

cijelom duljinom stranice u obliku sirokihifili 1. Ponovno ispisite dokument.
impulsnih traka. Mogu biti ostre ili meke.

Pogreska se javlja samo u podru¢jima za 2. Pokusajte ispisati iz druge ladice.
ispunjavanje, ne u tekstu ili odjeljcima bez

sadrzaja za ispis. 3. Zamijenite spremnik.

4.  Koristite drugu vrstu papira.

5. Samo za modele Enterprise: Na
pocetnom zaslonu upravljacke ploce
pisaca idite na izbornik Podesavanje
vrste papira, a zatim odaberite nacin
ispisa koji je namijenjen za malo teze
medije. To smanjuje brzinu ispisa i
moze poboljsati kvalitetu ispisa.

6.  Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-3 Crna stranica

Primjer Opis Moguca rjeSenja

Cijela ispisana stranica je crna.
1. Vizualna provjerite spremnik za
osStecenja.

2. Provjerite jesu li spremnici ispravno
postavljeni.

3. Zamijenite spremnik

4.  Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-4 Prazna stranica—nema ispisa

Primjer

Opis

Moguca riesenja

Stranica je potpuno prazna, ne sadrzi
ispisani sadrzaj.

1. Provjerite jesu li spremnici originalni
HP-ovi spremnici.

2. Provjerite jesu li spremnici ispravno
postavljeni.

3. Ispis uz drugi spremnik.

4.  Provjerite vrstu papira u ladici i
podesite postavke pisaca tako da
odgovaraju. Po potrebi odaberite laksu
vrstu papira.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-5 PogresSke poravnanja temeljnih boja (samo modeli za boje)

Primjer

Opis

Moguca riesenja

Jedna ili vise temeljnih boja nije poravnata s
ostalim bojama. Pogreska prepoznavanja

obi¢no se javlja sa zutom bojom.

1. Ponovno ispisite dokument.

2. Supravljacke ploce pisaca provedite
kalibraciju pisaca.

3. Akoje spremnik s tintom dosegao Vrlo
nisku razinu ili je ispis vrlo blijed,
zamijenite spremnik.

4.  Na upravljatkoj ploci pisata
upotrijebite znacajku Vracanje
kalibracije za ponovno postavljanje
kalibracije pisata na tvornicki zadane
vrijednosti.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-6 Pogreske mehanizma za nanosenje tonera

Primjer Opis Moguca rjesenja
Male sjene ili pomaci slike ponavljaju se.
A O Ponovljena slika moze biti sve blijeda 1. Ponovno ispisite dokument.
svakim ponavljanjem.
2. Provjerite vrstu papira u ladici i

podesite postavke pisaca tako da
I DD

‘ vrstu papira.

3. Ako se problem nastavi pojavljivati,
‘ idite na support.hp.com.

Toner se skida uzduz rubova. Ova je

pogregka uobitajenija na rubovima stranice 1. Ponovno ispisite dokument.

s visokom pokrivenosti i na laksim medijima,

ali do nje moze do¢i bilo gdje na stranici. 2. Provjerite vrstu papira u ladici i
podesite postavke pisaca tako da

odgovaraju. Ako je potrebno, odaberite
tezu vrstu papira.

3. Samo za modele Enterprise: S
upravljacke ploce pisaca idite na
izbornik Od ruba do ruba i odaberite
Uobicajeno. Ponovno ispisite
dokument.

4.  Samo za modele Enterprise: Na
upravljackoj ploci pisaca odaberite
Automatsko ukljucivanje margina i
zatim ponovno ispisite dokument.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-7 Siva pozadina ili taman ispis

Primijer Opis Moguca riesenja

Slika ili tekst tamniji su od ocekivanog i/ili je

Aa B bcc pozadina sive boje. 1. Uvjerite se da papir u ladici nije ve¢
pro$ao kroz pisac.

Aa B bcc 2. Koristite drugu vrstu papira.

Aa Bbcc 3. Ponovno ispisite dokument.

Aa B b c C 4. Samo za modele Mono: Na pocetnom

zaslonu upravljacke ploce pisaca, idite

Aa B bcc na izbornik Podesi gustocu tonera, a

zatim podesite gustocu tonera na nizu
AaBbCc

5. Provjerite je li pisa¢ u rasponu
podrzane radne temperature i
vlaznosti.

6.  Zamijenite spremnik.

7.  Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

Tablica 9-8 PogreSan polozaj slike

Primjer Opis Moguca riesenja

Slika nije centrirana ili je nakosena na
stranici. Javlja se kada je papir nijeispravno 1. Ponovno ispisite dokument.

postavljen kada je povucen iz ladice i kre¢e
se kroz pisat. 2. Uklonite papir, a zatim ponovno

napunite ladicu. Provjerite jesu li svi
rubovi papira ravni.

3. Provijerite je li vrh snopa papira ispod
indikatora pune ladice. Ne umecite
papire u ladicu.

4,  Pobrinite se da vodilice papira budu
podeSene za odgovarajucu velicinu
papira. Vodilice ne postavljajte tako da
stisnu snop papira. Podesite ih na
utore ili oznake na ladici.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-9 Svijetliispis

Primjer

Opis

Moguca rjesenja

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ispisani sadrzaj na cijeloj stranici je svijetle

boje ili blijed.

1. Ponovno ispisite dokument.

2. lzvadite spremnik i protresite ga za
preraspodielu tonera.

3. Samo za modele Mono: Pazite da je
postavka EconoMode onemogucena
na upravljackoj plo¢i pisacaiu
upravljackom programu pisaca.

4.  Provijerite jesu li spremnici ispravno
postavljeni.

5. Ispisite stranicu statusa potrosnog
materijala i provjerite preostali vijek
trajanja spremnika i razinu upotrebe.

6.  Zamijenite spremnik.

7.  Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Tablica 9-10 Izlazne pogreske

Primjer

Opis

Moguca riesenja

4

y /U

Ispisane stranice imaju savijene rubove.
Savijeni rub moze biti duz kratke ili duge
strane papira. Moguce su dvije vrste
savijanja:

(] Pozitivno savijanje: Papir je savinut
prema ispisanoj strani. Pogreska se
javlja u suhom okruzenju ili u slucaju
visoke pokrivenosti stranice za ispis.

o  Negativno savijanje: Papir je savinut
suprotno od ispisane strane. Pogreska
se javlja u vrlo vlaznom okruzenju ili u
slucaju niske pokrivenosti stranice za
ispis.

1. Ponovno ispisite dokument.

2. Pozitivno savijanje: Na upravljackoj
ploci pisaca odaberite vrstu papira koja
je teza. Teze vrste papira stvaraju vecu
temperaturu za ispis.

Negativno savijanje: S upravljacke
ploce pisaca, odaberite lakse vrste
papira. Laksa vrsta papira stvara nizu
temperaturu za ispis. Spremite papir u
suhom okruzeniju prije upotrebe ili
upotrijebite novo otvoreni papir.

3. IspiSite u nacinu rada za obostrani

ispis.

4.  Ako se problem nastavi pojavljivati,

idite na support.hp.com.

Papir se ne slaze ispravno u izlaznoj ladici.
Snop je nejednoliko rasporeden, nakrivijen ili
stranice mozda zavrsavaju na podu. Bilo koji
od sljedecih uvjeta mogu uzrokovati ovu
pogresku:

e  Jace savijanje papira

e  Papir u ladici je naboran ili nepravilnog
oblika

e  Papir nije standardnog oblika, poput
omotnica

o  |zlazna ladica je prepunjena

1. Ponovno ispisite dokument.

2. lzvucite produZetak izlazne ladice.

3. Ako je pogreska uzrokovana

savijanjem papira, pogledajte
rjeSavanje problema za ,Izlazno
savijanje”.

4,  Koristite drugu vrstu papira.
5. Koristite svjeze otvoreni papir.

6.  Uklonite papir iz izlazne ladice prije

nego 5to se ladica previse napuni.

7.  Ako se problem nastavi pojavljivati,

idite na support.hp.com.
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Tablica 9-11 Prosarani ispis

Primjer Opis Moguca rjesenja

Svijetle okomite crte cijelom duljinom

stranice. Pogreska se javlja samo u 1. Ponovno ispisite dokument.
podrucjima za ispunjavanje, ne u tekstu ili . o '
odjelicima bez sadrzaja za ispis. 2. lzvadite spremnik i protresite ga za

preraspodielu tonera.

3. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.

NAPOMENA:  Svijetle i tamne okomite crte
mogu se javiti kad je okruzenje izvan
navedenog raspona temperature ili
vlaznosti. Pogledajte specifikacije radnog
okruzenja pisata za dopustene razine
temperature i vlaznosti.

z

Tamne okomite linije koje se javljaju cijelom

duljinom stranice. Do pogreske moze doci 1. Ponovno ispisite dokument.

bilo gdje na stranici, u podrucju ispunailiu

odjelicima bez ispisanih sadrzaja. Na 2. lzvadite spremnik i protresite ga za
modelima boja, te linije ili pruge bit ¢e preraspodjelu tonera.

takoder vidljive na ITB stranici za ¢iS¢enje. ) L
IspiSite stranicu za Cis¢enje.

4.  Provjerite razinu tonera u spremniku.

5. Ako se problem nastavi pojavljivati,
idite na support.hp.com.
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Pobolj5Savanje kvalitete kopiranja

Ako na pisacu dode do problema s kvalitetom kopiranja, isprobajte rjiesenja u nastavku redoslijedom kojim se
prikazuju kako biste rijesili problem.

° Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Kalibriranje skenera

° Provjera postavki papira

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

° Kopiranje od ruba do ruba

Najprije isprobajte ovih nekoliko jednostavnih koraka:
e  Koristite plosni skener umjesto ulaga¢a dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Kod koristenja ulagata dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomocu vodilica za papir
kako biste izbjegli nejasne i iskrivljene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobajte ova dodatna rjesenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna rjesenja
potrazite u odjeljku “Poboljsanje kvalitete ispisa”.

Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, sto
moze utjecati na rad. Sljedec¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije, crne
tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Otvorite poklopac skenera.

3. Qistite staklo skenera i trake ulagaca za
dokumente mekom krpom ili spuzvom
namocenom u neabrazivno sredstvo za Cis¢enje
stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol ili
ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze ostetiti pisac. Nemojte stavljati tekucine
izravno na staklo ili gornju plo¢u. Mogle bi procuriti
i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulaga¢a dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Qbrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Kalibriranje skenera

Ako kopirana slika nema ispravan polozaj na stranici, slijedite ove upute da biste kalibrirali skener.

B NAPOMENA:  Kad koristite ulagat dokumenata, uvijek podesite vodilice u ulaznom spremniku tako da prianjaju
uz originalni dokument.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Alati za podrsku, a zatim odaberite ikonu
Alati za podrsku.

2. Otvorite sljedece izbornike:
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e  (Odrzavanje
e  Kalibriranje/tis¢enje
e  Kalibracija skenera
3. Zapokretanje postupka kalibracije dodirnite gumb Pokretanje. Slijedite odzivnike na zaslonu.

4.  Pricekajte dok se pisa¢ ne kalibrira, a zatim ponovno pokusajte kopirati.
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Provjera postavki papira

Slijedite ove upute ako kopirane stranice imaju mrlje, nejasan ili taman tekst, ako su izguzvane ili imaju podrucja
gdje se toner nije primio.

Provjeravanje opcija odabira papira

Provjeravanje opcija odabira papira

Slijedite korake u nastavku kako biste provjerili opcije odabira papira.

1.

> W

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

Odaberite Mogucnostii zatim se pomaknite i odaberite Odabir papira.

Odaberite Velicina papira, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih moguc¢nosti.
Odaberite Vrsta papira, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih moguénosti.
Odaberite Ladica za papir, a zatim odaberite jednu od unaprijed definiranih moguc¢nosti.

Odaberite Gotovo za spremanje opcija odabira papira.

Provjera postavki prilagodbe slike

Koristite ove dodatne postavke kako biste paboljsali kvalitetu kopiranja:

3.
4.

Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanije ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim, no
smanjenje ostrine moze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecajte ili smanjite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

Cis¢enje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument otisnut
na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na zatamnjenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisa¢ automatski podeSava postavke Tamno, Kontrast i
Ciscenje pozadine na vrijednosti koje najbolje odgovaraju dokumentu koji se skenira.

Na poc¢etnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

Odaberite Mogucnostii zatim se pomaknite i odaberite PodeSavanie slike.
Prilagodite klizate za postavljanje razina, a zatim odaberite Gotovo.

Za pokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranje.

[%”f NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete kopiranja za tekst ili fotografije

Optimizirajte zadatak kopiranja za vrstu slike koja se kopira: tekst, grafika ili fotografije.
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1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

2. Odaberite Moguc¢nosti, a zatim odaberite Optimiziranje teksta/slike.
3. Odaberite neku od definiranih moguénosti.

4.  Zapokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranje.

r.%’ NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vrac¢a na zadane postavke.

Kopiranje od ruba do ruba

Pomocu ove znacajke mozete izbjedi sjene koje se pojavljuju uz rubove kopija kad je izvorni dokument ispisan do
samog ruba.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Kopiranje, a zatim odaberite ikonu
Kopiranje.

2. Qdaberite Mogucnosti, a zatim odaberite Od ruba do ruba.
3. Ako seizvorni dokument ispisao blizu rubova papira, odaberite opciju Ispis od ruba do ruba.

4.  Zapokretanje zadatka kopiranja odaberite Kopiranje.
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PoboljSavanje kvalitete skeniranja

Isprobajte sljedeca osnovna rjesenja kako biste poboljsali kvalitetu skenirane slike.

° Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provjera postavki rezolucije

° Provjera postavki boje

° Provjera postavki prilagodbe slike

° Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike

° Provjera postavki izlazne kvalitete

e  Koristite plosni skener umjesto ulaga¢a dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Kod koristenja ulagaca dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomocu vodilica za papir
kako biste izbjegli nejasne i iskrivljene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobajte ova dodatna rjesenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna rjeSenja
potrazite u odjeljku “PoboljSanje kvalitete ispisa”.

Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili veci komadici prasine, Sto
moze utjecati na rad. Sljedec¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije, crne
tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopcajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Otvorite poklopac skenera.

3. Otistite staklo skenera i trake ulagaca za
dokumente mekom krpom ili spuzvom
namocenom u neabrazivno sredstvo za Cis¢enje
stakla.

OPREZ: Nemoijte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol ili
ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze ostetiti pisac. Nemojte stavljati tekucine
izravno na staklo ili gornju plo¢u. Mogle bi procuriti
i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulagata dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Obrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim
pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Provjera postavki rezolucije

Slijedite ove upute za podeSavanje postavki rezolucije. Postavljanje velike rezolucije povecava velicinu datoteke i
vrijeme skeniranja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite ikonu
Skeniranje.

2. Odaberite jednu od sljedecih znacajki skeniranja:
e  Skeniranje u e-postu

° Skeniranje u mreznu mapu
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e  Skeniranje na USB pogon

e  Skeniranje na SharePoint®

Odaberite Mogucnostii zatim odaberite Vrsta datoteke i razlucivost.

Odaberite neku od prethodno definiranih opcija za Rezoluciju i zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje ili Spremanje za pokretanje skeniranja.

Provjera postavki boje

Slijedite ove upute za podeSavanje postavki boja.

1.

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite ikonu
Skeniranje.

Odaberite jednu od sljedecih znacajki skeniranja:

° Spremi u memoriju uredaja

e  Skeniranje u e-postu

e  Skeniranje u mreznu mapu

e  Skeniranje na USB

e  Skeniranje na SharePoint®

Dodirnite gumb Opcije.

U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite U boji / Crno-bijelo.
Odaberite neku od definiranih moguénosti.

Dodirnite gumb Slanje.

Provjera postavki prilagodbe slike

HRWW

Koristite ove dodatne postavke za poboljsavanje kvalitete skeniranja:

Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanije ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim, no
smanjenje ostrine moze poboljsati izgled fotografija.

Tamno: Povecajte ili smanijite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.
Kontrast: Povecajte ili smanjite razliku izmedu najsvijetlije i najtamnije boje na stranici.

Cis¢enje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument otisnut
na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na zatamnjenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisat automatski podesava postavke Tamno, Kontrast i
Ciscenje pozadine na vrijednosti koje najbolje odgovaraju dokumentu koji se skenira.

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite ikonu
Skeniranje.

Odaberite jednu od sljedecih znacajki skeniranja:
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e  Skeniranje u e-postu
e  Skeniranje u mreznu mapu
° Skeniranje na USB pogon
e  Skeniranje u memoriju zadataka
e  Skeniranje na SharePoint®
3. Odaberite Mogucnostii zatim odaberite Podesavanje slike.
4.  Prilagodite klizace za postavljanje razina, a zatim odaberite Gotovo.

5. QOdaberite Slanje ili Spremanije za pokretanje skeniranja.

[%9 NAPOMENA:  Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vrac¢a na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete skeniranja za tekst ili slike
Optimizirajte zadatak skeniranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite ikonu
Skeniranje.

2. Odaberite jednu od sljedecih znacajki skeniranja:

° Skeniranje u e-postu

° Skeniranje u mreznu mapu

° Skeniranje na USB pogon

e  Skeniranje u memoriju zadataka

e  Skeniranje na SharePoint®
3. Odaberite Mogucnosti, a zatim odaberite Optimiziranje teksta/slike.
4.  Odaberite neku od definiranih mogu¢nosti.

5. Odaberite Slanje ili Spremanije za pokretanje skeniranja.

[%9 NAPOMENA: Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vrac¢a na zadane postavke.

Provjera postavki izlazne kvalitete

Ova postavka podesava razinu kompresije prilikom spremanja datoteke. Za najbolju kvalitetu odaberite najvecu
postavku.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Skeniranje, a zatim odaberite ikonu
Skeniranje.

2. Odaberite jednu od sljedecih znacajki skeniranja:
e  Skeniranje u e-postu

e  Skeniranje u mreznu mapu
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e  Skeniranje na USB pogon
e  Skeniranje na SharePoint®
3. Odaberite Moguc¢nostii zatim odaberite /rsta datoteke i razlucivost.

4.  Qdaberite jednu od prethodno definiranih Kvaliteta i velicina datoteke mogu¢nosti, a zatim odaberite
Gotovo.

5. Odaberite Slanje ili Spremanje za pokretanje skeniranja.
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PoboljSanje kvalitete slike faksa

Ako na pisacu dode do problema s kvalitetom faksiranja, isprobajte rjesenja u nastavku redoslijedom kojim se
prikazuju kako biste rijesili problem.

° Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

° Provjera postavki rezolucije faksiranja

° Provjera postavki prilagodbe slike

e  Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike

° Provjera postavki za ispravljanje pogresaka

° Provjera postavke prilagodavanja stranici

° Slanje na drugi faks uredaj

° Provjerite faks uredaj posiljatelja

Najprije isprobajte ovih nekoliko jednostavnih koraka:
e  Koristite plosni skener umjesto ulaga¢a dokumenata.
e  Koristite kvalitetne izvornike.

e  Kod koristenja ulagata dokumenata pravilno ulozite izvorni dokument u ulaga¢ pomocu vodilica za papir
kako biste izbjegli nejasne i iskrivljene slike.

Ako se problem i dalje pojavljuje, isprobajte ova dodatna rjesenja. Ako ona ne rijeSe problem, dodatna rjesenja
potrazite u odjeljku “Poboljsanje kvalitete ispisa”.

Provjera je li staklo skenera prljavo ili umrljano

S vremenom se na staklu i bijeloj plasti¢noj podlozi skenera mogu pojaviti mrlje ili ve¢i komadici prasine, sto
moze utjecati na rad. Sljedec¢im postupkom ocistite skener ako ispisane stranice imaju crte, nezeljene linije, crne
tockice, ako je slaba kvaliteta ispisa ili ako je ispisani tekst nejasan.

1. Pritisnite gumb za napajanje kako biste iskljucili
pisac, a zatim iskopajte kabel za napajanje iz
uticnice.
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2. Otvorite poklopac skenera.

3. Qistite staklo skenera i trake ulagaca za
dokumente mekom krpom ili spuzvom
namocenom u neabrazivno sredstvo za Cis¢enje
stakla.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati abrazivna
sredstva, aceton, benzin, amonijak, etilni alkohol ili
ugljik-tetraklorid na bilo kojem dijelu pisaca; to
moze ostetiti pisac. Nemojte stavljati tekucine
izravno na staklo ili gornju plo¢u. Mogle bi procuriti
i oStetiti pisac.

NAPOMENA: Ako imate problema s crtama na
kopijama pri koristenju ulaga¢a dokumenata,
svakako ocistite maleni stakleni pojas s lijeve
strane skenera.

4.  Qbrisite staklo i bijelu plasti¢nu podlogu krpicom od
antilop-koze ili spuzvom od celuloze kako biste
sprijecili stvaranje mrlja.

5. Ukopcajte kabel za napajanje u uti¢nicu, a zatim

pritisnite gumb za napajanje kako biste ukljucili
pisac.

Provjera postavki rezolucije faksiranja

Slijedite ove upute za podeSavanije rezolucije odlaznih faksova:

[:?’”r NAPOMENA: Povecavanjem rezolucije povecava se veli¢ina faksa i trajanje slanja.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu Faks.
2. Odaberite Mogu¢nosti.
3. U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite Razlucivost.

4.  Odaberite neku od prethodno definiranih opcija i zatim za slanje faksa odaberite Slanje.
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Provjera postavki prilagodbe slike

Koristite ove dodatne postavke kako biste poboljsali kvalitetu za slanje faksa:

4.
5.

Sharpness (0strina): Za jasniju ili manje ostru sliku. Na primjer, povecanje ostrine ucinit ¢e tekst jasnijim, no
smanjenje o5trine moze poboljsatiizgled fotografija.
Tamno: Povecajte ili smanjite koli¢inu bijele i crne boje kod skeniranih slika.

Kontrast: Povecajte ili smanjite razliku izmedu najsvjetlije i najtamnije boje na stranici.

Ciscenje pozadine: Uklonite isprane boje iz pozadine skeniranih slika. Npr., ako je izvorni dokument otisnut
na papiru u boji, pomocu ove znacajke mozete posvijetliti pozadinu, bez utjecaja na zatamnjenost slike.

Automatski ton: Dostupno samo za pisace Flow. Pisa¢ automatski podeSava postavke Tamno, Kontrast i
Cis¢enje pozadine na vrijednosti koje najbolje odgovaraju dokumentu koji se skenira.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu Faks.
Odaberite Mogucnosti.

U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite PodeSavanie slike.

Prilagodite klizace za postavljanje razina, a zatim odaberite Gotovo.

Odaberite Slanje da biste poslali faks.

[%9 NAPOMENA:  Te su postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vrac¢a na zadane postavke.

Optimiziranje kvalitete faksa za tekst ili slike

Optimizirajte zadatak faksiranja za vrstu slike koja se skenira: tekst, grafika ili fotografije.

1.
2.
3.
4,
5.

Na pocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Faks, a zatim odaberite ikonu Faks.
Odaberite Mogucnosti.

U oknu Opcije pomaknite se do i odaberite Optimiziranje teksta/slike.

Odaberite neku od definiranih mogu¢nosti.

Odaberite Slanje da biste poslali faks.
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Ef NAPOMENA: Tesu postavke privremene. Kada ste zavrsili zadatak, pisac se vraca na zadane postavke.

Provjera postavki za ispravljanje pogreSaka

Mozda je omogucena postavka Automatsko ispravljanje pogresaka, sto moze smanjiti kvalitetu slike. Slijedite ove
upute za ponovno ukljucivanje postavke:

1.

2.

Na pocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

Otvorite sljedece izbornike:
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e  Faksiranje
e  Postavke slanja faksa
e  Opce postavke slanja faksa

3. Postavljanje opcije Automatsko ispravljanje pogresaka. Dodirnite gumb Gotovo.

Provjera postavke prilagodavanja stranici

Ako je postavka Prilagodavanje stranici omogucena, a dolazni faks je veci od zadane veli¢ine stranice, pisac ¢e
pokusati prilagoditi faks veli¢ini stranice. Ako je postavka onemogucena, vece slike ispisat ¢e se na vise stranica.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike:
° Faksiranje
e  Postavke primanja faksa
e  Zadane mogucnosti zadatka
e  Prilagodavanje stranici

3. Odaberite opciju Ukljuceno kako biste omogucili postavku ili odaberite opciju Iskljuceno kako biste je
onemogucili.

Slanje na drugi faks uredaj
Problem moze biti vezan uz postavke faksa ili status potrosnog materijala uredaja.

Pokusajte poslati faks na drugi uredaj. Ako se kvaliteta faksa poboljsa, problem je u postavkama faksaili statusu
potrodnog materijala izvornog primatelja.

Provjerite faks uredaj posiljatelja
Pokusajte sljedece kako biste provjerili faks uredaj posiljatelja.

Zatrazite da posiljatelj posalje faks s drugog uredaja. Ako kvaliteta bude bolja, problem je u faks uredaju
posiljatelja. Ako drugi faks uredaj nije dostupan, zamolite posiljatelja da ucini sliede¢e promjene:

e Neka provjerije li originalni dokument na bijelom papiru (a ne papiru u boji).
e  Neka poveca rezoluciju faksa, razinu kvalitete ili kontrast.

e  Akoje moguce, neka posalje faks iz ratunalnog programa.
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RjeSavanje problema s faksom

Upotrebljavajte sljedete odjeljke za rjeSavanje problema u vezi s funkcijama faksa pisaca.

° Popis za provjeru rieSavanija problema s faksom

e  Opdiproblemis faksom
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Popis za provjeru rjeSavanja problema s faksom

Kao pomo¢ za identificiranje uzroka bilo kakvih problema u vezi faksa na koje nailazite, posluzite se sljede¢im
pOopisom za provjeru:

° Koji tip telefonske linije koristite?

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

° Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku sekretaricu?

° Ima li vasa telefonska linija znacajku poziv na ¢ekanju?

° Provjera statusa faks-dodatka

e  Upotrebljavate li kabel za faks koji je isporu¢en uz vas pribor za faks? Pribor za faks ispitan je s isporucenim
kablom za faks koji udovoljava sustavu RJ11 i specifikacijama funkcionalnosti. Nemojte ga zamijeniti
drugim kabelom faksa; analogni dodatak za faksiranje zahtijeva analogni kabel faksa. Takoder je potreban i
analogni telefonski prikljucak.

e Jeliuuti¢nicu pribora za faks priklju¢en priklju¢ak faksa / telefonski priklju¢ak? Pobrinite se da je telefonski
priklju¢ak ispravno priklju¢en u uti¢nicu. Gurajte priklju¢ak u uti¢nicu dok ne skljocne.

EY NAPOMENA:  Provierite je li telefonski prikljucak prikljuten u priklju¢ak za faks umjesto u mrezni prikljucak.
Prikljucci su sli¢ni.

e Jelizidna telefonska uti¢nica ispravna? Prikljucite telefon u zidnu uti¢nicu kako biste provijerili postoji li ton
za biranje. Mozete li Cuti ton za biranje i primiti telefonski poziv?

Koji tip telefonske linije koristite?

Provjerite vrstu telefonske linije koju koristite i pregledajte preporuke za tu vrstu linije.

e  Namjenska linija: Standardna analogna linija za faks/telefon dodijeljena za primanje ili slanje faksa.

’L%y NAPOMENA: Telefonska linija trebala bi se koristiti samo za faks pisaca i ne bi se smjela dijeliti s drugim
vrstama telefonskih uredaja. Primjeri ukljucuju alarmne sustave koji koriste telefonsku liniju za slanje
obavijesti tvrtkama za nadzor.

e  PBX sustav: Telefonski sustav u poslovnom okruzenju. Standardni kucni telefoni i pribor za faks koriste
analogni telefonski signal. Neki su PBX sustavi digitalni i mogu biti nekompatibilni s priborom za faks.
Mozda ¢e vam trebati analogni telefonski adapter (ATA) za sucelje da biste povezali faks-uredaj s digitalnim
PBX sustavima.

e Linije s automatskim preusmjeravanjem poziva: Znacajka telefonskog sustava kod kojeg se dolazni poziv u
slucaju zauzetosti prve ulazne linije automatski preusmjerava na sljedecu raspolozivu liniju. Pokusajte
prikljuciti pisa¢ na prvu liniju za dolazne telefonske pozive. Dodatak za faksiranje odgovara na poziv nakon
odredenog broja zvonjenja koji je zadan u postavci za broj zvonjenja do javljanja.

Koristite li uredaj za prenaponsku zastitu?

HRWW

Kako biste pribor za faks zastitili od elektri¢ne energije koja prolazi kroz telefonske linije, izmedu zidne uti¢nice i
pribora za faks mozete koristiti uredaj za prenaponsku zastitu. Umanjivanjem kvalitete telefonskog signala, ovi
uredaji mogu prouzrociti probleme u faks komunikaciji.

Imate li problema sa slanjem ili primanjem faksova dok upotrebljavate neki od ovih uredaja, prikljucite pisac
izravno na telefonsku uti¢nicu na zidu kako biste utvrdili je li problem u uredaju za prenaponsku zastitu.

RjeSavanje problema s faksom 201



Koristite li uslugu govorne poste davatelja telefonskih usluga ili telefonsku sekretaricu?

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja usluge govorne poste manja od postavke broja zvonjenja do
javljanja dodatka za faksiranje, poziv ¢e preuzeti govorna posta, a dodatak za faksiranje ne moze primati
faksove.

Ukoliko je postavka broja zvonjenja do javljanja dodatka za faksiranje manja od postavke broja zvonjenja do
javljanja usluge govorne poste, dodatak za faksiranje odgovara na sve pozive.

Ima li vasa telefonska linija znacajku poziv na ¢ekanju?

Ako telefonska linija ima aktiviranu znacajku poziv na ¢ekanju, obavijest o pozivu na ¢ekanju moze prekinuti faks
poziv u tijeku, a to ¢e dovesti do komunikacijske pogreske.

Provjerite da je znacajka poziva na ¢ekanju aktivna na faks telefonskoj liniji.

Provjera statusa faks-dodatka

Ako izgleda da dodatak za analogno faksiranje ne funkcionira, ispisite izvjes¢e Stranica s konfiguracijom da biste
provjerili njegov status.

1. Napocetnom zaslonu pomaknite pokazivac do opcije Izvjesca i odaberite je.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e  Str. s konfig./statusom

° Konfiguracijska stranica

3. Dodirnite gumb Ispis da biste ispisali izvjeSce ili dodirnite gumb Prikaz da biste pregledali izvjeS¢e na
zaslonu. IzvjeSce sadrzi nekoliko stranica.

[%’ NAPOMENA: IP adresa pisaca ili naziv glavnog racunala navedeni su na stranici Jetdirect.

Na stranici pribora za faks na stranici s konfiguracijom, na zaglavlju Informacije o hardveru provjerite status
modema. U sljedecoj tablici identificirani su uvjeti statusa i moguca rjesenja.

[%9 NAPOMENA: Ako se ne ispiSe stranica dodatnog uredaja faksa, mozda postoji problem s dodatkom za analogno
faksiranje. Ako koristite LAN faksiranje ili internetsko faksiranje, te konfiguracije mozda onemogucuju ovu
znacajku.

Operational/Enabled (Funkcionalan/omogucen)’ Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad.

Funkcionalan/onemogucen’ Dodatni uredaj faksa je instaliran ali jos niste konfigurirali potrebne
postavke faksa.

Analogni pribor za faks instaliran je i spreman za rad, no usluzni
program HP Digital Sending onemogucio je znacajku faksaiili je
omogucio LAN faksiranje. Kad je omoguceno LAN faksiranje,
znacajka analognog faksiranja je onemogucena. Istovremeno moze
biti omogucena samo jedna znacajka faksiranja, LAN ili analogno
faksiranje.

NAPOMENA:  Ako je omoguceno faksiranje u lokalnoj mrezi,
znacajka Skeniranje i faksiranje nije dostupna na upravljackoj ploci
pisaca.

Nefunkcionalan/omogucen/onemogucen’ Pisac je prepoznao kvar programskih datoteka. Nadogradite
programske datoteke.
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Ostecen/omogucen/onemogucen’ Doslo je do kvara pribora za faks. Ponovo postavite karticu pribora
za faks i provjerite ima li savijenih pinova. Ukoliko je i dalje prisutan
status OSTECEN, zamijenite karticu analognog pribora za faks.

1 Status OMOGUCENO oznatava da je dodatak za faksiranje omogucen, tj. uklju¢en; status ONEMOGUCENO oznacava da je omoguceno LAN
faksiranje (analogno faksiranje je iskljuteno).
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Op¢i problemi s faksom

U nastavku slijede neki od uobicajenih problema s faksiranjem.

° Faks nije poslan

° Ne prikazuje se gumb adresara faksa

° U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa.

° Kad je omogucen sloj za prekrivanje, na vrh stranice dodaje se zaglavlje

° U okviru s podacima o primatelju pomijeSana su imena i brojevi

° Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije stranice

° Dokument se zaustavlja u ulagacu dokumenata usred faksiranja

° Previsoka ili preniska glasnoca zvuka iz dodatka za faksiranje

Faks nije poslan
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rjesenje.
Omogucena je JBIG kompresija, a primateljev uredaj nema mogucnost za JBIG.

Iskljucite postavku JBIG.

Ne prikazuje se gumb adresara faksa
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rjesenje.

Nijedan od kontakata iz odabranog popisa kontakata nema pripadajucih podataka za faksiranje. Unesite
informacije potrebne za faksiranje.

U softveru HP Web Jetadmin nije moguce locirati Postavke faksa.
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rjesenje.

Fax settings (Postavke faksa) u HP Web Jetadmin nalaze se ispod padajuceg izbornika stranice sa statusom
uredaja.

Iz padajuceg izbornika odaberite Dgitalno slanje i faksiranje.

Kad je omogucen sloj za prekrivanje, na vrh stranice dodaje se zaglavlje
Ovaj je problem s faksiranjem dio normalnog rada.
Kod svih proslijedenih faksova pisa¢ na vrh stranice dodaje prekriveno zaglavlje.

Radi se 0 normalnom postupku.

U okviru s podacima o primatelju pomijeSana su imena i brojevi
Ovaj je problem s faksiranjem dio normalnog rada.

Moguc je prikaz iimena i brojeva, ovisno o tome gdje se nalaze. Adresar faksa navodiimena, a druge baze
podataka navode brojeve.
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Radi se o normalnom postupku.

Faks od jedne stranice ispisuje se na dvije stranice
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno riesenje.
Na vrh faksa dodano je zaglavlje faksa, Sto je tekst pomaklo na drugu stranicu.

Ako Zelite da se faks od jedne stranice ispiSe na jednoj stranici, zaglavlje postavite na nacin pokrivanja ili
prilagodite postavku Prilagodavanje stranici.

Dokument se zaustavlja u ulagatu dokumenata usred faksiranja
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rjesenje.
Papir se zaglavio u ulaga¢u dokumenata.

Izvadite zaglavljeni papir i ponovo posaljite faks.

Previsoka ili preniska glasnoca zvuka iz dodatka za faksiranje
Provjerite problem faksa i isprobajte ponudeno rjesenje.
Potrebno je namjestiti postavku glasnoce.

Podesite glasnoc¢u na izborniku Postavke slanja faksa i izborniku Postavke primanja faksa.
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USB flash pogon ne odgovara

USB prikljutak je prema zadanim postavkama onemogucen. Prije koristenja ove znatajke omogucite USB
prikljucak.

° Prva metoda: Omogucivanje USB priklju¢cka pomocu upravljacke ploce pisaca

° Druga metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka putem HP ugradenog web-posluZitelja (samo pisaci povezani
s mrezom)

Priklju¢ak mozete omoguciti na neki od nacina navedenih u nastavku:

Prva metoda: Omogucivanje USB prikljutka pomocu upravljatke ploce pisaca
Omogucite USB priklju¢ak za ispis s pomocu upravljacke ploce pisaca.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca idite do aplikacije Postavke, a zatim odaberite ikonu
Postavke.

2. Otvorite sljedece izbornike
e  Kopiranje/ispis ili Ispis
° Omoguci USB prikljucak uredaja
3. Odaberite Omoguciispis s USB pogona.
Druga metoda: Omogucivanje USB priklju¢ka putem HP ugradenog web-posluzitelja
(samo pisati povezani s mrezom)
S pomocu HP ugradenog web-posluzitelja mozete omoguciti USB prikljucak za ispis.

1. Napocetnom zaslonu upravljacke ploce pisaca odaberite ikonu @ i zatim ikonu « za prikaz IP adrese li
naziva glavnog racunala

2. Otvorite web-preglednik pa u redak za adresu upisite IP-adresu kako je prikazana na upravljackoj ploci
pisaca. Pritisnite tipku Enter na tipkovnici racunala. Otvara se zaslon EWS.

[%’ NAPOMENA:  Ako web-preglednik prikazuje poruku There is a problem with this website’s security
certificate (Postoji problem sa sigurnosnim certifikatom ovog web-mjesta) kada pokusavate otvoriti zaslon
EWS, pritisnite Continue to this website (not recommended) (Nastavi na ovo web-mjesto (nije
preporuceno)).

Odabir opcije Continue to this website (not recommended) (Nastavi na ovo web-mijesto (ne preporucuje se))
nece naskoditi racunalu tijekom navigacije unutar zaslona EWS-a za HP pisac.

3. Odaberite karticu Kopiranje/lspis za MFP modele ili karticu Ispis za SFP modele.
4.  Ulijevomizborniku odaberite Postavke ispisa s USB pogona.
5. Odaberite Omogudi ispis s USB pogona.

6. Pritisnite Primijeni.
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